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MESE | Bevezetd

Bevezeto

MESE folyoéirat Mesék a Mesében lapszama ajandéknak késziilt. Miivészeket, muvészetekhez kot6do

embereket kértiink, legyenek segitségiinkre egy ajaindék-mesecsomag Osszeallitasaban. Bar tudtuk,

hogy igy, Alom havénak idején nagyon kedveltek az adventi, kardcsonyi, iinnepi torténetek, mi sem-

miképpen nem ilyeneket kerestiink. Mesekereséstink meghatarozé szempontja az volt, hogy segitdink ajanljanak

egyet szeretett meséik koziil, mi pedig azokat folyoiratunk lapjain atadhassuk olvaséinknak. Ezek az 6sszegyj-

tott torténetek tobbségiikben jol ismertek, kivételességiiket az adja, hogy az tinnep fénye ragyogja be valamennyit.
Kiilonleges ragyogasukat attdl a szeretettdl kapjak, amellyel szivbéli gazdaik utjukra bocsatottak.

A mesegazdak sokszinten megfogalmazott gondolatok, személyes élmények, érzések kiséretében biztak gond-

jainkra ezeket a torténeteket, amelyek bizalommal varjik a befogadast.

Mesegazdaink:

AFRA JANOS kolts, szerkeszté, mikritikus; BARATH ZOLTAN szinmivész, rendezd, szinhaztorténész;
BUMBERAK MAJA mesemonds, storyteller; DANIEL ANDRAS grafikus, illusztrator, ir; DEMENY AND-
REA illusztrator, konyvtervezd; GULYAS ANNA néprajzos, énekes, mesemondé; HOPPAL MIHALY néprajz-
kutatd, festémiivész; JURONICS TAMAS tancmiivész, koreografus, rendezd; KLITSIE-SZABAD BOGLARKA
néprajzkutatd, mesemondd; KOLTAI ROBERT szinmiivész, filmrendezé; KO BOLDIZSAR képzmiivész;
KUSPER JUDIT Dr. habil. irodalmér, egyetemi docens; ROSTAS BEA PIROS szobraszmiivész, festémiivész;
SZAKONYI NOEMI filmrendezé és producer; SZEMADAM GYORGY festémiivész, filmrendezd.
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Ugyanezzel a befogadasra vard bizalommal érkeztek hozzank a lap illusztracioi.

REVESZ EMESE miivészettorténészhez fordultunk segitségért, aki kiilonleges lehetSséget ajanlott fel: valaszt-
hatunk a IV. Budapesti Illusztracios Fesztivél Fiction, gyermek és ifjisagi mivek projektjébo6l. Nem volt konnyt
donteni, hiszen elképesztéen gazdag, valtozatos és varazslatosan szép munkakkal talalkoztunk. Végiil tizenhét
muvészt szolitottunk meg, akik elsé széra 6rommel és 6nzetleniil pro bono publico, anyagi ellenszolgdltatds nélkiil
bocsatottak rendelkezésiinkre képeiket:

BARANYAI ANDRAS illusztrator, képzémiivész, festémiivész; BODOR GERGO illusztrator, ,,Kurafi”
tetovalémiivész;, DEMENY ANDREA illusztrator, kényvtervezé; GYURKO NOEMI grafikus, illusztrétor,
képzémiivészet-terapeuta és metamorphoses meseterapeuta; HERBSZT LASZLO grafikus, illusztrator; KA-
POSZTAS JUDIT grafikus; KHOR FRUZSINA animicios tervezd, illusztrator; KURTI ANDREA festémiivész,
illusztrator; LASZLO VIKTOR illusztrétor, tajépitész mérnok; MIKLYA EMESE illusztritor, 6vodapedagégus;
MOLNAR JACQUELINE illusztrator; NEMES ANITA illusztrator; ROFUSZ KINGA animacios filmes, illuszt-
rator; SZABO SZABOLCS, tervezdgrafikus, illusztritor; SZIMONIDESZ HAJNALKA illusztrator; TAKACS
VIKTORIA iré, illusztrator; TRAZSI IVETT illusztrtor.

Varja a befogadast a nagyecsedi csillagjaras dala is, amit TILKI KATI varazslatosan szép hangjan hallgatha-
tunk meg.
Halasan koészonjitk mindenkinek a gyors, 6nzetlen segitséget, és azokat az szinte 6rommel adott ajandékokat,

amelyekkel egyuttal tiszteletet és méltosagot is adtak minden olvasénknak.

2025 decemberében

Boldizsar Ildiko, Luzsi Marg6, Hunya Csilla, Komld-Szabd Agi, Csorg6 Zoltan, Tomoskozi Péter
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MESE | Lazar Ervin: A bolond kdtaso

Mesék a Mesében

AFRA JANOS

kolts, szerkesztd, mukritikus

Afra Janos életében gyermekkora 6ta kdzponti szerepet foglalt el az alkotds. Sajét meghatdrozasa sze-
rint ,,sokdig csak mint gy6gyité, onsegité eszkozt haszndltam. Eldszor a képzémiivészeti kisérletezgetés
eredményét villaltam fel nyilvanosan, dm miutdn fiatal felnéttként elkezdtem publikdlni a verseimet,
egyre nagyobb hangsulyt kapott a koltészet, a vizudlis miivészetek terén pedig mdsok miiveinek az ér-
telmezésére terel6dott dt a figyelmem.” Kreativiras-tanitassal, biblioterapiaval foglalkozik, kisérletezd
kedvii kolto, és érdeklédési kore szamot tart az egylittmtikodésen alapuld miivészetkozi kisérletezé-

sekre is.

Lazar Ervin
A bolond kutaso

Ajanlas

Honnan joviink és merre tartunk? Egydltalan mi dolgunk a vilagban? Mi van, ha belefaradunk a rutinba? Hogyan
kiizdhetiink meg a kiviilrél rank nehezedd elvardsokkal és a beliilrdl feszitd vagyakkal? Ilyen kérdések felvetésére is
alkalmat teremt Ldzdr Ervin A bolond kutdsé cimii meséje. Ramutat, hogy meg kell taldlnunk, mi az, ami boldoggd
tesz benniinket, mert csak igy adhatjuk a magunk teljességét a nagyobb egészhez. Bdtorsdag kell ehhez, hiszen eleinte
sokak szamdra bolondsdgnak tiinik majd, amikor a megszokott rendbél kibillenve, az elvirt kereteket atlépve ha-
ladunk tovabb. Ha megtaldljuk a sajat hivatasunkat, igazabb életet élhetiink, de 1ij célok nélkiil értelmiiket veszti
a cselekvés, a lehetdségek felméréshez pedig néha nagy sziikség van a megpihenésre. A cselekvés és a nem cselekvés
egymadst szolgdljik a boldog ember életében, még ha bolondnak nézik is. Akadnak helyzetek, amikor a tovabblépés-
hez szemlélédni kell, és egyszer csak feltarul a csoda, a lehetetlen lehetdsége, és a dolgok a felfényld ég alatt magasabb

szinten nyernek értelmet, ahogy az Lazdr Ervin meséjében torténik.

10



A bolond kutds6 csindlt mar szdz kutat is - ezret
is. Az asdja elébb karcos foldbe véjt, aztan lagy
agyagba, s aztan tocsogott és locsogott. Volt ugy, hogy
sziklat is kellett csdkdnyoznia, de csindlta, vagta, re-
pesztette, ameddig nem tocsogott és locsogott. Ilyenkor
a kutdso felnézett a sotétbdl, kicsit elvakitotta a becsil-
lané kerek égdarab, de mit sem t6r6dott vele, elkidltotta
magat: viz!

Az emberek megoriiltek a viznek, akkor is, amikor
szikes réteken par méter mélyrdl kialtott, s akkor is,
amikor varudvarok kozepén mélységes mélybol bugy-
borékolt fol a kialtas: viz!

Becsiilték a kutasot, pénzt adtak neki, frissen siilt
pogacsat, fekhelyet, kalaplengetést. Dehogyis nevezték
bolondnak!

Akkor kezdték bolondnak nevezni, amikor se sz9, se
beszéd, abbahagyta a kutasast, kifekiidt egy kerek rét
kozepére, karjat a tarkoja ala illesztette, és naphosszat
bamulta az eget.

Sokan keresték, mondtik, kut kellene nekik, de a ku-
taso a fejét razta fektében.

- Elég kutat astam mar - mondta -, embermagas-
sagut is meg olyant is, amiben elfaradt a hangom, mire
folért. Most mar valami mast akarok.

- Mi mast? - kérdezték téle.

- Mi mast akarhatnék csinalni? Hat kutat!

Az emberek meg Osszesugtak, osszebugtak.

- Bolond ez, bolond - mondogattak -, azt mondja,
nem akar kutat asni, meg hogy kutat akar asni. Bolond
ez!

A kutasé meg csak fekiidt naphosszat, karja a tarkdja
alatt. Akkor mar ugy hivta az egész vilag: a bolond ku-

taso. Azok is, akik az 6 kutjai vizét ittak.

Afra Janos ajanlasaval | MESE

De egy szép napon felkerekedett a kutasd, hazament
a szerszamaiért. Es nekildtott a munkénak. Na, de ki
hallott mar olyat. Futottak is szerteszét a hirvivok.

— Egészen megbolondult! Assa a levegét.

Nosza kirontottak a rétre, korulalltak, hahotdztak.
De lassan-lassan torkukra forrt a nevetés. Mert jol
latszott, hogy a kutasé szerszama nyoman nagy da-
rabok hasadnak ki a levegébdl, s lam, egyszerre csak
a kutaso elindult folfelé. Csakanyozott és lapatolt,
kalapalt és vésett, a kor alaku lyuk egyre mélyilt, a
kutdsé egyre magasabban dolgozott. Atvdgta magat
a slrd levegérétegen, felhdk sziklait véste onfeled-
ten, s ment, ment csak egyre foljebb, fénylé porok,
csillagdarabok szitaltak, hullottak az égi kutbdl a
foldre. Lassan-lassan mar alig lattak, kicsi kis pont
lett a kataso, de azért a hang jol lehallatszott, mert
biztos tocsogott és locsogott mar odafont, és a kutaséd
kialtott, ahogy szokott, 6romteli hangjat megpenget-
te égi kutjanak kiirtéje. De hogy mit kialtott, nem
értette senki.

- Mit kialtott, mit kialtott? - kérdezgették izgatot-
tan, de ekkor a kutdsé vésdje az utolsé méhszarnyvé-
kony hartyat is dtszakitotta, az égi kut feneke beszakadt,
s kutja fenekérdl belezuhant az tirbe, szaguldott, kiseb-
bedett, aztan folfénylett, mint egy megsziilet6 csillag.
A kuton meg sohasem latott fényesség ereszkedett a
foldre, a rét fiivei ragyogtak, mint a smaragdok.

Az emberek eltakartdk szemiiket.

- A bolond kutésd, a bolond kutdsé! — hajtogattak.

A kuatasdé meg azota is fényesen csillogva repiil az
égen, galaktikakat, tejutakat és naprendszereket hagy
el, s tudja, hogy most mar van hova gytilniiik az embe-

reknek hosszan tartd sotétségek idején.

Forras: https://mek.oszk.hu/kiallitas/lazar/html/mesek_bolond_kutaso.htm



MESE | Lazar Ervin: A bolond kitaso

Baranyai Andras

illusztrator, képzémivész, festémuivész

Az illusztrdtor képben értelmezd olvasé. Az ir6 és az
olvaso kozott egy olyan kozvetitd, aki hozzdtesz, ér-
telmez, katalizdl. A legkisebbeknek sz6lo, dltaldban
rovidebb szovegek esetében az illusztratornak ki-
emelten fontos szerepe van a torténet érzelmi mély-
ségeinek, hangulatdnak megjelenitésére. Mivel ebben
a korban még inkabb a képeken keresztiil kapcsolod-
nak a torténethez, az illusztrdaciok alapvetd szerepet
jatszanak a vizudlis és érzelmi intelligencia fejlodé-
sében. Ezen kiviil a jo mindségii illusztrdcidk taldn
megalapozzik egy gyermek szépérzékeét, vizudlis

kulturdjat, amit taldn a felnéttkorban tovabb épit.

Képek:

Marék Veronika Prémszakdll és Torzonborz

(Pagony Kiad6) konyvéhez késziilt illusztraciok
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HOPPAL MIHALY és SZEMADAM GYORGY egyarant a Fehérldfia mesét valasztottak, mint kedves meséjiiket,

ezért egylitt mutatjuk be 6ket, és ajanlasukat. Az itt olvashaté mese kiilonleges véltozatara hivjuk fel az érdeklédék

figyelmét, ami itt talalhaté: Hoppal Mihaly (2007): Fehérlofia. Eurdpai Folklor Intézet - MTA Néprajzi Kutatdinté-

zete (L'Harmattan Kiado, Budapest)

HOPPAL MIHALY

néprajzkutatd, festomuvész

Hoppal Mihaly Széchenyi-dijas néprajzkutatd, az MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont Nép-
rajztudomanyi Intézet kutatdja. Kutatasi teriiletei a samanizmus hagyomanyos és modern formai,
etnoszemiotika, mitolégiakutatas és a népi gyogyaszat. A néprajzi-etnoldgiai/antropologiai kutatd-
munkéjanak mindenkori alapja a terepen torténd gytjtés volt, rendszeresen kijart Kozép-Azsidba,
Szibéria tobb teriiletére, Kinaba, Mongoéliaba, Koreaba és Japanba. Tobb néprajzi filmet is készitett.
1998 és 2010 kozott az Eurdpai Folklor Intézet alapitdja, valamint az intézmény igazgatdja volt. Legis-
mertebb konyvei: Sdmdnok — Lelkek és jelképek (1994), Sdmdnok Eurdzsidban (2005), Sdmdn miivészet
(2019), valamint a Jelképtdr, amelyben tarsszerzoékkel (Jankovics Marcell, Szemadam Gyorgy, Nagy
Andras) egyiitt mintegy félezer cimszo6 segitségével kalauzoljak végig az olvasot jel- és képvilagunk
sokszor athatolhatatlan erdejében, az 6sszehasonlité mitoldgia, a néprajz, a vallastorténet és a szim-
bolumkutatas legfrissebb eredményeire tdmaszkodva. Az utébbi években visszatért a festészethez,

kolldzsszer(i miiveibdl évente rendeznek kiallitast.

SZEMADAM GYORGY

festémtivész, filmrendezd

Szemaddm Gydrgy 1967-75 kozott a Févarosi Allat- és Novénykertben a nagyragadozdk apoldja, majd
féapoldja. 1969-t61 kiallitd, immér Eletmd- és Munkdcsy Mihély-dijjal kitiintetett festémiivész. 1979-tél
gyermekek és felndttek részvételével vezetett képzomivészeti koroket és alkototaborokat, tartott egyéb
képzémiivészeti foglalkozasokat, elmegyodgyintézetekben végzett miivészetterapias munkat, csalddsegi-
t6 kozpontokban pedig hatranyos helyzetli gyermekek és fiatalok kreativ foglalkoztatasat vezette. 1982
1993 kozott a Magyar Nemzeti Galéridban miikod6 GYIK (Gyermek és Ifjusagi Képzémiivészeti) Mithely
tandra, 1988-tol vezetGje. 1997-1999 kozt a Magyar Televizi6 Vizualis Miivészetek Szerkesztségének

fészerkesztdje volt. Mindemellett ird és filmrendezd, a Magyar Miivészeti Akadémia rendes tagja.
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Feherlofia

Hoppal Mihaly ajanlasa

Ennek a mesének tdvoli rokonai ismertek a kutatds szdmdra Bels6-Azsidbdl, ezeket dssze is gyiljtottiik és megjelent
az Eurdpai Folklor Intézet, az MTA Néprajzi Kutatdintézete és a Harmattan Kiado gondozdsaban 2007-ben. Ez a
mese és keleti parhuzamai vildgosan mutatjdk, hogy a népmese-anyag is felhaszndlhaté dstorténeti kovetkeztetések
levondsdra. Vagyis ez azt jelenti, hogy eggyel tobb adatunk teszi lehetévé, hogy a megsejtett, de igen nehezen igazol-
hato dzsiai rokonsdg tudata, ha lassan is, de bizonyithatova vdlik. Legjobb bardtom, akit igen nagyon nélkiilozok,
Jankovics Marcell egyik legkivdlobban sikeriilt filmjében éppen ezt mesét dolgozta fel és tette vilaghiriivé. Nekem
azért is tetszik, mert azok a fordulatok, amelyek ebben a mesében megtaldlhatdk, arra a kiizdelemre készitik fel az

embert, ami tulajdonképpen egy életen dt tart. Vagyis az élet célja: a kiizdés maga.

Szemadam Gyorgy ajanlasa

A népmesék egy kis része nem mds, mint egy valaha-volt mitikus, univerzalis vildagmodell mesévé siillyedt - egyes
esetekben — csonkult-torzult képlete, amelyben azért még felismerhetéek egyes elemek valds Osszefiiggései. Ilyen a Fe-
hérldfia is. Melyek ebben ezek az dsi elemek? A torténet ,in medias res” kezdddik, azaz egy mdr meglévé folyamatba
kapcsolddik be, s befejezése is azt sugallja, hogy a torténet tovdbb fog folytatédni. Ez a legismertebb jellemzdje a mi-
toszoknak, amelyekre a szerves gondolkodds jellemz0: a sziiletés—élet-haldl utdn az vjjdsziiletés kovetkezik, ami dl-
lando korforgdst indukdl, azaz egy ciklikus Rendet alkot. Fontos 6si momentum tovdabbad az dllat-anya szimbolikdja,
a hdromfejii, a hétfejii és a tizenkét fejii sarkanyok mitikus képlete és szammisztikdja, illetve a f6hdés meghatdrozo,
naphéroszi szerepe. Ugyanis Kémorzsold, Fanytivé és Vasgyiré nem mds, mint kozponti égitestiink hdrom fdzisa;
a felkeld, a zeniten dllo és a lenyugvé Nap. Persze tovdbb is lehetne sorolni az ezekhez hasonlé 6si példik-alkotta

Univerzum mibenlétét. Azt a hermetikus tuddst, amit Hamvas Béla csak 1igy nevez, hogy Hagyomdny.

E gyszer volt, hol nem volt, még az Operencids-tenge-

16 egyszer megellett, lett neki egy fia, azt hét esztendeig

ren is tul volt, volt a vilagon egy fehér 16. Ez a fehér

szoptatta, akkor azt mondta neki: - Latod, fiam, azt a
nagy fat? — Latom. — Eredj fel annak a legtetejébe, huzd le
a kérgét. A fit felmaszott, megprobalta, amit a fehér 16
mondott, de nem tudta megtenni. Akkor az anyja megint
szoptatta hét esztendeig, megint felkiildte egy még ma-
gasabb fara, hogy huzza le a kérgét. A fit le is huzta. Erre

azt mondta neki a fehér 16: - No, fiam, mar latom, elég
erés vagy. Hat csak eredj el a vilagra, én meg megdog-
1om. Azzal megdoglott. A fia elindult vildgra. Amint
ment, mendegélt, el6talalt egy rengeteg erdét, abba be is
ment. Csak bédorgott, csak bodorgott, egyszer egy em-
berhez ért, ki a legerdsebb fakat is ugy nytitte, mint mas
ember a kendert. - J6 napot adjon Isten! - mondja Fehér-
l6fia. - J6 napot, te kutya! Hallottam hirét annak a Fe-

hérlofianak, szeretnék vele megbirkézni. — Gyere no, én
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vagyok! Megbirkdztak. De alig csavaritott egyet Fehér-
l6fia Fanytivon, mindjart a f6ldhoz vagta. — Mar latom,
hogy erésebb vagy, mint én — mondja Fany{ivé. - Hanem
tegylik Ossze a kenyeriinket, végy be szolgalatodba. — Fe-
hérléfia befogadta, mar itt ketten voltak. Amint mennek,
mendegélnek, elotalalnak egy embert, aki a kovet ugy
morzsolta, mint mas ember a kenyeret. — J6 napot adjon
Isten! — mondja Fehérlofia. — J6 napot, te kutya! Hallot-
tam hirét annak a Fehérlofidnak, szeretnék vele megbir-
kozni. - Gyere no, én vagyok! Megbirkédztak. De alig
csavaritott Fehérlofia Koémorzsolon harmat-négyet,
mindjart a fo6ldhoéz vagta. - Mar latom, hogy teellened
nem csinalhatok semmit - mondja K6émorzsolo. -
Hanem tudod mit, végy be szolgalatodba, hii szolgad le-
szek halalig. Fehérléfia befogadta; mar itt harman voltak.
Amint mentek, mendegéltek, el6taldltak egy embert, aki
a vasat Gigy gyurta, mint mas ember a tésztat. — J6 napot
adjon Isten! - mondja neki Fehérlofia. - J6 napot, te
kutya! Hallottam hirét annak a Fehérléfianak, szeretnék
vele megbirkoézni. — Gyere no, én vagyok! Sokaig birkdz-
tak, de nem birtak egymassal. Utoljara Vasgyuro6 gan-
csot vetett, foldhoz vagta Fehérlofiat, erre ez is
megharagudott, felugrott, s ugy vagta a f6ldhoz Vasgyu-
rét, hogy majd oda ragadt. Ezt is szolgalataba fogadta;
mar itt négyen voltak. Amint tovabb mennek, mendegél-
nek, rajok esteledett, 6k is megtelepedtek, kunyhot csi-
naltak. Mdsnap azt mondja Fehérléfia Fanyvének: — No,
te maradj itt, f6zz kasat, mink elmegyiink vadaszni. El-
mentek. De alighogy tiizet rakott s a kasafézéshez fogott
Fany(ivo, ott termett egy kis 6rdog; maga nagyon kicsi
volt, de a szakalla a foldet érte. Fany(ivé nem tudott hova
lenni ijedtében, mikor meglatta, hat még mikor rakial-
tott: — En vagyok Hétsziinyti Kapanydnyimonyok, add
ide azt a kasat, ha nem adod, a hatadon eszem meg!

Fanylivé mindjart odaadta. Hétszliny Kapanyanyi-
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monyok megette, azzal visszaadta az iires bogracsot.
Mikor hazajottek a cimborak, nem volt semmi ennivalo,
megharagudtak, jol eldongették Fany(ivot, de az nem
mondta meg, hogy mért nincs kasa. Masnap Kémorzso-
16 maradt otthon. Amint kezdte f6zni a kisat, odament
6hozza is Hétszlinyli Kapanyanyimonyok, és kérte a
kasat: - Ha ide nem adod, a hatadon eszem meg! - De
Kémorzsold nem adta, Hétszlinyti Kapanyanyimonyok
sem vette tréfara a dolgot, lenyomta a foldre, hatara tette
a bogracsot, onnan ette meg a kasat. Mikor a tobbi
harom hazafelé ment, Fany(ivo el6re nevette a dolgot,
mert tudta, hogy Kémorzsol6tdl is elveszi a kasat Hét-
szlinyt Kapanyanyimonyok. Harmadnap Vasgyurd ma-
radt otthon. De a masik kettd se neki, se Fehérlofidnak
nem kototte az orrara, mért maradtak két nap kasa nél-
kiil. Ahhoz is odament Hétszliny(i Kapanyanyimonyok,
kérte a kdsat, s hogy nem adta, a meztelen hasardl ette
meg. Amint a t6bbi harom hazajott, ezt is jol elpaholtak.
Fehérlofia nem tudta, mért nem csinalt egyik se kasat.
Negyednap maga maradt otthon. A t6bbi harom egész
nap mindig nevette Fehérléfiat, tudtak, hogy ahhoz is
odamegy Hétsziinyti Kapanyanyimonyok. Csakugyan
oda is ment, de bezzeg megjarta, mert Fehérlofia megko-
tozte szakallanal fogva egy nagy fdhoz. Amint a harom
cimbora hazaért, mindjart feltalalta a kdsat. Amint jol-
laktak, megszolalt Fehérlofia: - Gyertek csak, mutatok
valamit. Vezette volna 6ket a fahoz, amelyikhez Hét-
szlinyt Kapanyanyimonyokot kototte, hat latja, hogy
nincs ott, hanem elvitte a fat is magaval. Mindjart elin-
dultak a nyomon. Mindég mentek hét nap, hét éjjel,
akkor talaltak egy nagy lyukat, amelyen a masvilagra
ment le Hétszlinyli Kapanyanyimonydk. Tanakodtak,
mitévok legyenek, utoljara arra hataroztak, hogy lemen-
nek. Fany(iv font egy kosarat, csavart egy hosszt gazst

a fadgakbol, s azon leeresztette magat. De meghagyta,



hogy huzzak fel, ha megrantja a kételet. Alig ért le ne-
gyedrészére a mélységnek, megijedt, felhtizatta magat. —
Majd lemegyek ¢én - mondja Koémorzsold. De
harmadrészérdl az ttnak 6 is visszahtzatta magat. Azt
mondja Vasgyuro: — Ejnye, be gyavak vagytok! Eressze-
tek le engem! Nem ijedek én meg ezer 6rdogtol sem! Le is
ment fele utjaig, de tovabb nem mert, hanem megrangat-
ta a guzst, hogy huzzak fel. Azt mondja Fehérlofia: —
Eresszetek le engem is, hadd probaljak szerencsét! Bezzeg
nem ijedt ez meg! Lement a masvildgra, kiszallt a kasbol,
elindult széjjelnézni. Amint igy kdédorog elére-hatra,
meglat egy kis hazat, bemegy belé, hat kit lat? Nem mast,
mint Hétsziinyi Kapanyanyimonydkot. Ott iilt a kucko-
ban, kenegette a szakallat meg az allat valami zsirral; a
ttzhelyen ott f6tt egy nagy bogracs kasa. - No, mané -
mondja neki Fehérlofia —, csakhogy itt vagy! Masszor te
akartad az én kdsamat megenni a hasamrol, majd meg-
eszem én most a tiédet a te hasadrol. Azzal megfogta
Hétsziiny(i Kapanyanyimonyokot, a foldhoz vagta, ha-
sara Ontotte a kdsat, ugy ette meg, azutdn kivitte a haz-
bdl, egy fahoz kototte, odabb ment. Amint megy,
mendegél, el6taldl egy varat rézmezdvel, rézerdével ko-
riilvéve. Amint meglatta, mindjart bement belé; odabent
egy gyonyort kiralykisasszonyt talalt, aki nagyon meg-
jjedt, amint meglatta a felvildgi embert. - Mit keresel itt,
felvilagi ember, ahol még a madar se jar? - Hat biz én -
felelt Fehérlofia — egy 6rdogot kergettem. — No, hat most
jaj neked! Az én uram hdromfejli sarkany, ha hazajon,
agyonvag. Bujj el hamar! - Nem buvok biz én, megbirko-
zom én vele. Arra a szora ott termett a sarkany. — No,
kutya — mondja Fehérléfianak —, most meg kell halnod!
Hanem viaskodjunk meg a rézsziirimon! Meg is vias-
kodtak. De Fehérlofia mindjart a foldhoz vagta a sar-
kanyt, s levagta mind a hdarom fejét. Azzal visszament a

kiralykisasszonyhoz. Azt mondja neki: — No, most mar
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megszabaditottalak, kiralykisasszony, jere velem a felvi-
lagra! - Jaj, kedves szabaditom - felel a kiralykisasszony
-, van nekem idelent két testvérem, azokat is egy-egy
sarkany rabolta el; szabaditsd meg Oket, neked adja az
édesatyam a legszebb lednyat meg fele kiralysagat. - Nem
banom, hat keressiik meg. Elindultak megkeresni. Amint
mennek, talalnak egy varat eziistmezdvel, eziisterdével
koriilvéve. — No, itt bujj el az erddSben — mondja Fehér-
léfia -, én majd bemegyek. A kiralykisasszony elbuijt,
Fehérlofia meg megindult befelé. Odabent egy még szebb
kiralykisasszonyt talalt, mint az els6. Az nagyon meg-
ijedt, ahogy meglatta, s rakialtott: - Hol jarsz itt, felvilagi
ember, hol még a madar se jar? — Téged jottelek megsza-
baditani. — No, akkor ugyan hiaba j6ttél, mert az én
uram egy hatfeji sarkany, ha hazajon, 6sszemorzsol.
Arra a szdra ott termett a hatfej{i sarkany. Amint meglat-
ta Fehérlofiat, mindjart megismerte. — Hej, kutya -
mondja neki -, te 6lted meg az dcsémet, ezért meg kell
halnod! Hanem gyere az eziistsziirtimre, viaskodjunk
meg! Azzal kimentek, sokd viaskodtak, utoljara is Fehér-
léfia gyozott, foldhoz vagta a sarkanyt, levagta mind a
hat fejét. Azutan magahoz vette mind a két kiralykisasz-
szonyt, s igy hdrman utnak indultak, hogy a legfiatalab-
bat is megszabaditsdk. Amint mennek, mendegélnek,
taldlnak egy varat aranymezdével, aranyerddvel koriilvé-
ve. Itt Fehérlofia elbujtatta a két kiralykisasszonyt, maga
meg bement a varba. A kirdlykisasszony majd meghalt
csodalkozasaban, amint meglatta. — Mit keresel itt, ahol
még a madar se jar? - kérdi téle. - Téged jottelek megsza-
baditani - felelt Fehérlofia. - No, akkor hidba faradtal,
mert az én uram egy tizenkét fejli sarkany, aki ha haza-
jon, Osszevissza tor. Alig mondta ezt ki, rettenetes nagyot
mennydorg6tt a kapu. — Az én uram vagta a buzoganyat
a kapuba - mondja a kirdlykisasszony -, mégpedig ti-

zenkét mérfoldrol. De azért ebbe a nyomba itt lesz. Bujj
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el hamar! De mar akkor ha akart volna, se tudott volna
elbijni Fehérlofia, mert a sarkany betoppant. Amint
meglatta Fehérlofiat, mindjart megismerte. — No, kutya,
csakhogy itt vagy! Megolted két 6csémet, ezért, ha ezer
lelked volna is, meg kellene halnod! Hanem gyere arany-
sziirtimre, birkdzzunk meg! Nagyon soka viaskodtak, de
nem tudtak semmire se menni. Utoljara a sarkdny bele-
vagta Fehérlofiat térdig a foldbe; ez is kiugrik, belevagja a
sarkanyt derékig; a sarkany kiugrik, belevagja Fehérlofi-
at honaljig; mér itt Fehérlofia nagyon megharagudott,
kiugrott, s belevagta a sarkanyt, hogy csak a feje latszott
ki, erre kikapta a kardjat, levagta a sarkanynak mind a
tizenkét fejét. Azutdn visszament a vérba, elvitte maga-
val mind a harom kiralykisasszonyt. Elérkeztek ahhoz a
kosarhoz, amelyiken Fehérlofia leereszkedett, probalgat-
tak minden médon, hogy férhetnének bele mind a né-
gyen, de sehogy se boldogultak. Igy héat Fehérlofia
egyenként felhtizatta a harom kiralykisasszonyt, 6 maga
meg varta, hogy 6érte is eresszék le a kosarat. Csak vart,
csak vart, harom nap, harom éjjel mindig vart. Varhatott
volna szegény akar itéletnapig is. Mert amint a harom
szolga felhtizta a harom kirdlykisasszonyt, arra hatdroz-
tak, hogy 6k magok veszik el a harom kiralykisasszonyt,
s nem eresztik le megint a kosarat Fehérlofidért, hanem
otthagyjak 6t a masvildgon. Mikor Feherléfia mar na-
gyon megunta a varakozast, kapta magat, elment onnan
nagy buslakodva. Alig ment egy kicsit, el6fogta egy nagy
zaporeso, 6 is hat beléhizta magat a szlirébe, de hogy ugy
is dzott, elindult valami fedelet keresni, ami ald behtzod-
jék. Amint igy vizsgalddik, meglat egy griftmadarfészket
harom fiokgriffmadarral; ezt nemcsak hogy el nem szed-
te, de még betakarta a sziirével, maga meg bebujt egy
bokorba. Egyszer csak jon haza az 6reg griffmadar. - Hat
ki takart be benneteket? - kérdi a fiait6l. - Nem mondjuk

meg, mert megolod. - Dehogy bantom! Nem bantom én,

18

inkabb meg akarom neki halalni. - No, hat ott fekszik a
bokor mellett, azt varja, hogy elalljon az esd, hogy leve-
hesse a sztirét rlunk. Odamegy a griffmadar a bokor-
hoz, kérdezi Fehérlofiatol: — Mivel halaljam meg, hogy
megmentetted flaimat? — Nem kell nekem semmi - felel
Fehérlofia. — De csak kivanj valamit; nem mehetsz ugy
el, hogy meg ne halaljam. — No, hat vigy fel a felvilagra!
Azt mondja ra a griffmadar: - Hej, ha ezt mas merte
volna kivanni, tudom, nem élt volna egy 6raig; de neked
megteszem; hanem eredj, végy harom kenyeret meg
harom oldal szalonnat; kosd a kenyeret jobbrol, a szalon-
nat balrdl a hatadra, s ha jobbra hajlok, egy kenyeret, ha
balra, egy oldal szalonnat tégy a szamba. Ha nem teszel,
levetlek. Fehérlofia éppen ugy tett mindent, ahogy a
griffmadar mondta. Elindultak azutan a felvilagra. Men-
tek jo darabig, egyszer fordult a griffmadar jobbra, akkor
beletett a szajaba Fehérlofia egy kenyeret, aztan balra,
akkor meg egy oldal szalonnat. Nemsokdra megint meg-
evett egy kenyeret meg egy oldal szalonnat, azutan az
utolsot is megette. Mar lattak a vilagossagot idefent, hat
egyszer csak megint forditja a griffmadar balra a fejét.
Fehérlofia kapta a bicskajat, levagta a bal karjat, azt tette
a griffmadar szdjaba. Azutdn megint fordult jobbra a
madar, akkor a jobb labaszarat adta neki. Mire ezt is
megette, felértek. De Fehérlofia nem tudott se té, se tova
menni, hanem ott fekiidt a f61don, mert nem volt se keze,
se laba. Itt benyul a griffmadar a szarnya ald, kihuz egy
tiveget tele borral. Odaadja Fehérléfianak. - No - mond-
ja neki —, amiért olyan jészivii voltal, hogy kezed-labad a
szamba tetted, itt van ez az tiveg bor, idd meg. Fehérlofia
megitta. Hat lelkem teremtette — tdn nem is hinnétek, ha
nem mondandm -, egyszerre kindtt keze-laba! De még
azonfeliil hétszer erésebb lett, mint azel6tt volt. A griff-
madar visszarepiilt az alvilagba. Fehérlofia meg ttnak

indult, megkeresni a hdrom szolgdjit. Amint megy,



mendegél, el6talal egy nagy gulyat. Megszolitja a gulyast:
- Kié ez a szép gulya, hé? - Harom uré: Vasgyuro, Ko-
morzsol6 és Fanylivé uraké. — No, hat mutassa meg
kend, hol laknak. A gulyds utba igazitotta, el is ért nem-
sokara a Vasgyuré kastélyahoz, bement belé, hat majd
elvette a szeme fényét a nagy ragyogas, de ¢ csak ment
beljebb. Egyszer megtalalta Vasgyurét, aki mikor meg-
latta Fehérlofiat, ugy megijedt, hogy azt se tudta, leany-e
vagy fin. Fehérlofia megfogta, kihajitotta az ablakon,
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hogy mindjart szérnyethalt. Azutdn fogta a kirdlykisasz-
szonyt, vezette Kémorzsolohoz, hogy majd azt is mego6li,
de az is meg Fany(ivé is meghalt ijedtében, mikor meg-
tudta, hogy Fehérlofia feljott a masvilagrol. Fehérlofia a
harom kiralykisasszonyt elvezette az apjokhoz. Az 6reg
kiraly rettenetesen megoriilt, amint a lednyait meglatta.
S hogy megtudta az egész esetet, a legfiatalabbat Fehér-
lofianak adta fele kiralysagaval egyiitt. Nagy lakodalmat

csaptak, s még maig is élnek, ha meg nem haltak.

Forras: Arany Laszl6 (1979): Magyar népmesék. Moéra Ferenc Konyvkiadd, Budapest
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Bodor Gergo

illusztrator, ,, Kurafi” tetovalomtivész

A kép a szovegért, vagy a szoveg a képért?

Melyik segiti melyiknek az értelmezését?

Az én esetemben mindenképpen a mdsodikban rejlik
az igazsag. A képi, vagy a képpel kiegésziilé narrativ
abrdzolds el6rébb foglal helyet a sorban mint a pusz-
tdn irdsos. Ez egészen biztosan a haromféle diszlexi-
amra vezethetd vissza, melyek miatt az irott szoveg
latvanya a mai napig egyfajta szorongdst okoz ben-
nem, akdr csak egy kisiskolds didkban. Ennek a belsé
disszonancidnak a felolddsihoz és a befogadhatésd-
gdhoz jarul hozzd az egyre inkdbb képkozpontiiva
vdlé narrativa. Egy illusztrdcio rengeteg azonnal
dekddolhaté informdciot képes magdra villalni az
irasbol. Ez a hozzdm hasonlé emberek szdmdra
konnyedebbé teszi az értelmezést. Ezért ahogyan a

textust felvaltjdk a képek, 1igy vilik egyre jobban le-

gitimmé ez a fajta felfogds mindenki szdmdra. Nem

azt gondolom, hogy feltétleniil ez a jé irdny és nem
is probdlok meg meérleget tenni kép és szoveg kozé.
Nem is hiszem, hogy lehet, de 1gy érzem, hogy a
korszellem mindenképpen ebbe az irdnyba sodor
benniinket, és igy egyre jobban felértékelddik az il-

lusztrdcick ereje.

Képek:
Arany Laszl6 Fehérldfia meséjéhez

késziilt illusztraciok
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BARATH ZOLTAN

szinmvész, rendezd, szinhaztorténész

Barath Zoltan sokarct miivészetének egyik legnagyobb, hianypotlo ereje a felnévekvé nemzedékek so-
ranak szinhdzi beavatdsa. Interaktiv, sziporkazoan 6tletdus, sokféle mivészeti agat 6tvozo, derds, ugyan-
akkor érzékenyit6 eléadasain magyar népmese-adaptaciok sora lett emlékezetes gyerekeknek és felnot-

teknek egyarant. Szinészként, rendez6ként és szinhaztorténészként egyarant értéket ment és teremt.

Kiraly kis Miklos
Ajanlas
Gyermekkoromban sokat idéztem a nagysziileimnél. Egészen felndtté valdsomig ott toltottem minden iskolai szii-
nidét. Nagypapam bdnydsz volt és az egyik szobdban fold aldl felhozott ,kincsek” lapultak. Diribdarab kévek, csil-
logo dsvanyok, fémes szinnel ragyogva, vagy kristdlyos formdkban, legtobbszor apro hegyes tiiskékkel. Szabad volt
veliik jatszani. Egy képzeletbeli vildgba utazhattunk dltaluk ,bejarva” azt a titokzatos mélységet, ahonnan szdr-
maztak! Abban az idében taldlkoztam Pavel Bazsov meséjével, A Rézhegyek Kirdlyndjével*. A kiilonleges helyszin
a hatalmas hegy gyomrdban, dhatatlan pdarhuzamot teremtett a polcon dll6 idegen kiovek és a mese mitikus vildga
kozott. A sotét kovek aldl idbként feltoré morajldsokkal, titokzatos szerelmekkel, az emberben ott él6 félelemmel
vegyitett kivancsisdg, lelkemben mind-mind mds hiirokat penditettek meg az olvasds sordn. Azdta szamtalan me-
sével volt dolgom, csoddlatos nagyivii torténetekkel és apré szosszenetekkel egyardant. Vilasztani koziiliik rendkiviil
nehéz, mert szinészként és rendezéként valamennyihez kotédom. Most is inkdbb gy gondolok erre a torténetre,
mint egy epizédra életem azon szakaszdbol, ahol a Rézhegyek Kirdlyndjének félelme nélkiil valamikor biztonsdgban
voltam...drdga emberek olelésében.
Keressétek meg a konyvtirakban a Rézhegyek Kirdlyndjét, itt pedig olvassdtok el azt a torténetet, ami arra emlékez-
tet, milyen nagy sziikségiink van az égitest-szabadito kirdlykismiklésokra. Azokra, akik tesznek réla, hogy a Nap, a

Hold és a csillagok mindig fenn ragyogjanak, és ne a sotétség boritson be mindent és mindenkit.

" Bazsov, Pavel (1980): A Rézhegyek kirdlyndje. Méra Ferenc Konyvkiadd, Budapest
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E gyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is

venhét éves nyarfanak a hetvenhetedik agan volt egy

tal, volt egy hetvenhét éves nyarfa. Annak a het-

hetvenhét éves szoknya. A hetvenhét éves szoknydnak
a hetvenhetedik rancaban volt egy hetvenhét éves kis
konyv. A hetvenhét éves kis konyvnek a hetvenhetedik
oldalan, a hetvenhetedik cikkén volt ez a kis mese, amit
el akarok mondani.

Egyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tul
volt, volt egyszer egy kirdly. A kiralynak volt harom
lanya. Minden reggel kiment az erdébe sétalni veliik.
Egyszer feljon egy nagy fekete felleg. Azt mondja:

- Te kiraly, add nekem a legnagyobbik lanyodat,
mert ha nekem nem adod, elviszem a napot. Azt mond-
jaakiraly:

- Ha j6 lélek vagy, gyere le, ha rossz lélek vagy, ta-
vozz! Elment a felleg, elvitte a napot. Masik reggel
megint kimentek sétalni. Megint feljon egy nagy fekete
felleg. Azt mondja:

— Te kiraly, add nekem a kozépsé lanyodat, mert ha
nekem nem adod, elviszem a holdat. A kiraly nem adta,
elvitte a holdat. Harmadik reggel, mikor kimegyen
a kiraly gjra sétalni, megint feljon a fekete felleg. Azt
mondja:

— Te kiraly, add nekem a legkisebbik lanyodat, mert
ha nekem nem adod, elviszem a csillagokat. Azt mond-
ja neki a kiraly:

- Ha jo lélek vagy, gyere le, ha rossz lélek vagy, ta-
vozz!

Elment a felleg, elvitte a csillagokat. Na, hat ott nagy
sOtétség lett, s nagy sotétségben jartak... Egyszer Kiraly
kis Miklés megyen az dccsével a kiralyudvarra vizért.

Azt mondja az 6ccsének Kiraly kis Miklos:
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— Ocsém, én eléhozndm a napot, holdat, csillagokat,
hogyha a kiraly nekem adna fele kiralysagat meg a leg-
kisebbik lanyat. Ezt meg a kiraly meghallotta. Odahi-
vatta.

- Na, fiam - azt mondja -, ha el6 nem hozod, amit
mondtal, a fejedet levétetem.

- Hat, felséges kiraly atyam, tessék adni egy lovat,
mind a kettdnknek kardot, utnak indulunk. Megin-
dultak, mentek hetedhét orszagon. Egyszer elértek egy
eziisterd6t. Az erdd szélén megkototték a lovat, a kiseb-
bik fii ott maradt. Ugyelt a l6ra, hogy valami allatok
meg ne egyék. Kiraly kis Miklds elment az eziisthidra,
ravagott, egy szal deszka leszakadt. Arra megy a hét-
feji sarkany, megbotlik a lova. Azt mondja a hétfejl
sarkany:

- Kutyak, ebek igyak a véredet, hét esztendeje, hogy
ezen a hidon jarok, sose botlottal meg, mi oka ennek?
Azt mondja a 16 neki:

- Nékem tliz, néked viz, mind a ketténknek el kell
pusztulni! Leszallott a 16rdl a hétfejii sarkany, s azt
mondja:

- Kiraly kis Miklés, gyere ki a hid alol, mert mikor
akkora voltal, mint egy koleskasanak ezredrészi, akkor
tudtam, hogy meg kell veled vivni! Kimegy Kiraly kis
Mikloés, azt kérdi téle a hétfeju sarkany:

- Hogy menjiink? Olre vagy kardra vagy botra? Azt
mondja ra Kiraly kis Miklds:

- Kutya szokott dlre, kondas pedig botra, vitéz pedig
kardra! Kardra mentek. Addig birkéztak, addig vagtak
egymast, hogy a vitéz levagott hat fejet. Azt mondja
neki a hétfejli sarkany:

- Kiraly kis Miklos, hagyd meg ezt az egy fejemet,

odaadom a csillagokat!
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- Na - mondja Kiraly kis Miklés -, hol vannak?

- Ott a nyeregpokroc alatt, vedd ki! Kivette Kiraly
kis Miklds a csillagokat, levagta a sarkanynak a hetedik
fejét is. Elment az dccséhez, elkototte a lovat, mentek
tovabb. Elérték az aranyerd6t, ott megint megkototték a
lovat a fahoz, Kiraly kis Miklds elment az aranyhidhoz.
Ravagott a kardjaval, leszakadt két szal deszka. Elbujt a
hid ald. Jon a tizennégy fejli sarkany, menne keresztiil
rajta, megbotlik a lova. Az is azt mondja megint:

- Mi oka annak, hogy tizennégy éve erre jarok, sose
birtal megbotlani, s most megbotlottal? Az a 16 is azt
mondja:

- Nékem tliz, néked viz, mind a ketténknek el kell
pusztulni! Leszallott a sarkany, s azt mondja: — Kiraly
kis Miklés, gyere ki a hid aldl, mert mikor akkora vol-
tal, mint egy koleskasanak ezredrészi, akkor tudtam,
hogy meg kell veled vivni! Kiment. Kérdi téle a sarkany:

~ Na, hogy megyiink? Olre vagy kardra vagy botra?
- Kutya szokott 6lre, kondds pedig botra, vitéz pedig
kardra! Azzal kardra mentek. Addig-addig verekedtek,
vagdalkoztak, hogy Kiraly kis Miklds annak a sarkany-
nak is levagta tizenhdrom fejét. Mikor levégta a tizen-
harom fejet, azt mondja a sarkany:

- Kiraly kis Miklés, hagyd meg azt az egy fejemet,
odaadom a holdat.

- Hol van? - kérdi a legény.

- Ott van a nyeregpokrdc alatt, vedd ki! Kivette
Kiraly kis Miklos a nyeregpokrdc aldl a holdat, eltette
a csillagokhoz, akkor levagta a sarkany tizennegyedik
fejét is. Elment az 6ccséhez, de nem mondotta, hogy
mar a hold is megvan. Mennek, mendegélnek, ugy-
annyira, hogy elérték a gyémanterdét. A lovat ujra
megkototték egy fahoz, Kirdly kis Miklds elment a
gyémanthidhoz. Mikor odaért, ravagott a kardjaval

a hidra, ott mar harom szal deszka szakadt le. Elbujt.
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Megyen a huszonnégy feji sarkany, menne a hidon ke-
resztiilfele, hat megbotlott a lova annak is. Azt mondja:

- Mi oka ennek? Huszonnégy éve rajtad jarok, sose
botlottal meg! Azt mondja a 16:

— Nékem tliz, néked viz, mind a kettdnknek el kell
pusztulni! Akkor leszallott. — Kiraly kis Miklos, gyere
ki a hid aldl, mert mikor akkora voltal, mint egy koles-
kasanak ezredrészi, akkor tudtam, hogy meg kell veled
vivni! Kiment. Kérdi a sarkany:

- Na, hogy megyiink? Olre vagy kardra vagy botra?

- Kutya szokott olre, kondas pedig botra, vitéz
pedig kardra! Addig verekedett a legény a sarkannyal,
hogy annak is levagta huszonharom fejét. Mikor levag-
ta a huszonhdarom fejét, azt mondja a sarkany: — Kiraly
kis Miklos, hagyd meg a huszonnegyedik fejemet, oda-
adom a napot. Mikor megkérdezte téle Kiraly kis Mik-
16s, hol van a nap, azt felelte a sarkany:

- Ott van a nyeregpokrdc alatt! Ennek a sarkany-
nak haromlabu lova volt, de az a harom labon is sebe-
sebben tudott menni, mint mas, akinek négy laba van.
Kiraly kis Miklés nem kivette a napot, hanem odatette
a csillagokat meg a holdat a naphoz a haromlabu l6nak
a nyeregpokroca ald. A sarkany huszonnegyedik fejét
levagta, feliilt a haromlébu léra, s elment az 6ccséhez.

- Na, 6csém, most mar megvan a nap, a hold meg a
csillagok, mehetiink! - mondta. Ahogy kifele értek az
erdébdl, leszolt egy kis ember egy fa tetejérdl:

- Kiraly kis Miklds, azt hiszed, a tied a nap és a hold
meg a csillag?

- Hatkié?

- Az enyém! Na, hat Kiraly kis Miklds fogja magat,
felmaszik a fara, leveri a kis embert. Az meg, mire 6
félig ért, raugrott a haromlabu léra, elment vele. Kiraly
kis Miklos elkiildte haza az dccsét, mondja meg a ki-

ralynak, hogy s mint jart, 6 meg folytatta egymaga az



utjat. Megy, mendegél szegény fiti hetedhét orszagon
keresztiil. Egyszer taldlt egy embert. Sirt. Kérdi tdle:

- Hat te miért sirsz, te ember?

- Hogyne sirnék - mondja az ember -, ha kinyitom
a szememet, keresztiillitom a vilagot, és nem latok to-
vabb!

- Na, gyere velem, majd lesz médodban a nézés!
Mennek tovabb ketten. Megint taldlnak egy masik em-
bert, az is sir.

— Hat te miért sirsz, te ember?

- Hogyne sirnék - mondja az ember -, mikor egyet
lépek, keresztiillépem a vilagot, és nincsen tovabb hova
menni!

- Na, gyere velem, majd lesz médodban a 1épés! Na,
ahogy mennek, mendegélnek harman, megint taldlnak
egy embert, az is sir.

- Hat te miért sirsz? - Hogyne sirnék — mondja az
ember -, mikor hét 6l fa ég mellettem, hét nagy ujjas
van rajtam meg hét bunda, mégis majd meg fagyok!

- Na, gyere veliink, majd lesz médodban a melege-
dés! Mennek, mendegélnek tovabb. Egyszer csak elér-
ték a hazat, ahol a kis csepp ember lakott. Bementek.
Az Oregasszony, a felesége mar tudta, hogy az 6 urat
keresik. Adott nekik szallast, de egy szobat beftitott,

mint a katlant, hogy égjenek meg benne mindahanyan.
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De hat a fagyos ember szerette, annak nem volt melege,
hanem a tobbiek, azok meg akartak siilni. Azt mondja
Kiraly kis Miklos:

- Hallod, te fagyos ember, ne hagyj benniinket meg-
égni, csinalj veliink valamit. Hat az csak egyet sohajtott,
egyszeribe olyan langyossag lett a szobdban, hogy nem
stiltek meg. Reggel, mikor kiengedte ket a vénasszony,
azt mondja Kiraly kis Miklés Messzinézonek:

- Nézzél csak széjjel, nem latod valamerre ezt a ba-
karasznyi csepp embert a méternyi szakallaval?

- Dehogynem - mondja Messzinézé -, a tenger ko-
zepén il egy flizfanak a tetején.

- Na, 1épjél csak érte - mondja Messzilépének Ki-
raly kis Miklés. Messzilép6 tiistént odalépett, a kezé-
re tekerte a csepp ember szakallat, odavitte Kiraly kis
Miklos elé. Az elvette téle a napot, holdat meg a csil-
lagokat, s azonnal fel is engedte a csillagokat az égre,
hadd ragyogjanak. Megkdszonte a harom embernek a
segitséget, s megindult hazafelé. Feletiton felengedte a
holdat is, s mikor mar gondolta, hogy nem olyan mesz-
szire van, felengedte a napot is, hogy napvildgon érjen
haza. Mikor hazaért, a kirdly nekiadta fele kiralysagat,
a lanyat is nekiadta, csaptak egy nagy lakodalmat, s

még ma is élnek, ha meg nem haltak.

Forrés: Kovacs Agnes (1972): Icinke-picinke - Méra Ferenc Kényvkiad6, Budapest
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Demény Andrea

illusztrator, konyvtervezd

Szerintem az igazdn jo mesék mélyen megérinthetik az olvasét, mert valami fontosat kiézolnek érzelmileg,

vagy, mert tanitanak valamire, amibdl tisztdn érezziik mi a kiilonbség jo és rossz kozott. A ,Zajka és a Bala-

toni banda” meseregény, amihez az illusztrdciok késziiltek, a verseket probalja megkedveltetni a gyerekekkel,

s ezzel parhuzamosan arra tanit, mennyire fontos a bdtorsdg és milyen rossz, ha a harag vagy a gydvasdig
irdnyit. Es arra, hogy a versek mindig szivbdl jonnek, ezért olyan fontosak.

Képek:

Zsidanyi Lilla Zajka és a balatoni banda cimt meséjéhez késziilt illusztraciok

Tedzds, Mokus, Vadvirdgszelidité
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BUMBERAK MAJA

mesemondo, storyteller

Bumberdk Maja azok kozé tartozik, akik mesemondasukkal képesek a ,,fiilel6k kozosségének™ megte-
remtésére. , El6szoval, hangszerekkel kisérve mesélek, és jarom a vildgot, hogy megosszak mindent, amit
tapasztaltam és éreztem.” — irja magardl. A szivbol mesélok kozé tartozik, az dszinte mesemondok kozé,

akik nem szégyellik porére vetkéztetni lelkiiket azért, hogy a didergéket feloltoztessék.

Nemtudomka

Ajanlas

Sokat toprengtem azon, melyik mese a legkedvesebb a sok kedvesbdl. Akarhogy is, de nekem ez a paldc ,,Nemtu-
domka” jott ujra meg tijra. Nagyon fontos mese, mindenféle vdltozatban. Meséltem mdr tobb helyen, személyesen és
online, magyarul és angolul, foglalkoztam vele csoportmunkdban. Ebben a vildgban, ahol folyton a bizonyossdgot
keressiik, s mindig mindenre tudni kell a vilaszt, bdtorsag sziikséges ahhoz, hogy egy kérdéssel kézenfogva jarjuk a
vildgot, elviselve a ,nem tudom” esszencidlisan fontos dllapotdt”, mig intuitiven fel nem tdrul valami. Engem tobb-

féleképpen megszolitott ez a mese, tobb oldalrol megmutatta magat... hdt ezért ajanlom mindenkinek

" Byung-Chul Han koreai filozofus kifejezése
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M ese, mese, mesélek, csak igazat beszélek. Rongyos
kunyhd, rongyos hdz, aki alszik nem vigyaz.

- No ki alszik?

— Ense! Ense, Janos bécsi!

- Nohdt elmondom nektek Nemtudomkat. Hun vot,
hun nem vét, vot egyszer a veldgon egy kiraly, annak meg
egy szép kis fia, hivtak azt man Mikl6snak. Es a Kiraly kis
Miklds, még alyig vot 6lben iil6 gyerek, mikor az anyja meg-
hét. Itten a kirdly, hogy im legyen aki a gyereknek gondjat
viseli, mig megeszegyesedik, hat masodszor is meghazaso-
dott. De az uj asszony sehogyse szivelhette a mustohagye-
reket. Csak anynyira nem, hogy mikor egyszer az asszony
meghibadzik, aszondja az 6 uranak, hogy 6t mar semmiféle
orvos, patyika meg nem orvositja, csak ha a Miklos fia ma-
jabol ehetyik. A kirdly annyira szerette a masodik feleségét,
hogy ebbe is beleegyezett. Mondjak oszt Kiraly kis Miklos-
nak is, mit kivan a mustohdja. Arra a fia (aki mar akkor
ollyan sitheder legény vot) azt mondja az édes apjanak:

— J6l van felséges apamuram, de engedje meg nekem,
hogy a kis taltos paripamon mégegyszer, utoljara kortil-
nyargalhassak itt a kastély udvaran, aztdn ha megélnek se
banom. Nojo. A kiraly nem ellenezte. El6hoztak hat a kis
taltos paripat, nyereg, kantar, minden rajta. A kiraly, herce-
gek, gerdfok, barok mind ott nézték, az udvaron, Kiraly kis
Miklds hogy nyargal koriil-kortil a kastély udvaran. Mikor
harmadszor is koriilmegy, megsarkantytzza Miklos a tal-
tost, az meg nekirugaszkogyik, oszt usgyi! kiugrat a kapu
tetején, s odakidltja:

- No éldes mostoham, te se esz& a majambul. Nemis
evett, de még a masébul se, mert a téltos lovacska meg
ugy megruigta a nagy kdgombot a kapu tetejibe, hogy az
egyvesten egybe leperdiilt onnat, igényesen a mustohd-
nak, oszt tigy mellen iitte, hogy egybe szornyet halt. Kiraly
kis Miklos ment azutan a taltoson arra fele, a hun a nap

ledldozik. Szalltak, szalltak, mint a fecske maddr, erddn,
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mez0n, varason keresztiil, hetedhét orszag ellen, de senkise
latta 6ket. Harmadnapra elérnek 6k egy kiralyi varashoz.
A varason kivel a taltos lovacska leszall a foldre, szépen,
csendesen, mint a pacsirta madar, aztan megall egy nagy
topolyafa toviben, s igy sz6l emberi hangon:

- No édes kis gazdam, Miklos, szallj le a nyeregb6l
ottégla! azon a nagy hegyen van a kiraly aranyos, gyéman-
tos palotdja, erigy te oda, aztan se szd, se beszéd, lopakodjal
be a konyhara, fekiidj ott be a hamu helyibe, oszt akarmit
kérdenek tiiled, mindig csak azt feleld: Nem tudom. Az
eziist zablat meg tedd a zsebedbe, ha sziikséged lesz ram,
razd meg, egybe ott termek segitségedre. No jo, elbucsu-
zott hat Kiraly kis Miklds a taltos lovatdl, a zablat zsebre
vagta, 6 maga meg egy ringyes-rongyos gyerekké lett, s
ment egyenesen a kiralyi kastélyba. Ahogy beér a kapun,
hat latja, hogy az udvar egyik szogibe, két nagy fene fehér
kutya ott marakogyik valamin. Felkap egy nagykovet (az is
szinarany volt), kozzéjiik vagja, arra a két kutya megihed,
szétugrik. Ahogy elszaladnak, akkor latja Kiraly kis Mik-
16s, hogy nem egyeben, egy nagy biidos szazrétli pacalon
kaptak 0ssze. No, gondolta magaba, ez is jo lesz a ruham-
hoz. Fogta a pacalt a fejébe nyomta, azzal belopakodott a
kiralyi konyhaba, ott befekiidt a hamu helyibe, még meg
is hempergett benne. Egyszer csak jon a cseléd, hogy majd
tiizet rak az ebédhez, hat a kemence szogibe ott latja a
piszkos, rongyos gyereket. Thettyibe nagyot sipakogyik, s
egybe hivja a szakacsot. Itten a szakacs is, a szolgalo is, meg
a tobbi cseléd is fogtomra veszik a gyereket, hogy ki s ki,
honnat gyiitt, mit akar, vallja ki? De Kiraly kis Miklds csak
annyit mondott: Nem tudom. Akarhogy kérdezték, akar-
hogy faggattak, mindenre azt felelte: Nem tudom. Jelentik a
kiralynénak, az is egybe lemegy a két kislanyaval a konyha-
ba. De ha kérdik, nekik is csak annyit mond: Nem tudom.
A kiralyné szentiil azt hitte, hogy amollyan hébolygds, bo-

hontos gyerekkel van dolga, megparancsolja hat a szakécs-
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nak is, meg a cselédeknek is, hogy a gyereknek ne legyen
semmi bantddasa, hagyjak a konyhaban. Ha egyébre nem,
j6 lesz majd vizet huizni, soprogetni, fit, mit hozni. Ugy is
volt. Kiraly kis Miklos ott maradt a kirdlyi konyhdn, oly-
lyan mindenesnek. Hivtak aztan 6t ,,Nemtudomkd”-nak.
Keriil fordul az idé, a kiraly két lanya felcseperedik. Lettek
azok olyan szépek, hogy amiéta vilag, ollyan a f6ldon még
sohse vot, sohse lesz. A nagyobbikat hamarosan férjhez is
kérték. Egy masik kiraly fia cserélt vele kend6t. Itten mikor
az eskiid6 napja elérkezik, felkészei a nasznép, elmegy a
templomba. A teméntelen nép pegyid ott allt a kiralyi kas-
télytol a templomig két oldalt, de csak ollyan stir(in, hogy
a labuk kozt egy kis egér nem nagy, de még az se bujhatott
volna keresztiil. Inas, cseléd, szobalany, mind leszokott a
kiralyi kastélybul, még a szakacsok is meg ugrottak, hogy a
lakodalmas népet lassdk. Nem maradt otthon egyéb senki,
csak a kiraly kissebbik lanya (hogy miért, 6 tudja!), meg az
a hobolygos kis Miklos, akinek a fdszakacs a lel kire kotte,
hogy apolja a tiizet, a leves ki ne fussék, a kutydk pegyid e
ne hordjak a pecsenyét. Hat bizony Kiraly kis Miklosnak
tobb se kellett, 6rét, hogy egyszer igy magara maradhatott.
Régen latta mar a kis taltos lovat, no meg a hamuban is
elunta mar a heverést, kiment hat a kastély udvarara. Elé
vette az ezlist zablat, megrazta, arra a kis taltos egybe ott
termett, 6maga meg fajin aranyos vitézzé valtozott.

- Mit parancsolsz édes gazdam kis Miklos?

- Nem egyebet, édes lovam, magam vagyok itthon, hat
szeretnék egy kicsit a kastély udvaran lovagolni, eluntam
mar a sok heverést.

- Hacsak ez kell édes gazdam, iilj ram, oszt menjiink.
Feliilt hat Kirdly kis Miklos a taltos hatara, koriily nyargal-
tak az udvart kétszer is, hdromszor is. A kiraly kissebbik
lanya kinéz az ablakon, hogy gyiin-e mar a lakzis nép, hat
csak elcsodalkozik, mikor latja, hogy micsoda kedvire valo

szép szal vitéz lovagol ott lenn az udvaron. Azt hitte, va-

lami elkésett kiralyfi. Egybe leszalad hat az arany garadi-
cson, hogy majd utba igazitja, merre menjen a templomba.
Ahogy alany leér az arany lépcson, egybe odastgja a taltos
Kiraly kis Miklosnak:

- No édes gazdam, itt a kiraly kissebbik lanya, most
beszélj vele, ha akarsz. Odarugtat hat Kiraly kis Miklds a
lovaval.

- Adj’ Isten, felséges kiralykisasszony!

- Fogadj Isten jo vitéz, mi jaratban vagy erre?

- Nem egyébért, orszagot, vilagot latni indultam el
otthonrol. Messzi f61drdl jovok, a szerecsenyek orszagabul,
ahon a nap felkel.

— Oszt Ossze vissza hazudozott hetet havat, hogy igy,
hogy ugy, neki még ma tovabb kell menni.

- No ha tovabb - igy mondja a kiraly lanya, eredj Isten
hirivei, de ha erre vezet utad, térj be hozzank, szivesen lat-
lak. Nesze itt van a gyémantos gytriim, arrdl rad ismerek.
Kiraly kis Miklés megkdszonte a gytrtit, ujjara huzta. De
hogy im a nagy lovaglastdl nagyon el volt melegedve, fogta
Miklés a keszkendjét, megtorlotte a homlokat, a kiralykis-
asszony meg egybe észreveszi, hogy valami szemdcs ott
barnallik a Miklés homlokan.

- No, gondolta magaban, ha nem a gytirimrél, de errél
rad ismerek, akarmikor is vet6dol erre. Kiraly kis Miklos
elbucsuzott a lanytol, megsarkantyuzta a lovat, s ugy kipat-
tant a kastély kapujan, mint a szikra. A kapun kivel elkertilt
a taltos lovacska a kastély tulso oldaldra, ott Miklds leszal-
lott a nyeregbdl, a zablat kivette a 16 szajabol, zsebregyugta,
arra a 16 eltint, émaga meg ujbol rongyos gyerekké valt,
a szazrétl pacalt a fejibe nyomta, oszt besettenkedett a
konyhara. Hanem a konyhan nagy baj volt: a leves kifutott,
a tliz elaludt, a pecsenyét mind. megették a kutyak, amig
Miklés odajart. No gondolta, most lesz még, ami nem volt.
Alighogy bemegy a konyhaba, nyomba ra benyit a szakécs.
Latja, hogy hideg konyha varja. Ennek se kellett tobb, rala-



zad Kiraly kis Miklosra, szidja mint a bokrot: Miklds csak
azt felelte ra: Nem tudom.

- Jaj! dehogy nem tudod! Mar hogyne tudnad, hogy
bedoglottél s elaludtal!?

- Nem tudom.

— Te kiilyok, ne bosszants, ha’ eredj! Hozz fat a komra-
bul, oszt rakj tiizet izibe, mert egyvésten megkopogtatom
az 6dalbordadat, a tetejibe még azt a pislogé macska szemed
is kisiitom a piszkaféval! Kiraly kis Miklos kiment hat faért.
Tiizet rakott. A szakacs meg egy kettére f6z6tt ollyan ebé-
det a ndsznépnek, hogy amiéta velag még ollyan ebédet nem
ettek. Vot ott bordas leves, zsiros langos, ménar kalacs meg
a Jézus tudnd még mi minden. Az udvaron, a kastélyba’,
a faluba’ pegyid szolt a banda, vt nagy 6rom, ettek, ittak,
tancoltak, kimondhatatlan volt még latni is. Csak a kirdly
kissebbik ldnya volt nagyon szomoru. Busult az az aranyos
vitéz utén. Ejjel, nappal csak azon jératta az eszit, hogy lét-
hatnd meg még egyszer? Utoljaraannyiraleesettlabrul, hogy
enni se evett egye bet keménymagos levesnél. Egyszer ahogy
kanalazza a levest, ott akad a szajaban valami keménység.
Kiveszi, hat lelkem teremtette, tulajdon az a gytir( vot, akit

az aranyos vitéznek adott. Egybe hivatja a szakacsot:

Hallod-e te szakécs, ki fzte a levest?

Felséges kiralykisasszony én f6ztem volna.

No ha te, hat hogy keriilt ez a gytirQ bele?

Nem tudom, ha csak az a pacalos fejii renyhe gyerek
nem ejtette bele, mert a zsemlyét 6 apritotta ma a levesbe.
- No hat akkor 6t kiildjétek ide! - mondja a kiraly-
kisasszony. Itten Nemtudomka bemegy a kiralykisasz-
szonyhoz, aztan ez is, az is, a szakacs is fogtomra veszik,
faggatjak, de sehogyse akar a fia vallani. Ha szazszor kér-
gyik, szdzadszor is azt feleli: Nem tudom. Oszt hogy im
semmire se tudtak vele menni, lekiildték hat a konyhara,

a kiraly lanya meg még hétszerte jobban neki adta magat

Bumberdk Maja ajanlasaval | MESE

a busulasnak. Egész nap, egész all éjszaka csak sirt-ritt,
utoljara mar enni se akart. A kiraly szérnyen toprongott,”
hogy mi lesz a lanyabol? Gondolta, ha talan férjhez megy,
majd kigyogyul. Kérették a lanyt ide is, oda is, de annak
nem kellett se kiraly, se herceg, se gréf. Hallani sem akart
roluk. Egyszer aztan a kiraly megbosszankogyik, s mikor a
sok kéré egytitt vot, megparancsolja az inasanak:

- Egybe kiildjétek idi nekem Nemtudomkat, csak ugy
gyujjék ahogy van, meg a szazréti pacal is a fejibe legyek!
Felmegy hat Kiraly kis Miklds csak amollyan rongyosan,
hamvasan a kiraly aranyos, gyémantos szobajaba. Hat a
sok kér6é mar ott allott sorjaba cifrabbnal cifrabb aranyos
ruhaban. Szép, nagy derék legények votak koztiik. Netm-
tudomkat is oda allitatta a kiraly a sor végére, kozel a ke-
mence padkajahoz, aztan hivatta a lanyat:

- No, édes lanyom, - igy mondja neki az apja —, itt van
a sok kérdd, aki a szivednek legkedvesebb, annak add oda
az aranyalmat. Ahogy a kiraly lanya végignéz a sok szép
kérén, Kiraly kis Miklds félresimitja a hajat, mintha iga-
zitana, a kirdlykisasszony meg egybe észreveszi az anyaje-
gyet a homlokan. No, t6bb se kellett lanynak. A sok kérd
mar leste, varta, hogy kinek jut ki a szerencsébdl. Hat
lelkem teremtette majd hanyat estek, mikor latjak, hogy a
lany annak a pacalos fejt, titéttkopott gyereknek nytjtja at
az aranyalmat. A kiraly is szornyen szégyellette, hogy ez i
lanya ilyen hitvany legényt valasztott maganak. Arra Mik-
16s odamegy a kiraly elejbe s aszondja:

- Sohse bosszankodjék felséges kiralyom. Vagyok én
olyan legény, mint ezek itt la! Avval leszaladt a kastély
udvardra, az eziist zablat ki vette, megrazta. Arra a taltos
egybe ott termett, Miklds meg egy fain, aranyos vitézzé
valtozott. Elmondta aztan, hogy ki s ki. Papot hivtak, lakzit
csaptak, s még most is élnek, ha meg nem haltak.

(Doroghaza, Heves m. 1894.)

Forras: Istvanfty Gyula (1965): Paldc népkoltési gytijtemény. Herman Otté Muzeum, Miskolc
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Gyurko Noemi

grafikus, illusztrator, képzomiivészet-terapeuta és metamorphoses meseterapeuta

Szerencsésnek tartom magam, mert gyerekkoromban a sziileim mindennap meséltek nekem. Egyik kedvenc
idétoltésem volt mesehallgatds kozben lerajzolni a képzeletemben felbukkané képeket. Felndttként 1ij utakat
nyitott nekem a mesékhez Boldizsdr 1ldiké modszere, és amikor a Mesemondo illusztrdcibit terveztem, tobb-
szor felbukkantak a meseterdpidban tapasztalt korabbi élményeim. A legjobban azt szeretem, amikor rdtald-

lok a mesék befogaddsdhoz és feldolgozdsahoz vezetd titra és az elmélyiilésre; akdr a terdpids munkdban, akdr

az alkotdasban. Ebben a kozegben a mesék segitenek megélni a bizalmat és a biztonsdgot. Itt ki tudok engedni,

mert érzem, hogy ebben nem lehet sietni, mindennek megvan a maga ideje, és éppen annyit mond, ott és tigy
hat, ahol sziikség van rd.

Képek:

Az illusztraciok Leslie Slape A Mesemondé cimii mivéhez késziiltek a Corvin Rajziskoldban,

ahol a konzulensem Paulovkin Boglarka volt.
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DANIEL ANDRAS

grafikus, illusztrator, ir6

Daniel Andrés skatulydkba beszorithatatlan mivészete egyszerre filozofia, jaték, jatszotér és torténet,
akar iroként, akar a kép miivészeként tekintiink ra. Elsé nekifutasra — sokaknak — értelmezhetetlen,
masodikra letehetetlen konyvei kozos élményt teremtenek sziil6k és gyerekek, meg a mindenféle abécé-

déixzé generaciok kozott.

Lazar Ervin

Szornyeteg Lajos jaj de almos

Ajanlas

Emlékszem, kisgyerek koromban nagyon otthonosan éreztem magam a Négyszigletii Kerek Erdé vildgaban. Ugy
gondolom, Ldzar Ervinnek ezek az irdsai tobb évtized multdn sem veszitettek frissességiikbdl, sét (hidba vdltozott
sziiletésiik ota annyit a vildg) még aktualitasukbdl sem. Igaz ez a Szornyeteg Lajos jaj de dlmos cimii mesére is, mely
a legkézenfekvébb megolddsra vak, mindent tulkomplikdlé okoskoddson viccelédik remekiil. Most is pont olyan jol
szérakozom egyszerre nhitt és iigyefogyott pdrbeszédein, mint annak idején, kisfiiként. Ugyhogy bdtran ajdnlom

mindazoknak, akik még nem ismerik - meg azoknak is, akik igen, hiszen Mikkamakkdék kozé érdemes visszatérni!
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N icsak! Mi tortént szegény Szornyeteg Lajossal?

deleg, 16dorog itt a tisztason. Meg tamolyog.

Mar egy jo félordja csak ténfereg, kddorog, szé-

Oda is ment hozza D6md6dom - akir6l mindenki
tudja, csak annyit tud mondani: domd6dom -, és meg-
kérdezte:

- Domdodom?

- Jaj, kedves Domdodém - panaszolkodott neki
Szornyeteg Lajos -, nagyon, de nagyon gyotor az al-
mossag. Le akar teperni, le akar {itni a ldbamrol, gyur,
gyomoszol. Au! - nagyot dsitott.

- Do6m, d6dom, dom - magyarazta élénken Dom-
dodom, és mar mutatta is.

Mi sem egyszeriibb ennél! Ha az ember almos, buk-
fencezni kezd. Hét bukfenct6l mar majdnem virgonc,
tizennyolctdl mar szétveti az éberség. Huszonkilenc
bukfenctdl még az dlomkor is elmulik.

- Rettentéen koszonom - suttogta két asitas kozott
Szornyeteg Lajos. — Nagyon, de nagyon.

Es zimzum-zumzim, bukfencezett huszonkilencet.
Azaz csak az els§ tiz bukfenc volt zimzum-zumzim.
A masodik tiz mar csak olyanforma, hogy ziim-zuum,
lassabbacska, csendesebbke, kurtdbbacska. Az utolsd
kilenc meg, ajaj, csak ilyen, hogy zikk, jajdenehezen-
kelekfol, zokk, talanfolsekelek, potty... Akkorat asitott
Szornyeteg Lajos, hogy szél kerekedett téle.

- Ne haragudj, Domd6dém - motyogta —, de ettdl
a huszonkilenc bukfenct6l huszonkilencszer almosabb
lettem.

Nekiallt volna tjra ténferegni, 16dorogni, szédelegni,
tamolyogni, de szerencsére arra jott éppen Vacskamati.

-0, almossag ellen ezer mddot tudok - hadarta, és
nagyon igyekezett, hogy abbdl az ezerbdl legalabb egy
eszébe jusson. — A legeslegjobb a hideg-forré médszer

— jelentette ki boldogan.

Daniel Andrds ajanlasaval | MESE

- Igen - bdlogatott Szornyeteg Lajos —, hideg-for-
ro... Bar - tette hozza kis gondolkozas utan — nem egé-
szen értem. Hideg-forr6? Mi az?

- Ugyanaz, mint a forré-hideg - mondta Vacska-
mati. - Na, gyere csak a zuhany ala! A moddszer lényege
az, hogy hol forro, hol hideg vizet engediink rad gyors
egymasutanban.

— Esaztan? - érdekl6dott Szornyeteg Lajos.

- Aztan meg hol hideget, hol forrét.

- De én az almossagomat kérdezem.

- Az, mint a pinty, ugy elmulik — mondta Vacska-
mati, és mar tuszkolta is Lajost a zuhany ala.

Zitty! hideg, zutty! forrd, aztan: zitty! forrd, zutty!
hideg.

- Jaj de hideg! - orditott Szornyeteg Lajos. Aztan
meg: — Jaj de forré! - de egyre halkult a hangja, mar-
mar alig volt s6hajnyi, ilyesféleképpen, hogy: jahaj dehe
fohorohohohd, holott mar réges-rég a hihideheg folyt
ra.

Még szerencse, hogy a nagy locsikolasra odajott
Aromo, a fékezhetetlen agyvelejii nyul.

- Nicsak, ez meg elalszik a zuhany alatt - mondta,
mire Vacskamati vasvillaszemeket meresztett ra.

- Eppen errél van sz6 — mondta szemrehanydan. —
Az dlmossaga ellen kiizdiink.

- Zuhannyal, hehehe! - hahotdzott Aromo.

- Igenis - toppantott Vacskamati -, hideg-forro
modszerrel.

- Halottnak a csok - legyintett nagyképtien Aromo.
- Na, gyere ki onnan!

Kirancigalta Szornyeteg Lajost a zuhany alél, adott
neki két szelid kis pofont, hogy magahoz térjen.

- Sz6 sem fér hozza — mondta neki -, hogy itt csak
egyetlen dolog segit. A kutyabengekéreg. Ragicsaljal ku-

tyabengekérget, és egyszeriben elmulik az dlmossagod.
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Az utols6 mondatot mar hallotta L6 Szerafin, a kék
paripa, Nagy Zodrd, a lépkedé fenyéfa meg Bruckner
Szigfrid, a kiérdemesiilt cirkuszi oroszlan is. Merthogy
a nagy zajongasra elékaszalodtak a htivosbol.

- Még hogy kutyabengekérget dlmossag ellen!
- szolt kozbe rogton méltatlankodva Lo Szerafin. —
Tudod te, Aromo, hogy mire vald a kutyabengekéreg?

- Hogyne tudndm - mondta hetykén Aromo -,
mire val6 lenne?! Hashajto.

— Es te hashajtoval akarod elmulasztani az 4lmossé-
gat?! - haborogtak a tobbiek.

- Persze — mondta Aromo -, amig megy a hasa,
ugysem tud elaludni. Vilagos, nem?

A tobbiek topogtak, dobogtak, hurrogtak.

- Tartsanak ébren téged hashajtéval! - mondta neki
Vacskamati. - Ki tud valami jé6 médszert?

- Ki tudna? - mosolygott folényesen Bruckner Szig-
frid. - Hat ki itt az ész, az agy, a f6zseni?

L6 Szerafin gyanakodva nézte az oroszlant.

- Fogadjunk, magadra gondolsz.

- A fogadast megnyerted. Magamra. — Szornyeteg
Lajoshoz fordult. - Egyféleképpen mulik el az dlmossa-
god - mondta neki -, koplalnod kell.

- Ez az - mondtak a tobbiek -, persze, mégiscsak
van esze ennek a Bruckner Szigfridnek. A koplalds az
biztosan j6 almossag ellen. Koplalnod kell! - kialtottak
koérusban.

- Mikor? - kérdezte Szornyeteg Lajos.

- Hogyhogy mikor? Most azonnal.

- Mar egy draja koplalok, és egyaltalan nem hasznal
- kesergett Szornyeteg Lajos.

Egy 6rdja ugyanis megevett egy siilt kappant, két
rittyentett h6z6nb6zont, harom nyarson piritott ari-
tokot, négy almas pitét, 6t béralmat, hat ringlit és hét

habos tortat.

— Ilyen koriilmények kozott elég konnyt a koplalas
- vélte L6 Szerafin.

Es gondoljuk meg, igaza is volt. Egy jé kiadds ebéd
utan szivesen koplal az ember — uzsonnadig.

[gy hét kutba esett a koplalas is.

- A munka, az segitene - mondta ekkor L6 Szerafin.

A kérdé tekintetekre mar magyarazta is:

- Mondjuk, ha fat vagna. Emelné a fejszét, lecsap-
na, megint emelné, megint lecsapna. Az almossag meg,
sitty-sutty! mar ott se lenne. Igaz?

- Ez az! Legalabb Osszevagja télire a tiizel6t — helye-
seltek mind. Szornyeteg Lajos meg nekilatott fat vagni.
Na, mondhatom, szép favagas volt!

- Mar emeli a fejszét — kozvetitette Aromo, majd
rettentd hosszasan elmesélte, hogy uszta at annak ide-
jén a Dunat. Mire odaért, hogy ,.és akkor én kimasztam
a tulsé parton”, Szornyeteg Lajos mar teljesen folemelte
a fejszét.

- Most lecsap - kozvetitette Aromo, majd ugyano-
lyan koriilményesen elmesélte, hogy annak idején ho-
gyan Uszta vissza a Dunat. Mire odaért, hogy ,.és akkor
kimasztam az innensé parton”, Szérnyeteg Lajos lecsa-
pott a fejszével. Jaj de lassan csapott le, jaj de erétleniil,
jaj de gyengén, alig-alig.

- Rogton elalszik - riadt meg Vacskamati.

Odarohantak hozza.

- Hé¢, Lajos, hé! - kiabaltak neki.

Majd Nagy Zodard, a lépkedé fenydfa igy szolt:

~ En most adok neked két fenyétiit, ezekkel feltd-
masztod a szemhéjadat, hogy be ne csukddjon a sze-
med. Es kozben mondogatod: azért sem alszom el,
azért sem alszom el...

Szoérnyeteg Lajos alig tudott bolintani az dlmossagtol.

- J6 - mondsta, és ebben a pillanatban kilépett a tisz-
tasra Mikkamakka.



- Mi ez a nagy ramazuri? - kérdezte.

- Képzeld, Mikkamakka - tjsagolta Vacskamati -,
Szornyeteg Lajost gyotri az almossdg. Mar mindenfélét
kitalaltunk almossag ellen. Bukfencezett, forr6-hideg-
ben fiirdott, majdnem kutyabengét evett, koplalt, fat
vagott, most meg majd mondokat mond...

- Dehogy mond, dehogy — mosolygott Mikkamak-
ka.

- De mit csindljak - sirdnkozott Szérnyeteg Lajos -,

amikor ugy szenvedek az dlmossagtol?!

Forras: https://mek.oszk.hu/02700/02753/02753.htm#3

Daniel Andrds ajanlasaval | MESE

- Hat aludj - mondta Mikkamakka -, fekiidj le és
aludj!

Valamennyiiik szaja tatva maradt.

- Jé, hogy erre nem gondoltam - suttogta elamul-
va Szornyeteg Lajos, s azon nyomban le is fekiidt, azon
nyomban el is aludt, hirki-horki-horkoldszott.

A tobbiek meg labujjhegyen, csondeskén, 6vatosan.

Nagyon biiszkék voltak. Megmentették Szornyeteg
Lajost.

Lam, nem gyotri mar az almossag szegényt.
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Herbszt Laszlo

grafikus, illusztrator

»~Minden mesénél a kulcsjelenetet keresem, azt,
hogy melyik pillanat az, ahol dtfordul a mese...

Sosem akartam illusztrdtor lenni: a MoME alkal-
mazotti grafikus szakjan végeztem, majd kiilon-
féle reklamiigynokségeknél dolgoztam. Elégedett
voltam a kapott feladatokkal, jol éreztem magam
ezeken a helyeken. Finy Petrdaval mindig vdltot-
tuk egymadst ezeknél a cégeknél, egyszer pedig el-
hatdroztuk, hogy szabadiiszok lesziink. Aztdn az
egyik taldlkozonkra Petra elhozta A csoddlatos
szemiiveget, és elmondta, hogy a szoveg nagyon

tetszik a kiadénak, de az illusztrdcidkkal nin-

csenek kibékiilve. Es felvetette, hogy rajzoljak én

hozza. Igent mondtam, a Naphegy is rabélintott,
majd készitettem nekik probarajzokat, amelyek
azutdn végleges illusztrdciok lettek. E kotet utdn
jottek a kovetkezdk, évente 1-1, ma pedig mar
egy évre 4-5 konyv is jut. Utdlag oriilok, hogy be-

lecsoppentem a vildgba.”

Forras: A pillanat, ahol dtfordul a mese — interju
Herbszt Laszld illusztratorral. Kocsis Katica
interjuja itt olvashaté: https://kultura.hu/

herbszt-laszlo-ribizli/

Képek:
Petéfi Sandor Jdnos Vitéz finn nyelvii kiadasa-
hoz (kiadas éve 2023, Helsinki Liszt Intézet)

késziilt illusztraciok
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Rofusz Kinga

animdcids filmes, illusztrator

»Nem titok, hogy én animdcids filmesként végez-
tem a MOME-n és utdna 10 évig csak szerzdi fil-
meket csindltam. Ezek erételjesen latviny alapii
filmek voltak. Engem a mozgokép komplexitdsa
ellenére a kép izgatott mindig a leginkdbb és na-
gyon vdagytam rd, hogy konyveket is illusztrdljak.
Aztdn ezt magamban is tisztdztam, hogy én nem
vagyok igazi filmes alkat, inkdbb illusztritor és
a konyvben érzem a leginkdbb otthon magam...

... nagyon szerencsésnek érzem magam, hogy azt
csindlhatom, amit szeretek. Viszont az, hogy sok
munkdm van, nekem nem ad magabiztossdgot.
Beliil még sokszor szorongok, hogy egy - egy fel-

adatot meg tudok - e ugrani, j6 -e ,amit csindlok.

Ezt mdr sokszor elmondtam, de tényleg igy érzem:

nincs rutin. Minden egyes munkdt a nullarol kell
kezdeni. Nincs megérkezés, mindig azt érzem,
hogy nagyon sokat kell még tanulnom. Ez viszont

nem nyomaszt, hanem lelkesedéssel tolt el”

Forras: Illusztrator a nagyit6 alatt No.3. Rofusz
Kinga. Déra Emese interjuja itt olvashato: htt-
ps://corvinrajziskola.hu/illusztrator-a-nagyito-

alatt-no-3-rofusz-kinga/

Képek:

Ruft Orsolya: Csillagbdcsi cimi(i meséjéhez
késziilt illusztracid

Gimesi Déra: Amikor mesélni kezdtek a fak

(Pagony Kiad6) konyvéhez késziilt illusztracio
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DEMENY ANDREA

illusztrator, konyvtervezd

Demény Andrea alkotdsaiban egyszerre van jelen a kézzelfoghaté valosag hétkoznapi realizmusa és az
almok spiritualis valosaganak realizmusa. Képein el6bujik a lathatéva valt id6 és megélt bizonyossagként

a remény. Eppen ugy, mint Hans Christian Andersen meséjében a mindenkiben rejt6zkdé csoda.

H. C. Andersen:
A rut kiskacsa

Ajanlas
Gyerekkorom egyik kedvenc meséje volt. Taldn mert a szeretet és az elfogadds fontossdagdra hivja fel a figyelmet.
Arra, milyen rossz dolog a kirekesztés. Ebben a torténetben a ,riit” kiskacsabol egy gyonyorii hattyi lett és mdr nem

gunyoltdk tobbé, sot rengeteg szeretetet kapott, ami elfeledtette vele a régi rossz emlékeket.”

42



D e sz€p is volt azon a nydron a hatar! Sargultak a

szalokon petrencékbe hordtak a szénat; piros labu go-

buzatablak, a zab még zdlden bdlogatott, a ka-

lyak 1épdeltek méltdsagteljesen a réteken, és egyiptomi
nyelven kerepeltek — ez volt az anyanyelviik. A gabona-
foldeket, kaszalokat stirti erdok ovezték, s az erd6k 6lén
mély vizi tavak csillogtak. Szép volt, nagyon szép volt
a hatar!

Meély arkokkal koriilszegett, régi udvarhaz melenget-
te oreg falait a napsiitésben. Kornyékét folverte a lapu,
falai tovétdl az arkok széléig kedviikre néttek-terpesz-
kedtek az oridsi lapulevelek; egy-egy magasabb bokor
alatt kényelmesen megallhatott volna egy kisgyerek.

Ez a zold stird valdsagos rengeteg erdd volt annak
a kacsanak, amelyik itt @t a fészkén, hogy tojasait ki-
koltse. Sokaig kellett melengetnie a tojasokat, s a kacsa
sokat unatkozott: vendég ritkdn vetddott el hozza, a
tarsai meg az arkok vizében bukdacsoltak, nem szi-
vesen totyogtak ki a szarazra, hogy a vilag folydsarol
tarsalogjanak vele a lapulevelek alatt.

Egy nap aztan folpattant az elsé tojashéj, utdna a
masodik, s a tobbi. ,,Sip-sip!” - oriiltek meg a vilagnak
a fiokak, s kigombolyodtak a tojasbol, mint megannyi
megelevenedett tojassargaja.

- Hap-hap! - az 6reg kacsa csak ennyit mondott. A
kiskacsak ott nytlizsogtek koriilotte, kivancsian nézték
a lapulevelek zold stirdijét, s az anyjuk hagyta, mert a
z01d szin jot tesz a szemnek.

- O, micsoda 6ridsi nagy a vildg! — dlmélkodtak a
kicsinyek; persze itt mar masképp érezték magukat,
mint benn a szik tojasban.

- Azt hiszitek, ez az egész vilag? — kérdezte az any-
juk.

- A kert tulsé fele is hozzatartozik, de még a pap

foldje is. De ott még én se jartam. No, megvagytok-e
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valamennyien? — Kinyujtotta a nyakat, és végignézett
a kis seregen.

- Dehogy vagytok, hiszen lam, a legnagyobbik tojas
még ott hever a fészekben. Jaj, meddig melengessem
még? Most mdr igazdn unom!

- De mit tehetett, visszaiilt a tojasra. - Hogy va-
gyunk, szomszédasszony? - kérdezte egy Oreg kacsa,
aki latogatoba jott hozza.

- Annyi bajom van ezzel az egy tojassal — panaszko-
dott a kacsa. - Nem gy6zom kivarni, hogy felpattanjon.
Hanem nézd meg a tobbit! Soha életemben nem lattam
kiilonb kiskacsakat. Egytdl egyig arra a semmirekell6
apjukra ttottek. Még csak el se jott hozzam.

- Hadd latom azt a csokonyos tojast! — mondta a
kacsanéne. - Alighanem pulykatojas, nekem elhiheted!
En tudom, mert egyszer én is megjartam. Pulykatoja-
sokat koltottem ki, s mennyit veszddtem a kicsinyek-
kel! Mert a pulyka mind retteg a vizt6l. Nem mentek
azok a vizbe, se szép szora, se parancsral Mutasd csak
azt a tojast! Hat ez bizony pulykatojas! Hagyd csak itt a
tészekben, s inkabb a tobbit tanitsd szni.

- Meég eliildogélek rajta egy kicsit - mondta a kacsa
-, most mar nem hagyom itt, ha mar ennyit melenget-
tem.

- Ahogy tetszik! - mondta az 6reg kacsanéne, azzal
eltotyogott. Végre-végre megpattant a nagy tojas héja.
- Pip, pip! - sipogta a fidka, és kikaszaloédott a nagyvi-
lagra. Milyen rut volt szegény, és milyen nagy! Az anyja
jol szemiigyre vette. ,igen nagy ez kacsanak - gondol-
ta magaban. - Egészen mas, mint a tobbi. Kispulyka
volna? Majd elvalik mindjart, gyeriink csak a vizhez!
Usznia kell, ha mésképp nem, hat magam 16kom bele!”

Veréfényes, szép id6 volt méasnap, a lapulevelek kozé
betiiz6tt a napfény. A kacsa lerandult kicsinyeivel a

vizesdrok partjara. Zsupsz! - mar bele is csobbant a
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vizbe. A kiskacsaknak nem kellett sok biztatds, vigan
loccsantak utdna; a viz dsszecsapott a fejiik folott, de
nyomban félbukkantak, és ugy usztak, hogy gyonyo-
riiség volt nézni: a labuk magatol gyurta a vizet; mind
jol érezte magit benne. Es a rut kiskacsa is ott lubickolt
kozottik.

— Mégsem pulykafi ez - mondta a kacsa -, 1am, mi-
lyen pompdsan evez, és milyen szépen tartja a nyakat!
Hidba, az én vérem! Ha jobban megnézem, egészen taka-
ros formaju. Hap-hap! Gyertek hat, hadd mutatom meg
nektek a vilagot! Be kell mutatkoznotok a réceudvarnak,
de mindig mellettem maradjatok, nehogy ratok taposson
valaki. Kiillonosen pedig a macskatdl 6vakodjatok.

Elvezette hat ¢ket a réceudvarba. Ott éppen hangos
csetepaté volt: két récecsalad 6sszemarakodott egy hal-
fejen, amit végiil is a macska kaparintott meg.

- Latjatok, ilyen a vildg sora! - mondta oktaton a
kacsa, és megvakarta a csére t6vét, mert maga is na-
gyon megkivanta a halfejet. - No, szedjétek a labatokat,
menjetek oda ahhoz az 6reg kacsaholgyhoz, és hajolja-
tok meg szépen eldtte. O a legel6kel6bb az egész udvar-
ban: spanyol szarmazasu, azért olyan kovér, s nézzétek,
piros rongyot visel a laba szaran. Ez rendkiviil nagy ki-
tiintetés, nem is kivanhat tobbet egy kacsa; azt jelenti,
hogy vigyaznak ra, azt akarjak, hogy ember, allat mind
megismerje. Sipogjatok neki illedelmesen, s a labatok
fejét kifelé rakjatok! A jol nevelt kiskacsa nem rakosgat-
ja csampasan a labat, ugy jar, ahogy a sziileitdl tanulta,
igy ni! Hajtsatok szépen fejet, és mondjatok: ,,Sip!”

A Kkicsinyek szot is fogadtak; az udvar népe mind
Oket szemlélgette, aztan megmondtak, amit gondoltak:
- Még ez hianyzott! Nem vagyunk elegen, most ezek is
anyakunkra jonnek! Hat az meg miféle, az a rut joszag?
Ezt mar nem tlrhetjik! - Egy kacsa mindjart neki is

ugrott, és megcsipte a nyakat.
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- Ugyan, hagyjatok! — védte az anyja. - Nem vét ez
senkinek!

- De nagyobb, mint mas becsiiletes kiskacsa, és rut
is! Ezért bizony verést érdemel! - kialtotta az indulatos
kacsa.

- Olyan szép a tobbi fiockad! - mondta a piros kap-
cas kacsaholgy. - Takarosak és jo novéstiek. Csak ez
az egy ilyen szerencsétlen formaju. A legjobb volna, ha
yjra kikoltenéd. — Azt nem lehet, kegyelmes asszonyom
— felelte a fickak anyja. — Rut kis joszag, az igaz, de jolel-
ki teremtés, Giszni meg éppen ugy tszik, mint akarme-
lyik, s6t, bator vagyok kijelenteni, hogy még kiilonbiil.
Remélem, majd kikupalodik, vagy kisebb lesz id6vel;
tulsagosan sokaig kuporgott a tojasban, azért ilyen for-
matlan. — Csérével egyenesre igazitotta a rut kiskacsa
nyakat, és anyai gonddal rendezgette a pihéit. - Kiilon-
ben is, gacsér - folytatta —, hat nem olyan fontos, hogy
szép legyen. Erds legény lesz, igy nézem, megallja majd
a helyét az életben.

- A tobbi kicsinyed takaros — mondta kegyesen az
el6keld kacsa. — Erezzétek hat otthonosan magatokat,
és ha véletlentil halfejet talaltok, elhozhatjatok nekem.

De a szegény kiskacsat, amelyik utolsénak bujt ki a
tojasbol, sziinetlen csipték, rugtak, tépaztak és csufol-
tak a tobbiek, nemcsak a kacsak, de még a tyukok is.
»lulsdgosan nagy!” - vélte mindenki; a pulykakakas
meg, aki sarkantyuval jott a vilagra, és legalabbis csa-
szarnak képzelte magat, folduzmaszkodott, mint egy
dagad¢ vitorla, nekirontott a rut kiskacsanak, és olyan
dithésen hurukkolt, hogy belekékiilt a voros boérleber-
nyege. A szegény kiskacsa azt setudta, hova legyen ijed-
tében, de meg busult is, amiért olyan rut, hogy az egész
baromfiudvar 6t csufolja.

Igy telt el élete elsé napja. A tdbbi még keservesebb

lett. A szegény kiskacsat mindenki {ildozte, még a tu-



lajdon testvérei sem allhattdk, s ha széltak hozza, csak
igy: — Bdrcsak elvinne a macska, te utdlatos szerzet! -
Az anyja se volt jobb hozza: - O, csak mar ne latnélak!
— A kacsak csipték, a tytukok vagtdk, még a szolgalo is
rugott rajta egyet, valahdnyszor etette az aprojoszagot.

Egy nap aztan nem birta tovabb a szerencsétlen kis-
kacsa, nekifutott a vildgnak, s atroppent a keritésen. A
kerten tul, a bokrosban ijedten rebbentek szét kozeled-
tére az apré madarak. ,,Még 6k is megrémiilnek télem,
olyan rat vagyok” - gondolta a szegény kiskacsa, és
szégyenletében lestitotte a szemét, de azért csak szaladt
tovabb. Igy ért el egy stir(i nadasba, ahol vadkacsik
tanyaztak. Meghuzddott a nad kozott, és elcsigdzottan
pihent egész éjszaka. Nagyon fijt a szive.

Reggel, miel6tt a vadkacsak szarnyra keltek volna,
jol szemiigyre vették az idegent.

- Hat te miféle szerzet vagy? — kérdezték téle; a kis-
kacsa jobbra-balra koszongetett, illedelmesen, ahogy
az anyja tanitotta.

- Fertelmes rut vagy! - mondtak meg kereken a
vadkacsdk. - Szerencséd, hogy nekiink mindegy. Csak
nehogy behdzasodj a csaladunkba!

Szegény, rut kiskacsanak esze agaban sem volt ha-
zasodni, beérte annyival, hogy tanyét verhetett a nad
kozott, s ihatott a lap vizébol.

Mar két napja tanyazott a nadasban, amikor elébe
allt két vadgacsér; nemrég bujhattak ki a tojasbol, mert
igen hetyke legények voltak.

- Ide siiss, pajtas! — szolitottak meg a rut kiskacsat.
- Olyan csuf vagy, hogy szinte tetszel nekiink! Allj be
kozénk, vandorolj veliink. Nem messze innen van egy
masik nadas, ahol szemrevalé kis vadlibuskdk lubic-
kolnak. Kisasszony valamennyi, s olyan szépen tudjak
mondani: ,,Gi-ga-ga!” Ott talan szerencséd akadhat, ha

még olyan cstinya vagy is!
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— Dirr! Durr! - dordiilt valahol a kozeliikben, s a
két hetyke kisgacsér holtan fordult bele a vizbe; pirosra
festették a vériikkel. - Dirr! Durr! - hangzott Gjra, s a
vadludak népes csapatban menekiiltek fol a magasba.
Aztan ujra eldordiilt a rémséges hang. Vadaszat volt a
vidéken; a vadaszok koriilcserkészték a nadast, néha-
nyan meg lesbdl 16ttek a viz f6lé hajlo fiizek agai koziil.
Felhokben gomolygott a 16por kék fiistje, megakadt a
strd lomb kozott, aztan ratespedt a vizre; vizslak cap-
lattak az iszapban, torték a nadat, a sast, szimatoltak. A
szegény kiskacsa iszonytan megijedt, rémiilten forgat-
ta a fejét, s éppen a szarnya ald akarta dugni, amikor
egy irdatlan nagy kutya termett el6tte. Hosszan logatta
vOros nyelvét, rémitden villogtatta a szemét, az inyét
felhtzta; mar-mar fogai kozé ragadta a kiskacsat. De
aztan, mintha hirtelen mast gondolt volna, megfordult
és otthagyta.

- O, hala istennek! - lélegzett fol a kiskacsa. - Ugy
latszik, olyan rut vagyok, hogy még a kutya is atall a
fogai kozé kapni.

Most mar megnyugodott, nem moccant, mig a feje
folott sorét kaszalta a nadat, és 1ovések doreje verte ol
a vidéket.

Csak estefelé iiltek el a félelmetes hangok. A szegény
kiskacsa még mindig nem mert mozdulni, érakig gub-
basztott a nad siir(ijében, mig végre elémerészkedett.
Akkor aztan futdsnak eredt, ahogy csak a laba birta,
menekiilt a nadasbdl. Nekivagott a réteknek-mezok-
nek, deolyan vihar érte utol, hogy alig birt vainszorogni.

Estére mégis elért egy rozzant kis paraszthazikéhoz.
Olyan volt az a kis haz, hogy a falai csak azért alltak,
mert még nem tudtak elhatérozni, merre déljenek. Ugy
dithongott a szél, hogy a kiskacsa letilt a farkara, s a
t6ldhoz tamaszkodott, nehogy elropitse a vihar. Ahogy

ott varta a szél szelidiilését, elnézte a rozzant viskot:
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latta, hogy az ajtaja kifordult az egyik sarokvasbdl, s a
résen éppen besurranhatna a hazba. Ugy is tett.

A rozoga hazikéban egy oregany6 éldegélt kandur-
javal meg tyukjaval. A kandarnak - akit az anyoka
fiacskamnak nevezett — sokféle tudomanya volt: fol
tudta gorbiteni a hatat, tudott dorombolni; még szik-
rat hanyni is, ha visszajardl simogattak a hatat. A tyak
csak arrdl volt nevezetes, hogy kurta kis laba volt, s
ezért az anydka kurta labu tytkocskamnak becézgette.
Igaz, ennek is volt egy tudomanya: szép nagy tojasokat
tojott; az anyoka ugy szerette, hogy édes gyermekét se
szerethette volna jobban.

A haznép csak reggel vette észre a kis jovevényt. A
macska hangos doromboldssal, a tytk kardlassal jelez-
te, hogy idegen van a hazban.

- Mi az? - tekingetett koriil az anydka. Aztan meg-
latta a kiskacsat, de mert gyonge volt a szeme, ugy latta,
hogy egy szép, hizott kacsa tévedt a hazaba. - Ez aztan
a szerencse! — 6rvendezett. — Most majd lesz kacsatojds
a haznal. Ha ugyan nem gacsér. No, majd megtudjuk.

Héarom hétig leste a kiskacsat, de az bizony nem to-
jott. A hazban a kandur volt az ur, a tyuk pedig a gaz-
dasszony. Ez volt a szavuk jarasa: ,,Mi ketten mega vildg
masik fele!” Mert hat azt hitték, hogy 6k a vilag egyik
fele, mégpedig a jobbik. A kiskacsa ugy vélte, hogy nem
egészenez az igazsag, de a tyuk mindig letorkolta:

- Tudsz tojni?

- Azt bizony nem!

- Akkor fogd be a csérodet.

A kandur meg azt kérdezte téle:

- Fol tudod-e gorbiteni a hatadat? Tudsz-e dorom-
bolni meg szikrat hanyni?

- Bizony azt sem!

— Akkor ne ellenkezz az okosabbakkal! A kiskacsa
hat behtzodott a sarokba, és ott buslakodott. Maga
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sem tudta, mi tott belé: egy napon igen megkivanta
a friss leveg6t meg a napfényt; viz utan vagyakozott,
uszni szeretett volna. Addig-addig sovargott, mig végiil
kiontotte szivét a tyuknak.

- Mi bajod? - amult el a tyuk. - Mar belehibbantal
a semmittevésbe! Tojjal tojast, vagy tanulj meg dorom-
bolni, meglatod, kigyégyulsz a bolondsagaidbol!

- De mikor olyan nagyszer( uszni! - ahitozott a
kiskacsa. - Milyen felséges érzés, amikor a viz ossze-
csap a fejem folott, aztan ujra folbukkanok!

- Nagy élvezet lehet, mondhatom! - mondta ki-
csinyléen a tyuk. - Alighanem meghaborodtal. Kér-
dezd csak meg a kandurt, 6 alegokosabb dllat a vilagon.
Kérdezd meg, szeret-e uszkalni, vizben lubickolni? Ma-
gamrol nem is beszélek, de kérdezd meg az urnénket,
az anyokat, akinél aztan csakugyan nincs okosabb a
t6ldon, oromét lelné-e az uszkalasban, meg hogy a hul-
lamok Osszecsapjanak a feje f6lott?

- Nem, ti nem érthettek meg engem! - séhajtotta a
kiskacsa.

- Ki ért meg akkor, ha mi sem? Taldn okosabbnak
képzeled magad a kandurnal meg az anydkanal, hogy
magamrol ne is beszéljek? Verd ki a fejedbdl ezeket az
ostobasagokat, s koszond meg a teremtddnek, hogy
ilyen jé helyre vezérelt! Itt meleg szobad van s olyan
tarsasagod, hogy elég bolcsességet tanulhatsz. De te
hetet-havat dsszehordasz, mondhatom, nem koénnyt
boldogulni veled! Nekem elhiheted, hogy jéakarod va-
gyok; megmondom az igazsagot, ha neked rosszul esik
is. Ilyen az igazi j6 barat. Hat igyekezz; tanulj meg tojast
tojni, szikrat hanyni, vagy legalabb dorombolni!

- Inkdbb kimennék a messzi vilagba — mondta s6-
varogva a kiskacsa.

- Hat csak eredj, ha nincs maradasod! - mérgese-

dett meg a tyuk.



Neki is vagott a kiskacsa a messzi vilagnak; sok vizen
uszkalt, kedvére bukdacsolhatott, a tobbi dllat békében
hagyta, mert olyan igen rut volt. Megérkezett az 6sz,
csupa rozsda meg arany lett az erdd, szél markolt a
levelekbe, és megforgatta 6ket a levegében. Odafonn
a magasban egyre hidegebb lett, jégszemek, hopihék
nehezitették a sziirke felhdket, s egy palank tetején gya-
szos hangon kidltotta egy hollo: ,,Kar! Kar!” Aki hal-
lotta, végig szaladt a hideg a hatdn. Komor lett a messzi
vildg a szegény kiskacsa korul.

Egy este csodélatos szinekben bukott le a nap, s a
rozsas fényben egy sereg pompas, nagy madar szallt
fol egy bokrosbdl. A kiskacsa még sohasem latott efféle
madarakat: ragyogo fehér volt a tolluk, a nyakuk karcsu
és szépen ivelé — hattyuk voltak. Kiilonos volt a hang-
juk is, az is, ahogy meglenditették karcsu szarnyukat,
és szalltak a hideg ég alol meleg ég al4, tengerek part-
jara. Magasan repiiltek, igen magasan, s a rut kiskacsat
kiilonos érzés jarta at, szédelegve forgott a vizben, nya-
kat nyujtogatta a pompas madarak utdn, s felrikoltott,
de olyan furcsa hangon, hogy maga is megrémiilt téle.

Nem tudott masra gondolni, csak a ragyogé tollu,
boldog madarseregre; amikor elttintek a szeme el6l, le-
bukott a mélybe, s amikor felmeriilt, egészen kiilonos
érzések keritették hatalmukba. A neviiket sem tudta
azoknak a madaraknak; azt se sejtette, hova repiiltek,
mégis ugy megszerette 6ket, mint még senkit a vildgon.
Nem irigyelte 6ket, hogy is vagyakozhatott volna arra,
hogy hasonl6 legyen hozzajuk! Hiszen azzal is beérte
volna a szegény, rut kiskacsa, ha a baromfiudvar népe
megtri!

Aztan lehullott a hd, bekoszontott a hideg-hideg tél.
A kiskacsanak szakadatlan uszkalnia kellett, hogy be
ne fagyjon koriilotte a viz, de a 1ék, ahol uszkalt, min-

den éjjel keskenyebb lett. Olyan kemény hideg volt,
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hogy a jég ropogott, mint az iiveg, s a kiskacsa mar a
labaval torogette a 1ék vékony jéghartyajat. A végén
minden ereje elhagyta, s belefagyott a jégbe.

Masnap reggel egy paraszt ment arra, meglatta, fa-
bocskoraval foltorte a jeget, és hazavitte a kiskacsat a
feleségének. Ott a melegben aztan feléledt a dermedt kis
joszag.

A gyerekek jatszani akartak vele, de a kiskacsa azt
hitte, hogy 6k is bantani akarjak, riadtan f6lréppent, de
egyenesen a tejes kocsogbe esett, és szétloccsantotta be-
16le a tejet. Az asszony sapitozott, Osszecsapta a kezét; a
kiskacsa akkor a vajasbodonbe ropiilt ijedtében, onnan
a lisztesszuszékba, s yjra ki. O, istenem, milyen tépd-
zottan keriilt el6! Az asszony mérgesen vagta utana a
piszkavasat, a gyerekek egymas hegyén-hatan rohan-
tak, hogy megfogjak, kacagtak és visongtak; szerencse,
hogy az ajté nyitva volt, s a szerencsétlen kiskacsa ki-
menekiilhetett a bokrok ala, a frissen esett hoba. Ott
kimeriilten leroskadt.

Nagyon szivfdjdité volna elmondani, mennyi inség
meg nyomorusag jutott azon a kemény télen a szegény
rut kiskacsanak!

Aztan végre kisiitott a jo meleg nap, pacsirta szan-
totta az eget — tavasz volt! A kiskacsa ottfekiidt a nad
kozott, ahol tanyat vert.

Egyszerre csak kiterjesztette a szarnyat, és suhogva
fellendiilt a magasba repiilt! Még magahoz sem tért, egy
pompazo kertben talalta magat, ahol almafak virultak,
orgonabokrok illatoztak, s hosszu, z6ld dgaikat kanyar-
g6 patak vize folé nyujtottak. Milyen szép, milyen tide
volt itt a tavasz!

A vizre hajl6 dgak koziil harom gy6nyori hatty sik-
lott el6; hofehér tolluk halkan zizegett, s konnyedén rin-
gatoztak a patakban. A rut kiskacsa tudta mar a pompas

madarak nevét, s most nagyon megsajdult a szive.
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- Leszallok kozétek, kirdlyi madarak! Azt se banom,
ha haldlra vagdaltok, amiért ilyen rut létemre kozétek
merészkedtem! Inkabb ti oljetek meg, mint kacsak
csipjenek, tyukok vagjanak, szolgalé rugdosson, vagy
a kegyetlen tél végezzen velem! - Azzal letelepedett a
patak vizére, s a hattyuk felé uszott. Azok észrevették,
és sietve siklottak elébe. — Csak 6ljetek meg! — mondta
a szegény kiskacsa, és fejét a viztiikorre hajtotta, Ggy
varta a halalt. De mit pillantott meg a tiszta vizben?
Nem a hajdani idomtalan, sziirke tollu, rut kiskacsa
képét, hanem egy pompas, gyonyorei hattyuét - tulaj-
don képe masat.

Ha valaki hattyttojasbol kel ki, hattyt marad, ha ba-
romfinép kozott nevelddik is!

Most mar oOriilt a hattyd, hogy annyi bajt és nyomo-
rusagot ért; igy tudta igazan értékelni a boldogsagot.
Hattyutarsai korébe gytltek, gyongéden simogattak
csOriikkel.

Gyerekek szaladtak a kertbe, morzsat meg buzat ve-

tettek a vizbe, s a legkisebb igy kialtott fel:

Forras: https://mek.oszk.hu/00300/00309/00309.pdf

- Nézzétek, 0j hattyu! - Es a tobbiek vele 6rvendez-
tek: — Uj hattyu érkezett! Tapsoltak, ugraltak 6romiik-
ben, futottak apjukért, anyjukért, fehér kenyeret meg
kalacsot szortak a vizbe, és azt hajtogattak:

- Ezalegszebbik, ez az j. Olyan fiatal és olyan gyo-
nyoriek a hofehér tollai!

Es az 6reg hattyuk fejet hajtottak a hajdani rut kis-
kacsa el6tt.

A fiatal hattyt azt se tudta, hova legyen a nagy meg-
tiszteltetéstl. Fejét a szdrnya ald dugta, ugy megszé-
gyenitette a dicséret. Boldog volt, nagyon boldog, de
mégsem fuvalkodott fel, mert a jé sziv sohasem kevély.
Arra gondolt, mennyit ildozték és cstfoltak, most pedig
mindenki a szépséges madarak legszebbikének mondja.
Az orgonabokor agai lehajoltak hozzd, megsimogattak;
melegen, nyajasan siitott a tavaszi nap, s a fiatal hattyu
szive csordultig telt 6rommel. Megrazta finom tollait,
karcsu nyakat magasra emelte, s forr6 halaval mondta:

— Almodni sem mertem volna ennyi boldogsigrél,

amikor még rut kiskacsa voltam!

Kaposztas Judit

grafikus

Nagyon szeretem, ha a mesében van valami finom humor, abszurditds, nem kell harsanynak lennie,

éppen csak olyan dsszekacsintos legyen, ettdl szerintem a torténet is kozelebb tud keriilni az olvaséja-

hoz. Azokat az illusztrdaciéimat szoktam a legszerethet6bbnek érezni, amikbe én is bele tudom széni a

mesében megcsilland humort.

Képek:

Boszorményi Gyula: Emberke szine (Méra Konyvkiadd, 2025) kényvéhez késziilt illusztraciok
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Képosztas Juditillusztracidi | MESE
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MESE | H. C. Andersen: A rut kiskacsa

Takacs Viktoria

ird, illusztrator

A mesék és a képek szamomra elvilaszthatatlanok. Néha a képbél sziiletik a torténet, mdskor a torténet inspi-
rdlja a képeket. En az el6bbit jobban szeretem. Egy jo karakter, egy érdekes név, és mdris irja magdt a térténet.

Fifilina bdcsi boldogsdga is a rajzokbdl sziiletett mese.

Képek:
Fifilina bacsi boldogsaganak kiilonlegessége az, hogy a kép volt a babaja a torténet megsziiletésének.

Takacs Viktoria weboldala: http://helloindigo.hu/




Takacs Viktoria illusztracioi | MESE
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GULYAS ANNA

néprajzos, énekes, mesemondd

Gulyas Anna a HolddalaNap zenekar megalapit6ja, énekese, zenésze, az Evkerék Tarsulat mesemondd-
ja. Magaval ragado, interaktiv, sokszinti mtivészeti foglalkozasain a gyerekeket és sziileiket egyiitt varja
kiilonleges kalandra, kozosségi egytittlétre. Ahogy 6 fogalmazza meg: ... tdrsaimmal egyiitt mesékbe,
muzsikdkba hivogatunk Benneteket: aranyalmdba kerekedni, rejtekutakon tekeregni, szivek dgdn megpi-
henni!”

A MESE folydirat 2024 6szi szamaban Boldizsar Ildiko készitett interjut vele és férjével, K6 Boldizsar

képzémiivésszel.

Az angyalbaranyok

Ajanlas

Ez a mese dltalvezet a tulpartra: a teljes taldlkozds lelki 6romébe! De csakis akkor, ha a keskeny pallohidon, resz-
keteg bdrdnybunddba kapaszkodva, dltal merek kelni! Eletemben de sokszor kerestem a bdtorsdgot e mesébél! A
tulparton ott van egy kdpolndcska: kiviil aranyos, béviil irgalmas. A bdrdnyok megperdiilnek a sarkuk koriil: s
lam, fényes angyalokkd valnak! HolddalaNap Zenekarunkkal, Draskdczy Lidia hegedii-jatékdaval s Szlama Lészlo
koboz-pongetése kiséretében gyakran jatszuk e mesét, 1igy, hogy a jeles kozonséget is bevonjuk. A nagy dtviltozdsba,

tértelen terekbe, a teljes taldlkozdsba egyiitt keressiik az utat.
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\/ olt egy szegény asszonynak hdarom fia, akik

di az anyja a legnagyobbik fit, keressen szolgalatot,

koziil a két nagyobbik nagyon lusta volt. Elkiil-

mert mar nincs egy betevé falatjuk sem. Nagy duzzog-
va utnak indult a fia. Utkdzben taldlkozik egy regem-
berrel:

- Hova igyekszel, édes fiam? - kérdi az 6regember.

- Szolgalatot keresnék 6regapam uram, ha taldlnék
valahol.

- Akkor csak maradj mindjart nalam! - mondja a
joszivii 6regember. — Ennalam csak hdrom napig tart az
esztendé. Nem lesz egyéb dolgod, csak egy juhnyédjam
van, azt kell mindennap a legel6re hajtanod; de ha megin-
dulnak, mindeniitt a nyomukban jarj, ne tereld éket visz-
sza, csak menj mindig amerre 6k vezetnek. Itt van egy kis
ladika, ebbe hozz haza egy csomét abbdl a fiibdl, amibdl
majd a baranyok legelnek. Itt meg egy kis iveg, ebbe hozz
abbdl a vizbél, amibdl isznak. En mindennap megnézem,
hogy milyen f{ibdl esznek, s miféle vizbdl isznak.

A fit megigérte az 6regnek, hogy mindent rendben
elvégez. Masnap reggel kihajtja a juhokat legelni. Ment
a nydj szépen magatol a legeldre. Egy szelid kisbarany
mindig a fit oldaldhoz szeg6dott, s néha-néha hoz-
zadorzsolte az oldalat. A durva pésztor oldalba lokte
szegényt, s karomkodott, hogy miért adja at neki a
kullancsot. Nemsokara egy rozzant hidhoz értek, ami-
nek se karfaja, se deszkdja nem volt, csak egy vagy két
gerenda fekiidt az oszlopokon. A baranyok egyenként
mind atmentek a rossz hidon, legutoljara maradt a leg-
szelidebbik, s mintha biztatna pasztorat, hogy csak belé
fogodzkodjék, egészen hozzament, ranézett, hogy csak
j6jjon vele. De a lusta fia diinnyogve fordult vissza:

- Hadd menjenek ezek a bolond 4llatok, ha ugy tet-
szik 6kelméknek, én bizony nem akarok arrdl a rossz

hidrdl lehemperegni.

Gulyas Anna ajanlasaval | MESE

Egy id6 mulva jonnek a baranyok szép rendben visz-
sza, s hazafelé tartottak.

- No, most mit csinaljak? - gondolja magaban a fid.
- Milyen fiivet tegyek a ladikaba, milyen vizet az iiveg-
csébe, mikor ezek a baranyok egy harapast sem ettek,
egy kanalnyit sem ittak?

Kapja magat, tesz valami fiivet a kis ladaba, s merit
egy forrasbol egy tivegcsébe, azzal indul a nydj utan.
Kérdezi otthon az 6regember:

- No, édes fiam, hat megjottél a nyajjal? Hadd lam,
milyen fiivet ettek, s milyen italt ittak?

Odaadja a fiu a kis ladat és az tiveget. Az 6regember
a fejét csovalta.

- Jaj, fiam, te nem abbdl hoztal, amibdl ezek et-
tek-ittak. Holnap majd csak abbdl hozz am.

Masodik nap ujra kihajtja nyajat a lusta fit. Megint
ugy tett, mint tegnap. A szelid kisbaranyt megint el-
kergette az oldalatol, s nem ment utdna a baranyoknak
a hidon tul. Ott varta 6ket a hidfénél, mig vissza nem
jottek. Akkor aztan ujra tett valami fiivet a ladikdjaba, s
a folyordl vizet meritett az iivegcsébe, azzal hazahajtot-
ta a baranyokat, ugysem kellett azoknak egy harapas fii
sem, s a vizre sem néztek rd. Az 6regember megint csak
a fejét csovalta. Harmadik nap is csak tgy tett a lusta
pasztor, mint az els kettdn. Aznap este azt mondja
neki az 6regember, mikor hazaérkezett:

- No, édes fiam, kitelt a szolgalatod, hat mit kivan-
ndl bérbe: egy tdl aranyat, vagy a lelked tidvosségét?

A fi nem sokaig gondolkozott.

- Adja ide kend azt a tdl aranyat.

Az dregember el6hozott egy tal fényes aranyat, s a
fia szlirujjaba toltotte. Masnap reggel a fiu alig varta,
hogy megvirradjon és hazaindult. Utkézben befordult
egy kurta kocsmaba. Eszik-iszik kedvére. Mikor leitta

magat, mind kivették a szlirujjabol az aranyat az ivo-

53



MESE | Az angyalbaranyok

pajtasai, 6t meg otthagytak. Csak olyan iires kézzel
ment haza, mint amilyennel elment.

Masodik fiat is elkiildi a szegény asszony szolgal-
ni. Az sem volt jobb a batyjandl. O is ugyanigy jart
az dregember baranyaival. O is egy tal aranyat kért
az Oregtol bérnek a harom nap elmultaval. De a kocs-
maban, mikor hazafelé ment, mind elkartyazta a sok
szép aranypénzt. O is iires kézzel ment vissza az anyja
hazaba. Szomorkodott a szegény asszony, hogy mibdl
tartsa mdr 6 a gyermekeit, ha mindeniik elfogy, s ha a
két nagyobb fia sem keres egy arva garast sem?

A legkisebb fia vigasztalta:

- Ne sirjon, kend, édesanyam, majd elmegyek én
szolgalni, majd hozok én kendnek pénzt.

Az anyja valtig marasztalta, hiszen olyan kicsi még,
de a kisfit csak elment egy reggel. Amint ment, mend-
egélt, taldlkozik az 6regemberrel.

- Hova, hova, édes fiam? — kérdezi az oreg.

- Szolgalatot megyek keresni édes 6regapam uram.
Szegény édesanydm majd meghal mar éhen, alig van
egy betevo falatja. Segiteni szeretnék a nyomorusagos
életén.

- No, te j6 fi vagy, latom — mondja az 6regember. —
Szivesen a szolgdlatomba fogadlak. Ha akarod, maradj
nalam, nem lesz semmi bajod.

A fi elment az 8sz emberrel. Mondja neki a hazanal
az oreg:

— Edes fiam! Nem lesz mas dolgod, csak a juhocs-
kdimmal a legel6re menni. Nalam pedig harom napbdl
all az esztendd, nem kell tovabb szolgalnod. Itt van egy
kis ladika, tedd a szlirdd ujjdba, meg ezt a kis tiveget
is. A ladikdba tégy abbdl a fiib6l minden nap, amibdl
a baranyaim esznek, az iivegbe pedig merits abbdl az
italbol, amit isznak. Erted?

— Igenis, értem — mondta a kisfid.
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Mikor mdsnap a baranyokat a mezdre hajtotta, az
a szelid kisbarany, amelyiket a batyjai maguk mell6l
elrugdostak, sziinteleniil az oldala mellett siindorgott,
s hizelegve dorgolézott hozza. A kis pasztor nagyon
megszerette a baranykat, simogatta, cirégatta. Mikor
a régi, rozzant hidhoz értek, a baranyok egymas utan
szépen atmentek a gerendan. De a kisfit elére megijedt,
hogyan tud 6 majd azon atmenni. A kisbarany biztatd-
lag nézett ra, s megszolalt:

- Ne félj, ne félj, édes kis pasztorom! Csak fogo-
dzkodj meg a gyapjamba, majd atvezetlek én.

A kisfit megfogadta a baranyka szavat. Gyapjaba fo-
godzott, s nagy vigyazva szerencsésen atment a hidon.
A baranyok mindig mentek, mentek, ugy, hogy a kis
pasztor nem gyozott eléggé csodalkozni rajtuk, mert
se nem ettek, se nem ittak. Egy id6 mulva egy kis ka-
polnahoz értek. Amult, bamult a kis pésztor, lekapta a
kalapjat, s alig mert rdjuk nézni. A baranyokbdl atval-
tozott angyalok mindnyajan a kapolnaba léptek, s egy
szép angyal, az, aki mint barany a kis pasztor oldalahoz
szegddott, 6t is bevitte. Az angyalok az oltar elé térdel-
tek, egy pap ostyaval és borral megaldoztatta dket, s a
kisfiunak is nyujtott. A kisfia ladikajaba is tett egy os-
tyat, ivegcséjébe pedig szentelt bort. Azutan kimentek
mindnydjan a kapolndbdl. Az angyalok djra megraz-
kodtak, s ujra baranyokka valtoztak at. A fiticska levett
kalappal, djtatosan ballagott utanuk. A rossz hidnal
megint atsegitette az a szép kis szelid barany, az a szép
angyal. Hazaérkeztekor kérdi az 6regember:

- No, kedves fiacskam, hoztal a fiibél, meg a vizbél,
amit a baranyok ettek és ittak?

- Jaj, édes 6reg apamuram — mondja a kisfia -, nem
baranyok azok, hanem valésdgos angyalok!

Ekkor elbeszélte, miket latott. Azutdn odaadta a

ladikat és az iivegcsét az oregnek, hogy olyat ettek és



ittak az 6 bardnyai, ami azokban van. Az éregember
mosolygott.

- No, kedves fiacskam, latom, hogy te derék, be-
csiiletes fiu vagy. Teljesitetted a kotelességedet. Most
valassz: egy tal aranyat kérsz-e bériil, vagy a lelked iid-
vOsségét?

— Isten latja lelkemet, édes 6regapam: a tal aranyat
is szeretném, mert f6ldhoz ragadt szegények vagyunk,
de a lelkem tidvosségét még jobban szeretem. En azt

valasztom.

Forras:

Gulyas Anna ajanlasaval | MESE

- Jol valasztottal, édes fiam! - mondja a jé 6regem-
ber. - Mivel a lelked tidvosségét elébbre tetted a foldi
kincsnél, megérdemled, hogy abbdl is juttassak neked;
mert nekem minden hatalmamban &ll: én vagyok az
Isten.

A fiticska térdre borult el6tte. A Joisten pedig harom
tal arannyal toltotte meg a sziire ujjat, s aldasaval bo-
csatotta utnak hazafelé. Otthon aztdn nem fijt tobbet
az édesanyjanak a feje, mert a sok kincsb6l holtuk nap-

jaig boldog életet éltek.

https://estimese.egyszervolt.hu/mesek/az-angyalbaranyok-i-resz/

https://estimese.egyszervolt.hu/mesek/az-angyalbaranyok-ii-resz/
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Khor Fruzsina

animacios tervezd, illusztrator

Mindig is érdekelt a torténetmesélés, és az, hogy egy mesét hdanyféleképpen lehet tijragondolni. Az illusztrdci-
oban azt szeretem, amikor dssze tudom kapcsolni a kiilonbozé szdlakat, és egy ismert torténetnek teljesen iij
irdnyt adok a képeimmel.

A Piroska és a farkas meséjében is az fogott meg, hogy mennyi lehetdség rejlik benne. A mese szerepldi és hely-

zetei olyan alapot adnak, amelyet dtrendezve vagy 1ij szemszogbol megkozelitve egészen mds hangulat, mds

iizenet sziiletik.
A japan és mds dzsiai népmesékben pedig kiilondsen inspirdl, hogy a szereplék és a helyzetek mennyire ma-
sok, mint példdul egy magyar népmesében. A vdratlan figurdk, a szokatlan reakcick, és a sokszor szimbolikus

vildgkép folyamatos inspirdciot jelentenek szamomra.

Képek:

Grimm: Piroska és a farkas, valamint Japan mesékhez késziilt illusztraciok



Khor Fruzsina illusztraciéi | MESE
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Trazsi lvett

illusztrator

A jo mese vagy torténet formdlja gondolatainkat, fantdzidnkat, fejleszti kreativitdsunkat. Olyan vilagokba
repit el, olyan fantdziabirodalom részesei lehetiink, amirdl még sohanem hallottunk.
Az egyik legkiilonlegesebb vilag mindig a tenger mélye volt nekem. A bdlndk, mint szelid oridsok, a hétkoz-
napi ember szamdra elérhetetlen mélységben csendben, tdvol az élet zajaitdl olyan vildgot képviselnek, ami
mindannyiunk szamdra példamutato értékii lehet. Amikor az ir6, Kathryn Allaway megkeresett a torténettel,
ami egy kislany és egy kék bdlna belsdséges torténetérdl szol, tudtam, hogy nekem ezt a konyvet meg kell raj-
zolnom. Belsé megérzésem mutatta az utat, csak kovetni kellett az ecsetemmel vagy ceruzammal. Kettdjiik
meghitt kapcsolatdt hol jatékos ceruza vonalakkal, hol izgalmas aquarell textiirakkal probaltam vizudlisan is
erdsiteni, indulva a felszinrdl - atvitt, lelki értelemben is- a legsotétebb mélységekig -az dcedn mélye-, ahol egy
titokzatos vildg tarul a szemiink elé. Taldn a képek koziil a legintenzivebb érzéseket azaz oldalpdr vdltotta ki
beldlem, ahol a bdlna szeme egyenesen a mi szemiinkbe néz: a lelkiink mélyére.
Képek:
Katheryn Allaway: My Soul Still Sings of Everly (A lelkem még mindig Everly-r6l énekel)

cimii konyvéhez késziilt illusztraciok




Trazsi lvett illusztracioi | MESE
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JURONICS TAMAS

tancmiivész, koreografus, rendezd

Juronics Tamas Kossuth- és Harangozé Gyula-dijas magyar tancmtivész és koreografus, szinhazi ren-
dezd, érdemes miivész, a Halhatatlanok Tarsulatanak 6rokos tagja, a Kortars Szegedi Balett muvészeti
vezetdje. A kortars tancmiivészet egyik legmeghatarozdbb alakja egy

szinhazi mese-élményét osztotta meg veliink.

Alomutazo
csaladi mesemusical

Ajanlas

A szinhdz vilagabol emlitek egy mesemusicalt, mely a legkozelebb dll a szivemhez, és nagyon aktudlis, hiszen decem-
ber végén sok eléaddsban lesz lathaté az Erkel Szinhdzban. Aktudlis a tematika miatt is, hiszen kifejezetten olyan
elemek jelennek meg benne, melyek a mai kor gyermekei szamdra felismerhetdk és dtélhetdk.

A torténet egy olyan vilagban jatszodik, ahol a hatékonysdg, a teljesitmény az egyetlen cél, és az emberek napi
24 o6raban dolgoznak, a gyerekek pedig napi haromszor mennek iskoldba. Alvasra mdr nincs sziikség, ezért madr
dalmok sem léteznek. De a f6hdsiink, Tomi felveszi a harcot az elgépiesedett vildggal, és ebben tdrsa Bdrdany, az egy-
kori alvésdllat, akivel sok izgalmas kalandon dt kiizdenek azért, hogy az AlomkészitSknek ismét legyen munkdjuk.
Mindekozben megvalosulnak a legértékesebb dolgok: a csalad fontossaga, az egyiitt toltott idd szépsége, és az iinnep

meghittsége is.

Az ALOMUTAZO AJANLASA élmok sokaséganak csodait ébresztette fel. A mesék, népmesék vildgaban szémtalan
torténet szol dAlmokrol, dlmoddkrol. Ezek is el6-elétolakodtak, s mar lattuk is a torténeteket. Lattuk az almat maka-
csul maganak megtartd alomlato fit torténetét; Jukicsi és Moszuke, a két japan jobarat elpusztithatatlan baratsagat
az eladott alom mesében; az ugyancsak eladott alom cim{i azeri mese Bahtijarjat, aki minden vagyonat odaadta egy
oregember almaért; és Csokicsi, a japan szénégetd szerencséjét. Most Csokicsi kincskeresd torténetének egyik kozis-

mert, eurdpai valtozatit mondjuk el utravalénak addig is, amig ki-ki talalkozik az ,, Alomutaz”-val.
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AKi az 4lma utan ment

/

5

éjjel. Alméban eljutott Prégdba, ahol a hid 14bdnél a

It Krakkéban egy oregember, aki egyszer heteken

at Ujra, meg Ujra ugyanazt az almot latta minden

foly6 partjan allt egy fa, a fa tévében a gyokerek kozott
pedig egy kincsekkel teli iist rejt6zott. Ezt a kincset 6
kiasta. Erds volt az dlma, olyannyira, hogy az éregem-
ber - akit Izynek hivtak -, elhatarozta, koveti az almat.
Igy is tett. Elment Pragaba, megtalalta a hidat, ott volt
a fa is, éppen ugy, ahogy az dlomképek mutattak. Egy
volt a bokkend: a fa tovében katonak taboroztak. Izy
nem adta fel. Letdborozott a katonakkal szemkozti ol-
dalon és varakozott. Felttint ez az egyik katonanak, s
odament az dregemberhez.

- Mire varsz itt, oreg! Napok o6ta varakozol, de

miért?

Juronics Tamas ajanlasaval | MESE

Izy rendre elmesélte almat, s mire befejezte, a kato-
nanak mdr a konnye csorgott a nevetéstol.

- Bolond vagy, oreg! Méghogy kincs a fa gyokerei
kozott? Ki hallott mar olyat, hogy valaki komolyan
veszi az dlmokat? En két hénapja dlmodom, hogy él
Krakkoban egy Izy nevii 6reg, akinek a konyhdjaban
van egy sparhelt, s ha én azt félrehuzom, s annak helyén
4sni kezdek, hamarosan kincseslddara bukkanok. De
nem bolondultam meg odamenni! - és a katona szinte
nem tudta abbahagyni a nevetést.

Az Ooregember megkoszonte a katona szavait, 0sz-
szeszedel6zkodott, s elment haza. Elhazta a sparheltot,
neki fogott asni, s hamarosan koccant az 4s6 valamin.
Kiemelte Izy a f6ldbdl azt, amit talalt, s lam, mi volt az?
Nem mas, mint egy kincseslada tele aranyakkal, meg

paratlanul szép kincsekkel.
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Kirti Andrea

festOmuivész, illusztrator

A mesék eldszor a természetben talaltak ram egy
dombokkal, erddkkel koriilvett kis faluban. Sza-
mocaval, gombdkkal, madarakkal és dllatokkal
az erddben, szeder és kokénybokrokkal a mezd-
kon, pillangé és hulldcsillag kergetéssel, apu ka-
badtjaban elbuijé nyuszikkal, esti mondokdzdssal,

énekléssel, himzéssel vagy horgoldssal, sokszor a

petroleumlampa fényénél. A rajzaimnak is fon-

tos eleme a természetkozelség, probdlom beléjiik
csempészni azt a mesevildgot, amiben a gyerek-
koromat toltottem, és szeretek olyan konyveket
illusztrdlni, amiket szivesen adnék a gyerekkori
énem kezébe.
Képek:
Sz6cs Margit: Az eltolhaté birodalom
(Gutenberg Books Kft.) kényvéhez késziilt

illusztraciok
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KLITSIE-SZABAD BOGLARKA

néprajzkutatd, mesemondé

Klitsie-Szabad Boglarka ugy kozosségi mesemondd, hogy az emberek kozelebb huzédnak egymashoz,
amikor hallgatjak, még akkor is, ha éppen kozonségként verédtek dssze. Talan éppen ez a beliilrél fa-
kadé6 ,mondd’-tudas vitte néprajzkutatéi terepmunkajan olyan kozel egy mesékben gazdag csaladhoz,
hogy ebbdl Hét esztendd, hét szempillantas cimen mesegytjtemény sziilethessen.

Meseajanlasa e kotetbdl: ,,A Zdd Liba (AaTh 403) meséje az arloi, romungré Csipkés csalad gazdag
mesekincsébdl szarmazik. A rézsat nevetd, gyongyot sird tipusba tartozé torténet kiilonleges néi f6hése
a n6éi mesemondok hangjét is 6rzi, akik életet és lelket adtak a torténetnek a roma kozosségben a férfi
mesemondok mellett. A mesét Csipkés Vilmostol gytjtottem Varga Norbert kollégammal”

Itt egy masik kedves meséjét kozoljiik, amit nagymamaja 6rzott és adott at neki.

A lusta juhasz

Ajanlas

A mese (AaTh 822 A rest legény és a szorgalmas ledny tipus egyik varidnsa) a Mindannyiunk meséi. Ujraalkotott
népmesék cimii kotetben jelent meg 2024-ben a Hagyomdnyok Hdza és a Meseszo Egyesiilet kozos kiadvanyaként. A
kotetben ez a mese egy mdsik legendamese tipussal kontamindlddik (AaTh 822 A barany maja). Ezt a mesét a nagy-
mamdmtol hallottam.

»Lakatos Janosné Drabik Kldra meséit nem rogzitették, igy azokat csak Bogi szavain keresztiil ismerhetjiik meg. Bogi
egyéniségéhez a mesék szobeli hagyomdnyozdddsa kozelebb dll, sajdt bevalldsa szerint konnyebben tanul meg egy hal-
lott mesét, mint egy olvasottat... Ez a torténet szintén egyike a legelterjedtebb legendameséinknek, Kdarpdt-meden-
ce-szerte jegyezték fel valtozatait a népmesegyiijtok. Egy beszélgetésiink alkalmadval Bogi felidézett egy emléket, amiben
a nagymamdja a kisldnyt lepkéhez hasonlitja, ahogyan konnyedén szalad, hogy mutassa az utat. Ez a mesei kép

nagymamdrol unokdra szdllt, Bogi véltozatdnak is ékessége...”
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M entek tovabb. Mentek, mendegéltek, beértek
egy faluba. A vét a neve, hogy Nekeresd. Az
Ur Jézus Krisztus meg Péter mentek. Ugye mén csak
ketten votak. Oszt esziikbe jutott, hogy hat nekik Jeru-
zsalembe kell menni. Hat én nem tudom, hogy jutott
esziikbe. Valami papirt elfelejtettek aldirni, vagy vala-
mi déguk vét,' de hogy nekik Jeruzsalembe kell menni.
Oszt kezdték ott az embereket kérdezgetni, hogy:

- Jeruzsalembe merrefele kell menni? Tudja, tudja
kend? - hat igy mindenkit megszdlitottak. Hogy: Tudja
kend, hogy hogy kell Jeruzsdlembe menni?

Mindenki igy razta a fejét, mint te Panni!”> Hogy:

- Nem, mink nem tudjuk! Nem tudjuk!

Na, ezek egész nap kérdezdskodtek, hat nem lettek
okosabbak. Kiértek a falubol. Ott volt egy nagy legeld.
Egy nagy birkany3j ott legelt. Mondtam nektek, hogy jo
id6 vot ugye. Egy szép nagy fanal, meg a fa tovébe oda
vot dolve egy juhaszlegény. Hat ugye mezitlab, ugye
kalap a fejébe hizva, oszt ott pihent. Had’ legeljenek a
juhok! Na, megszolitotta Szent Péter, hogy:

- Adjon a Jéisten szép j6 napot neked, te, juhaszle-
gény! Szeretnénk megkérdezni, hogy nem-e tudod-e,
hogy melyik ut vezet Jeruzsdlembe?

A'mmeg, halljatok, nem is koszont semmit, csak igy
a labaval, igy, igy mutatta az iranyt. Még a kalapot se
huzta ki a szemibél. Olyan lusta vot.

- Koszonjiik szépen az utba igazitast! — mondta
Péter, oszt elmentek.

Hat néztek ezek egymasra, de nem széltak egy szot
se. De mind a ketté ugyanazt gondolta, hogy milyen
lusta vot ez a legény! Ugye? Szt ahogy mentek tovabb,

' A hallgatdésag nevet.

Klitsie-Szabad Boglarka ajanlasaval | MESE

egy patakhoz értek. A pataknal meg ott mosott egy
kisjany. Fehér ruhakat, leped6ket ugye, oszt ahogy
meglatta a két vandort, egybdl felpattant, oszt odaszdlt
nekik kedvesen, hogy:

- Jaj, szerencsés szép jo napot adjon az Isten ma-
guknak! Hat csak nem eltévedtek? Ugy nézelddnek itt,
hogy mintha valami utat keresnének!

Aszongya:

- Neked is, janyom, szerencsés szép jo napot adjon
a Joisten! Szép jo napot!® Hat jol érezted, mert mink el-
tévedtiink, és Jeruzsalembe szeretnénk eljutni, de nem
tudjuk az utat.

- Jaj! Hat megmutatom én maguknak!

Le is dobta man a mosésulykot, otthagyta a ruhakat,
felpattant, oszt ugy ment el6ttiik, mint egy, mint egy kis
lepke, vezette az utat. Kozbe énekelgetett, mondta, hogy:

— Itt menjenek egyenesen tovabb még egy fertalyo-
rat, mikor itt kiérnek, akkor elfordulnak jobbra, ott lesz
egy keresztezddés — igy —, s ha oda elérnek, akkor man
ki lesz irva nagy bettikkel, hogy Jeruzsalem.

- Jol van. Nagyon szépen koszonjiik!

- De mos’ ma’ megyek vissza, mer’ na, megyek
mosni. Var a munkal!

Es elment. Na, ahogy ugye gyalogolnak ezek, az Ur
Jézus Krisztus meg Szent Péter, aszongya Péter:

- Uram! Olyan aranyos vt ez a kisjany! Nem? Hogy
igy megmutatta nekiink az utat, meg segitett, ilyen
onzetlen. Mivel fogod megjutalmazni? Mer’ remélem,
hogy azér’ valamivel megjutalmazod?

- H4&’ persze, hogy megjutalmazom, Péter. Azzal a

lusta juhasszal.

2 A mesemondo ezzel a hallgatosag egyik tagjara, Hacsi Pannira utal, aki épp rdzza a fejét.
3 Eppen belép valaki a mesemondés helyszinére, ezért ismétli meg a mesemondé a koszonést. A hallgatésag nevet.
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- Azzall? Hat de hogy? Vagy miér’ Uram? Hogy,
hogy hd’ ebbe’ hon van az igazsag?

- Na, ide figyelj, Péter! Egyszer mondom el, jol je-
gyezd meg, ez a mai naptul igy lesz, meg amig vilag a
vildg. Hogy én két lustat nem rakok 0ssze, ha tehetem,

mer’ most gondold el, Péter! Mind a ketté lusta. Ezek

egész nap fekszenek, alszanak, ezek semmire nem jut-
nak. Nem ddégoznak. Semmi j6 nem jon ki abbdl, ugye?
De ha két szorgalmast rakok Ossze, akkor azok meg
éjjel, nappal csak a munka, munka, munka... Akkor a
Joistent mikor fogjak dicsérni? Meg kicsit megpihenni
miké’ fognak? Ezér’ van az, hogy én mindig egy kicsit
szorgalmasat egy kicsit lustabbal paszintok 6ssze, mer’
ugye akkor ugye az egyik huzza magaval a masikat!

Na, most mindenki azon gondolkodik, hogy otthon*
ugye, hogy a hazassagban vagy a parkapcsolatba’ kinek
kicsoda... Most mindenki forgatja magaba’, hogy...°
Mer i megmondta vona a vélaszt.®

Azt mondta az Ur Jézus Krisztus, hogy:

— Péter! Péter! Ez azéta ez igy van, na, a mostani pil-

lanattul kezdve, de ez mig vilag a vilag, igy lesz!
Es hét ez nem is mese vot, amit elmondtam nektek,
hanem ez vét a szintiszta igazsag, mer’ ez a mai napig

igy van! Tessék hazamenni, oszt gondolkodni rajtal...”

4 A hallgatosag nevet.

5 A hallgatésag kozbevetése: ,,El kellett volna hoznom a feleségem
6 A mesemondo reakcidja az el6bbi kozbevetésre. A hallgatésag ujabb kozbevetése: ,,Jobb a békesség!”
7 A hallgatésag nevet.

”
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Laszlo Viktor

illusztrator, tajépitész mérnok

A Harom hur teahdz cimii japdn mesében az erdd, és a benne lévé teahdz a ,,pokasszonnyal” szamomra a
Jancsi és Juliska mézecskaldcshdzdra, illetve a vasorrii babdra hasonlit. A mesében megjelenik a magyar nép-
mesékben is gyakran szerepld, félelmetes erdd, a hdrom bardtban a hdrom kirdlyfit vélem felfedezni, a bator
hésiinknek zenét jatszo és tedt kindlo ledny pedig a furfangos boszorkdt testesiti meg.

Nagy batorsdgra van sziikségiink belépni az erddbe, hiszen az szamunkra ismeretlen hangokkal, mozgdsok-
kal teli hely. A japdn mese f6 iizenete éppen ez: ha képesek vagyunk legydzni a félelmiinket, a hdz, az erdé
és annak lakéja nem tehet benniink kdrt. Mikor mdr nem rettegiink az ismeretlentdl, nyugodt szivvel tudjuk

bejdrni az utat. A f6hésiink és bardtai az erddn dtkelve végiil eljutnak a Szumijosi fesztivilra.

Ez a spiritudlis it inspirdlta a képi vilagot, ahol a karaktereket a japdn Kokeshi babdk tiszta, egyszerii forma-

vildga ihlette. Képek:
A Hdrom hir teahdz japan meséhez késziilt illusztraciok.

Kiilon koszonetet mondok Maray Mariannak, aki a meseillusztralas viligaba bevezetett.
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KOLTAI ROBERT

szinmuvész, filmrendezd

Koltai Robert Jaszai Mari-dijas magyar szinmtvész, filmrendez6, érdemes miivész, a Halhatatlanok Tar-
sulatanak 6rokos tagja. A meghatarozhatatlanul egyedi humoru, semmiféle skatulyaba be nem gyomo-
szolhetd, egyszerre gyermeki, és kortalan bolcsességli mivész Micimackora hivja fel olvaséink figyelmét.
Amikor ajanlasat megkaptuk, éhatatlanul Boldizsar Ildiké jutott esziinkbe, akit Micimackd inditott el
palydjan, amikor a konyv raesett a fejére és éppen a kilencedik fejezetnél nyilt ki.: ,,... fiatal lany voltam,
aki kereste az élet értelmét, azt, hogy miként lehetne boldog ezen a vilagon. Valaszokat azonban nem

talaltam mindaddig, amig a fejemre nem esett egy konyv, ki nem nyilt, és el nem olvastam az elsé mesét.”

Milne

Micimacko
Karinthy Frigyes forditasaban

Ajanlas

Minden gyereknek, fiatal felnéttnek életem mai napig egyik legfontosabb miivét ajanlom elolvasdsra: Millne Mici-
mackdéjat Karinthy Frigyes csodds forditdsdban.

Tele humorral, finom fordulatokkal. Nekem elhihetitek, mert Kaposvdiron ragyogo partnerekkel évekig jatszhattam

magat Micimackot Ascher Tamds rendezésében.
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Kilencedik fejezet, amelyben Malackat kionti az arviz

5

Malacka megeskiidétt, hogy soha életében — pedig

sett és zuhogott, és megint esett, és megint zuho-

gott.

megvolt mar harom - vagy négyéves is — nem latott
ennyi esét egyszerre és egyfolytaban. Nap mint nap,
reggel, délben, este esett az es6. Mit tehet egyebet egy
esd, nem igaz? Esik.

Keserves képpel nézett ki az ablakon. ,Legaldbb
Macké vagy Robert Gida hazaban ért volna utol az esd,
volna tarsasagom, nem kuksolnék egyediil itthon, kese-
regve, hogy mikor lesz ennek vége!” Elképzelte, milyen
elmésen tarsalognanak Mackéval: ,Lattal mar ennyi
es6t egy rakdson, Macko?” - Es Mackd azt mondand:
,Rémes, mi, Malacka?” - Es & azt mondana: ,,Mi lehet
Rébert Gidaval?” - Es mire Macko: ,,Szegény dreg Nyu-
szit is biztos kiontétte mar a viz.” Ilyeneket mondogat-
nanak - és mindjart konnyebben viseli el az ember, ha
az arviz kionti, ha kdzben a szivét is kiontheti valakinek.

Igazan elviselhetetlen volt. A keréknyomok zuhogo
patakokka dagadtak, a patakok, amiket konnyedén
gazolt at, folyokka, és a folyok, amiknek kovein olyan
jol elszorakoztak, kiléptek agyukbdl, s tengerré folytak
szét, s Malacka mar attol kezdett tartani, hogy neki is
ki kell 1épni agyabol.

- Ennek a fele se tréfa - mondogatta félhangosan
-, hogy egy ilyen KEDVES KIS ALLATOT mint én,
egészen koriilfogjon az 6zonviz. Robert Gida és Macko
legalabb megmassza a fat, ha baj van, és Kanga atugrik
a patakon, és Nyuszi elassa magat, és Bagoly elrepiil,
és Fiiles... Fiiles addig ordit, mig segitségére jonnek, és
megmentik; csak én senyvedek itt, és nem segithetek

magamon.

Koltai Robert ajanlasaval | MESE

Koézben irgalmatlanul zuhogott az esd, és a viz naprol
napra magasabb lett néhany hiivelykkel. Mar csaknem
elérte az ablakot. Es még mindig nem tortént semmi.

»Itt van példaul Macké - dohogott magaban. -
Mackoénak alig van valami esze, mégse esik baja so-
hasem. Ostobasdgokat csinal, s a végén minden jora
fordul. Vagy vegyiik Bagolyt. Bagoly se az a valaki, akit
direkt langésznek lehetne mondani, de 6 sokat tud, na-
gyon miivelt. O tudna, mit kell tenni olyankor, mikor a
viz elonti az embert. Vagy Nyuszi. Olvasottsaga neki is
csekély, de mindig feltalalja magat, olyan eredeti 6tletei
vannak. Hat Kanga? Nem tul okos, igazan nem lehet
mondani, viszont annyira féltené Zsebibabat, hogy
ijedtében biztosan eszébe jutna valami okos dolog, még
csak gondolkodnia se kellene. Na és végre Fiiles. Fiiles
olyan szerencsétlen és nyomorult minden tekintetben,
hogy az 6 sorsan keveset valtoztatna ez a kinos helyzet.
Most mar csak azt szeretném tudni, Robert Gida vajon
mit tenne az én helyemben.”

Elment az ablaktdl, és szaraz helyet keresve odva-
ban, taldlt még egy ceruzat s egy darab papirt, ami nem
azott el, és egy iires palackot dugdval. A papir egyik
oldalara ezt irta:

SEGITSEG!
MALACKA (EN)

és a masik oldalara:

EN VAGYOK, MALACKA, SEGITSEG!

A papirt begyomoszolte a palackba, jol bedugaszol-
ta, aztan amennyire csak tudott, kihajolt az ablakon,
és — plotty! — j6 messze elhajitotta a palackot. A palack
pillanatra elmeriilt, de mindjart felbukkant megint, és

Malacka figyelte, hogy tavolodik szép lassan, mig bele
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nem fajdult a szeme, s mar nem tudta, az sz palackot
latja-e még, vagy valami letort faagat kovet a tekinteté-
vel - aztan biztosan tudta mar, hogy a palack eltiint, s
hogy most mindent megtett, amit megtehetett a mene-
kiilés érdekében.

»Mostantol kezdve - gondolta — masvalaki torheti
mar a fejét, hogy mi a teendd. Hinnem kell benne, hogy
hamarosan torténni fog valami, mert kiilonben tszni
volnék kénytelen; marpedig uszni nem tudok, tehat
torténnie kell valaminek. — Mélyen séhajtott és hoz-
zatette: — Bdr itt volna Macké - sokkal otthonosabban
érezném magam.”

Mikor esni kezdett, Macké még aludt. Esett és zu-
hogott és esett, és 6 aludt és szunyokalt és szunyokalt
és aludt. Faraszté napja volt el6z6 nap. Emlékszel ra,
egyebek kozt az Eszaki-sarkot is felfedezte - egy kicsit
biiszke is volt az esetre, titokban megkérdezte Robert
Gidat, nem tud-e még néhany ilyen sarkot valahol, amit
egy Csekélyértelmt Medvebocs felfedezhetne.

- Volna még a Déli-sark — mondta Rébert Gida -,
aztan... izé... még a Keleti-sarok meg a Nyugati-sarok;
bar az utdbbi kettérdl az emberek, megfigyelésem sze-
rint, nem szivesen beszélnek.

Macké nagyon megoriilt ennek, s mar arrél képzels-
dott, hogy legkozelebb a Keleti-sarkot fogja felfedez-
ni. De Rébert Gidanak mas tervei voltak Kangaval, s
igy Macko maga indult el a Keleti-sarok felfedezésére.
Hogy sikeriilt-e neki vagy se, azt bizony elfelejtettem:
de ugy elfaradt, mire hazakeriilt, hogy vacsora kézben,
alig haromnegyed orai falatozas utan tlve elaludt a
székben, és csak aludt és aludt és aludt...

Almot is latott. Ott jart a Keleti-sarkon, és a Kele-
ti-sarokon nagy hideg volt, tele hoval és jéggel. Talalt
egy méhkast, ahol meghtzhatta magat, de a labainak

mar nem volt hely a kasban, azokat kénytelen volt kil6-
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gatni, és jottek a Vad Menyétek, a Keleti-sarok bennszii-
16ttei, és cibalni kezdték a bunddjat, mert a bundajabol
akartak fészket rakni a kicsinyeiknek. De minél tovabb
tépdesték a bundajat, annal jobban fazott a laba, s egy-
szerre csak felébredt, azt mondta: ,,Brr...” S ekkor latta
csak, hogy még mindig a karosszékben iil, és a labai be-
lelégnak a vizbe, és a szobajaban térdig ért a viz.

Az ajtéhoz kocogott és kinézett.

— Ennek a fele se tréfa — mondta elhiilve —, menekiil-
nom kell...

Elékereste a legnagyobb mézescsuprot, hona ala
vette, és felkapaszkodott vele a fa legmagasabb agara,
aztan megint lemaszott egy masik csuporért... s mikor
igy egyenként valamennyi csuprot sikeriilt megmente-
nie, odatilt kozibiik a vastag faagra, és ott iilt és 16balta
a labat tiz mézescsupor biztatd tarsasagaban...

Két nappal kés6bb még mindig ott iilt, lobalta a labat
négy mézescsupor kellemes tarsasagaban...

Harom nappal késébb még mindig ott iilt, és 16balta
a labat egy mézescsupor aggasztd tarsasagaban...

Es négy nappal késébb még mindig ott iilt...

Es az 6tddik napon meglatta Malacka palackjat,
amint feléje bukdacsol az 6z6nviz hatan, s egyetlen ki-
altas szakadt ki bel6le: — Méz! - S erre halalmegvetd ba-
torsaggal a vizbe vetette magat, megragadta a palackot,
és kievickélt vele, és felkapaszkodott megint az agra.

- Teringette! - mondta, ahogy kihuzta beldle a
dugét. — Ebben semmi sincs, csak egy darab rongyos
papir. Vajon mit keres benne?

Kikaparta beldle, és forgatni kezdte.

»Uzenet - mondta magiban -, és egy »M« betd is
van benne, ez azt jelenti: Macko, tehat az {izenet nekem
szol! Bizonyosan nagyon fontos tizenet, meg kell talal-
nom Robert Gidat vagy Bagolyt vagy Malackat, ezek

mind nagyon okosak, és tudnak olvasni, és majd 6k



megmondjak nekem, mi van az tizenetben. Csak az a
baj, hogy nem tudok tszni.”

Ekkor 6tlete tamadst, s véleményem szerint ez az dtlet
nagyon lgyes Otlet volt egy Csekélyértelmli Medve-
bocshoz képest. Igy szélt:

»Ha a palack is tud uszni, akkor a csupor is tud aszni,
és ha a csupor tud uszni, akkor én raiilhetek az egyik
csuporra, és én is tudok szni. Az a f6, hogy elég nagy
legyen a csupor.”

El6kereste a legnagyobb csuprot, és jol bedugaszolta.

»Mivel azonban ez a csupor most csénak, a csuprot,
illetve, a csénakot ezennel elnevezem Uszé Medvének.”

E szavakkal behajitotta a csuprot a vizbe, és maga is
utdnavetette magat.

Egy darabig Mack¢ és az Usz6 Medve nem tudtak
megegyezni azt a kérdést illetéen, hogy melyikiik le-
gyen feliil, és melyikiik alul, de néhany helyzetvaltozta-
tasi kisérlet utan mégis ugy allapodtak meg, hogy alul
legyen inkdbb az Uszé Medve, s igy Macké diadalma-
san folilkeriilt, s erélyesen pacskolni és evezni kezdett
mind a négy labaval.

Rébert Gida, mint emlitettem, az Erdé szélén lakott.
S bar folyton esett és zuhogott, és zuhogott és esett, a
viz mégse ért el az 6 kunyhdjdig. Es egész mulatsdgos
latvany volt az elontott volgy, koros-koriil csupa viz és
viz, de hogy az es6 csak nem akart eldllni, ezt is megun-
ta, s tobbnyire hazon beliil tartézkodott, s raért gondol-
kodni mindenfélérdl, ami eszébe jutott. Minden reggel
kimerészkedett azért esernydje védelme alatt, facskat
szurt a foldbe,megjel6lni a viz magassagat, s a kovetke-
z6 reggel meg jra eltiint a facska; ekkor tjabb facska-
val jelolte meg a viz emelkedését, s azt vette észre, hogy
minden reggel kevesebbet kell mennie, mig a viz széléig
ér — a viz emelkedett és novekedett. Az 6todik napon

mar a kiiszobe elé ért a viz, s koros-koril keritette a
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kunyhdjat, és életében el6szor talalta magat valosagos
szigeten. Ett6] nagyon fellelkestilt.

Ezen a napon tortént, hogy Bagoly repiilve és kering-
ve megjelent a haza folott, és huhogva megkérdezte Ro-
bert Gida baratjat:

- Hogy vagy mindig, Robert Gida?

- Mit szdlsz, Bagoly - kialtotta Rébert Gida -, nem
érdekes? Egyszerre csak szigetlakd lettem, mint Robin-
son.

- A meteoroldgiai viszonyok nem kedvezéek az
utobbi évszakban - mondta Bagoly.

- A micsodak?

- Ugyanis esik az es6 - magyarazta Bagoly gyen-
gébbek kedvéért.

- Igen — mondta Rébert Gida. - Esik.

- A tengerszin bizonyos el6zménytelen magassagot
szinvonalazott fligg6leges iranyban.

- Kicsoda? - kérdezte Rébert Gida.

- Ugy értem, sok a viz — magyarazta Bagoly atyai
elnézéssel.

- Igen - mondta Gida -, éppen elég.

- Reméljiik, a prognozis kedvezébb kilatasok kialaku-
lasara enged kovetkeztetni a kozeljovoben, feltéve hogy...

- Nem lattad Mackot?

- Nem. A kozeljov6ben, feltéve hogy...

- Remélem, nem esett baja Mackonak. Sokat gon-
dolok ra. Szeretném, ha egyiitt volnanak Malackaval.
Ugye, nem esett bajuk, Bagoly?

- Reméljiik. Azt akartam mondani, hogy amennyi-
ben kedvezdbb feltételek bedllta esetén...

- Bagolykdm, kérlek, keresd meg Oket. Tudod,
Mackénak nem sok esze van, aggdédom érte. Es te tudod,
mennyire szeretem Mackot, ugye tudod, Bagoly...

- No j6 - mondta Bagoly kicsit neheztelve. - Me-
gyek, no. Mindjért hozok hirt. - Es elrepiilt.
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Fél ora se tellett bele, maris megjelent megint.

- Mackoé mar nincs ott.

- Nincs ott? Hol?

- Ugyanis egy faagon ilt kilenc csupor méz tarsasa-
gaban, mikor utoljara lattam. De onnan elt{int.

- Mackdokam! Micimackd! - kidltott Robert Gida
panaszosan. -Hova lettél?

— Itt vagyok! - felelte egy dormogé hang a hata mogiil.

- Mackd!

Egymads nyakaba estek, ugy olelgették egymast.

- Hogy keriiltél ide? — kérdezte Robert Gida, mikor
megint szohoz jutott.

- Csonakon - magyarazta Macké biiszkén. — Fon-
tos lizenetet hoztam, palackba dugaszolva, s mivel...
izé... egy kis viz keriilt a szemembe, tehat nem tudtam
pontosan elolvasni, ezért elhoztam neked. Bent volt a
csonakban.

E biiszke szavakkal atnyujtotta Robert Giddnak az
lzenetet.

- De mar ezt Malacka kiildte! - kialtott fel Robert
Gida, miutdn elolvasta.

- Nincs sz6 benne Mackorol? — kérdezte kissé el-
szontyolodva Mackd, atkukkantva Rébert Gida valla
folott.

Roébert Gida hangosan felolvasta az {izenetet.

- Azonnal meg kell 6t menteniink! Bagoly, nem
tudndd 6t felkapni a hatadra?

- Nem hinném - mondta Bagoly bolcs megfontolds
utdn. - Kétséges, hogy a tekintetbe veheté hatizmok
mekkorasaga és hordképessége...

- Akkor repiilj oda azonnal, és mondd meg neki,
hogy jon a segitség. Kozben Mackd meg én kigondo-
lunk valamit, és azonnal végrehajtjuk... Ne beszélj any-
nyit, Bagoly, ne beszélj, ne magyarazz - siess! Szedd a

szarnyadat a nyakad kozé!
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Bagoly, aki még szeretett volna mondani valamit,
kicsit neheztelve elrepiilt.

— No most, Mackd - mondta Rébert Gida -, merre
van a csénakod?

- Meg kell mondanom - vakarta lejét Macko, mi-
kozben a sziget partjara siettek —, hogy ez nem egy
olyan igazi csonak. Néha csonaknak is megteszi, de
néha inkabb... Minden attdl fiigg...

- Mit6l?

- Hogy én vagyok f6liil, vagy 6.

- Mindegy most. Mutasd, hol van?

— Itt! — mutatott Mack biiszkén az Uszé Medvére.

Hat nem egészen az volt, amire Rébert Gida szami-
tott, s minél tovabb nézte, annal inkdbb kellett bizo-
nyos Derék, de Csekélyértelmi Mackok esze tokjara
gondolnia, s minél tovabb gondolt erre, Mackd annal
mélyebbre légatta az orrat, s annal szerényebb és aldza-
tosabb igyekezett lenni, s a végén mar gy tett, mintha
6 nem is lenne a vilagon.

- Kicsi ez kettdnknek — mondta végre Robert Gida
szomoruan.

- Malackaval egyiitt harman lesziink.

- Attol még kisebb lesz, Mackd, Macko, Micimackd,
mit tegyiink?

Es ekkor...

Ekkor Macko, Micimackd, Medveczky Medve, N.
B. (Nyuszi Baratja) és M. B. (Malacka Baratja) és E. S.
F. (Eszaki-sark Felfedezéje) s mi tobb, F. F. F. (Fiiles
Farkanak Felfedezdje) és ugyanennek megvigasztald-
ja — Macké, Micimacko sajat személyében: ez a Macko
varatlanul és el6zmény nélkiil egy olyan okosat mon-
dott, hogy Rébert Gidanak egyszertien leesett az alla, és
elallt a szeme-szaja, gy meredt rd, mintha nem hinne
a szemének, hogy Macko all el6tte, a Csekélyértelmi

Macko, akit olyan régen ismert és szeretett.



Az esernyédben fogunk utazni — mondta Macko.

-7

Az eserny6dben - ismételte Macko.

- %

Az eserny6dben - ismételte harmadszor.
—

Rébert Gida agydn pillanat alatt villant at, hogy ez
a megoldas! Kinyitotta az erny6t, és rafektette a vizre.
Az ernyd jol tszott, csak egy kicsit bukdacsolt. E16szor
Macké maszott be. Mdr éppen jelenteni akarta ujjong-
va, hogy remekiil érzi magat, mikor kideriilt, hogy nem
is érzi magat olyan remekiil, ugyanis... de néhany korty
utan, amire nem is volt szomjas, kikocogott a vizbdl.
Akkor egyszerre ugrottak be mind a ketten, és az ernyd
mar nem bukdacsolt és hintazott annyira.

- A csonakot a ,,Mackd Eszé”-rél fogom elnevezni
- mondta Rébert Gida tinnepélyesen, és Macko Esze
biiszkén vitorlazott el délkeleti széllel, kecsesen himba-
l16dzva a viz tetején.

Képzelheted Malacka 6romét, mikor a gyonyord
jarmtvet megpillantotta. Még évek mulva is szere-
tett merengve gondolkodni és biiszkén beszélni réla,

mikor a Rettenetes Ozonviz napjaiban olyan Rette-
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netes Veszélyben forgott. Menekiilése el6tt orak ota
kucorgott vacogva az ablakban, s mar csak Bagoly
tartotta benne a lelket, aki ott iilt egy agon a koze-
lében, egy nagyon-nagyon hosszii mesét mondott
- vigasztalasara. Ebben a mesében - ahogy homalyo-
san emlékezett ra — valami nagynéni szerepelt, aki
tévedésbdl fokatojast tojt, és a mese egyre nyult, és
egyre hosszabb lett, és a tanulsdga is nagyon hosszu
és nyulds volt a mesének, s Malacka egyre reményte-
lenebbiil bamult ki az ablakbdl, elaludt, és dlmdban
egészen kihajolt, s mar csak a sarka tartotta az ablak
peremén — szerencsére Bagoly nagynénje egy nagyot
kialtott éppen a mesében, s mivel ezt Bagoly utanozta,
ett6]l Malacka felébredt, visszahtizta magat, csak any-
nyit mondott: ,Nagyon érdekes, és aztan mi tortént?”
- képzelhetitek tehat az 6romét, mikor megpillantot-
ta a hajot, a Macko Esze cimi ezredtonnas vitorlast
Roébert Gidaval mint kapitannyal s Mackéval, mint
masodkapitannyal a fedélzetén, amint himbalédzva
és biiszkén kozeledik a megmentésére...

S miutan ezzel vége is ennek a torténetnek, s kiilon-
ben is az utolsé mondat nagyon hosszu volt, magam is

elfaradtam bele, s igy gondolom, itt abba is hagyhatjuk.

forras: http://www.mek.iif hu/porta/szint/human/szepirod/kulfoldi/milne/micimac/html/1.htm
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Miklya Emese

illusztrator, 6vodapedagogus

a5
A mese dltali vildgrendezés szamomra mindig is
kozel dllt ahhoz a teljességhez, amit az ember éle-

te sordn keres — nem véletlen, hogy a mesék vild-

gaban ragadtam, és nem tudtam “kindéni” felnott »

koromra sem.
A mese egy létallapot — benne minden egymdsra
haté, hompélygé ritmus, szimbolumokat létre-
hozni vdgyé vildgmagyardzo, vardzslaton pihend
valésdg. Ha pedig valaki - legyen kicsi, nagy-,
Oszintén hegyezi a fiilét: a mese lételemmé s ér-

telemmeé valik.

Képeket késziteni ennek a velem ragadt valdsdg-

nak a kifejezésére tett probdlkozds volt mindig: - S %
megjeleniteni, él6vé tenni a vardzslatot. Kozben } G

jottem rd, mennyire rétegzett, komplex nyelv a ‘ * = ﬁ
vizualitds is: amely nem csak diszitheti, de ki- " |
egészitheti, erdsitheti a mese vildgmagyardzatdt ¥ :

tovdbbi szimbdlumokkal segitve.
Szdmomra e ketté mdr nem is szétvdlaszthato.

Egyikbél mdsikba, oda-vissza haté.

Kép:
Miklya Zsolt: Nagyobb az éridsndl
(Pozsonyi Pagony Kiado, 2025)

konyvéhez késziilt illusztracio
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KO BOLDIZSAR

képzémuvész

K¢ Boldizsar képzémtivész, s ugyanakkor igazi mesemondd, csak kicsit masképpen mesél, mint ahogy
a mesemondo6ktol megszoktuk. O a jétsz6-tér-mesél ember. Aki egy-egy Ké Boldizsér 4ltal megalmo-
dott jatszotéren jart mar, az soha nem fogja elfelejteni. Faba faragott mesék, valosagga valt almok, szinek
ragyogasa, terekben bebolyonghaté torténetek az 6 meséi, jatékra hivo terei.

MESE folydiratunk 2024 6szi szama felvillantja ezeknek a tereknek a hangulatat.

Borsszem Janko
(Kriza Janos gytjtése)

Ajanlas

En Borsszem Janké meséjét szeretném ajdnlani mindenkinek!

Nagyon meghaté mar a kezdete is. Nincs gyermeke a hdazaspdrnak, ezért boldogtalanok, dm az asszony-séhaj, vagy
ima meghallgatdsra taldl: ,,mikor egyszer az asszony reggel a hdzat seperte, lelt egy borsszemet, lenyelte, s amint nyelte,
felfohdszkodott, hogy bdrcsak az isten egy akkora fiat adna neki, mint egy borsszem.”

A hdzaspdrnak meg is sziiletik egy borsszem nagysdgii gyermeke. Humorosan az is benne van a mesében, hogy azért
am nem mindegy, miért fohdszkodunk, hiszen az beteljesedhet!

Es milyen szép a térténetben aztdn, hogy ez az aprécska legény, bdr nagyon pardny, s igy kilég az emberi vildgbdl kissé,

de tobbre viszi, mint bdrki. Nagy vigasztalds van belefogalmazva igy, ebbe a mesébe!
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E gyszer volt, hol nem volt, hetedhét orszagon tul,

par, aki sokat busult amiatt, hogy nekik harom leanyuk

még azon is tudl, egy falu. Volt a faluban egy hazas-

volt, s azokat elrabolta a sarkany, s most mar nekik nin-
csen egy gyermekiik sem. Kivélt az asszony sirna még
ma is, ha csudélatos médon egy fia nem sziiletett volna.
De sziiletett, mégpedig, amint mondam, csudalatosan,
mert mikor egyszer az asszony reggel a hazat seperte,
lelt egy borsszemet, lenyelte, s amint nyelte, felfohasz-
kodott, hogy barcsak az isten egy akkora fiat adna neki,
mint egy borsszem. Hat harmadnapra sziiletett is egy
fia, de az csak akkora volt, mint egy borsszem, s azért
elnevezték Borsszem Jankdnak. Jankébol pedig hamar
ember lett, mert harmadnapra mar beszélt, mar futka-
rozott a hazban, evett-ivott magatdl. Egyszer azt mond-
ja az anyjénak: - Edesanyam, igazdn mondd meg
nekem, volt-e nekem valaha néném vagy batyam. - Iga-
zat mondok, édes fiam - sohajtott az anyja —, bar el6re
tudom, hogy tégedet elveszitlek miatta — s elmondotta,
hogy volt még harom leanya, de a nagyobbikat a ha-
romfejli, a kozbens6t a hatfejli, a legkisebbiket meg a
tizenkétfejli sarkany ragadta el ezel6tt par esztendével.
- Elhiszem, anyam - azt mondja Janko -, de most mar
mondd meg azt is, hogy hol taldlom meg 6ket, hova
menjek utanuk. - Megmondom azt is — azt mondja az
anyja. — Van az erdén egy mély lik a fold alatt. Van az
udvarunkon egy kortefa, amelyik minden éjjel azon a
likon leszall a masvilagra, s csak reggel jon haza. Ezen a
fan jottek fel a sarkanyok is, s vitték el a harom nénédet
egymas utan harom éjjel. — Jol van - azt mondja Janko
-, most menj el, édesanyam, siiss nekem igen hamar a
tejeddel dtra harom pogacsat, addig, amig kimegyek
apamhoz a mezdre, hogy elblcstizzam téle. Ott termett
Jankd, ahol nem is vetettek. Egyszer csak hallja az apja,

hogy valaki nagyban rikoltoz: - Csa, Daru, csa, te Szi-
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laj, hé meg, Binda a bardzdaban! Hat latja, hogy sii-
rog-forog mind a négy 6kor, mint a szél, alig gy6zi az
okrok utan az ekeszarvat fogni. De azért a munka igen
jol folyik, a barazda egyenes, mint a nyil, hiba sehol
sincs. Néhany perc, hat a foldje, egy egész hold, meg
van szantva. — Istenem - kérdi —, micsoda dolog legyen
ez? — En vagyok, apAm - feleli Jankd -, ugye, tudok
hozza? - Tudsz, fiam, tudsz, de ki vagy, hol vagy? - Itt
vagyok, az eke szarvat fogom, hat nem latja, hogy én
vagyok? — feleli Janké. No, végre, addig s addig néz,
amig meglatja az 6 Borsszem Jankojat. — Hat te vagy az,
kicsi fiam? Gyere, hogy vegyelek le onnat! Leesel, fiam!
- Nem, apam, ne féltsen engem. Bucsuzni jéttem. Me-
gyek a harom néném utan. Harom esztendére, matol
kilenc napra vagy hazahozom &ket, vagy ne is varjon
soha idehaza engem - akkor az esztend harom napbdl
allott. No, egy sz6 mint szaz, kezet szorit Janko, s megy
haza. Egy pillanat alatt megeszik vacsorara vagy hat
nagy pogdacsat, harmat tarisznyajaba tesz, botot vesz a
kezibe, anyjat megcsokolja, s felugrik az udvarukon
levé kortefara. Eppen jokor, mert a fa éppen induldban.
El be vele a nagy erddbe, agon-hegyen be a likba, pont
éjfélkor helyt volt a fold alatti vilagban. Ott leszall a
fardl, leheveredik a fiibe, hogy nyugodja ki magat. Nem
sokdig nyugodott Jankoé, mint akinek nagy dolga van
elvégezni valo, jokor reggel, mikor még alig villimo-
dott, néz szerteszéjjel, jobbra-balra, dorgoli a szemét,
hogy jobban lasson, amig végre addig vizsgalédik, hogy
meglat tavolrol valami fényeset, mint egy ragyogo csil-
lag. Azonnal arra veszi utjat, s megy, megy, délel6tt ti-
zenegy oOrara pontban odaért. Hat latja, hogy az egy
tényes rézbdl épiilt var, ami forog sziintelen, mint egy
lefektetett kerék a malom korongjan. Ttinédik, gondol-
kozik magdban, hogy hogy lehetne bejutni abba a fé-

nyes varba. Tori az eszét szinte egy o6rdig. Mar-mar



MESE | Borsszem Janko - Kriza Janos gy(jtése

azon volt, hogy vesz egy nagy szalfat, s azzal, mint a
molnarlegény szokta a malomkereket megallitani, 6 is
megakasztja a sarkonforgd varat, amikor szerencséjére
allo délkor az is egyszeribe megallott. No, ez tetszett
Jankonak, a kapuhoz futott, csakhamar benyitja, s
megy egyenesen a legfényesebb palota felé. A palota ab-
lakdaban meglat egy szép uriasszonyt, olyanformat,
mint amilyenek itt a f6ldszinen vannak. Kszon neki,
felel is az Uriasszony az ismeretes, rég nem hallott széra.
De hogy nem latja a kdszondt, azt mondja: - Akarki
légy, hallom, hogy magyarul beszélsz, én is magyar va-
gyok. Gyere, siess fel a palotamba, hogy tarthassalak
jol, s azutan haladj tovabb, amig férjem, a haromfeju
sarkany, haza nem jon, mert ha itt kap, nem kegyelmez
az életednek. Ebben a szempillantasban lesuppan a ma-
gassagbol egy nagy rézbuzoginy, éppen egymazsas,
Janko mellé. Janko kérdi: — Miféle dolog ez? Az uriasz-
szony most mar észrevette Jankot, s azt mondja neki: —
Siess, rejtsd el magad valahova, mert ez annak a jele,
hogy a férjem egy mérfoldre van. Olyankor mindig
hazadobja a buzoganyit, hogy azalatt, amig jon, az asz-
tal teritve legyen, s az étel se hideg, se meleg ne legyen.
De Janké nem azért jott, hogy elbujjon. Kapja magat,
felkapja a buzoganyt, megtekerinti a feje felett két-
szer-haromszor, s ugy kidobta a varbdl, hogy éppen két
mérfoldre esett le. Latja ezt a sairkany, bamult rajta, de
nem volt egyéb mit tenni, utanaballagott a buzogany-
nak, és most az egyszer a vallan vitte haza. Janko pedig
ezalatt felmegy a palotdba, koszonti a nénjét, eléveszi a
tarisznyajabdl a pogdcsat, s kinalja beldle. Alighogy
megkdstolta, azonnal rdismert: - Jaj, ez éppen az anyam
tejével van siitve! - No, egyél hat bel6le, mert én éppen
az 0cséd vagyok. Utanad jottem, hogy megszabaditsa-
lak. - Jaj, kedves 6csém, mit gondolsz, hiszen az én fér-

jem, a haromfeji sarkany, ha itt kap, elevenen befal
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téged. — Meglatjuk, néném - szolott Janké -, vagy meg-
halok, vagy megszabaditalak. En megigértem anydm-
nak, s megtartom a szavam. Ezalatt kozelgett a sarkany.
Az asztal megteritve, harom nagy pogacsa rézbdl,
harom kad tej forralva készen varta a gazdat. Ez volt a
rendes ebédje. Megjon a sarkany. Még be sem 1ép jol a
kiisz6bon, azt mondja: — Piha, milyen emberbtizt érzek!
Ki van itt, asszony, a haznal? Az asszony szolott volna,
nem is, félt, sargult pirult, nem tudta, mit mondjon. Ha
megmondja, elarulja az 6ccsét, ha nem, neki lesz vége.
Jankd azonban nem sokaig busitotta a nénjét, hanem
amig a nénje habozott, 6 addig eldallott. — Jénapot,
sdgor, én vagyok itt, azért jottem, hogy meglassam a
nénémet. — Piha, de kicsi ember vagy, ségor! Nem is
tudom elképzelni, ki hajitotta a buzoganyomat olyan
messzire. Tudom mar, hogy nem te. — Lassan, sogor -
felel neki Janko —, kicsi a bors, de hatalmas! Tudod-e,
hogy én Borsszem Janko vagyok? — Hallottam hiredet
- azt mondja a sarkany -, de ma itt hagyod a fogadat,
mert ma megkiizdiink egymassal. No de gyere, egyél,
igyal, mert hidd meg, nagy dolgod lesz még ma. Janko
nem hivatta magat kétszer, asztalhoz iilt, a rézpogacsa-
bdl kett6t csakhamar feltormolt, amig a sarkany egyet
csak nyammogott, a kad tejeket pedig egymas utan ugy
felhajtotta, mintha csak egy kispoharral lett volna. -
No, ségor, készen vagyok, koszonom az ebédet. De las-
sunk dologhoz, kiizdjiink meg. Hivtal az elébb! A
sarkany forrott mérgében, nekitiirkézik, s kimennek az
udvarra. Megragadja Jankét, felemeli a feje felibe -
konnyen tehette —, s Ggy vagja sogorat a foldre, hogy
Janko éppen térdig siillyed a foldbe. De Jankd se rest,
kapja magat, kiugrik a foldbél, fogja az otromba sar-
kanyt, felemeli a f6ldrél, megkanyaritja kétszer-hdrom-
szor, s gy vagja foldhoz, hogy éppen nyakig stillyedt el.
Akkor kapja a nagy rézbuzoganyt, ugy veri fejbe, hogy



a haromfejli sarkany még jajt se tudott mondani. Ba-
mult rajta a nénje, de azért még tovabb is aggddott az
dccse sorsdn. — Ocsém - azt mondja neki —, ennek a
sarkanynak még van két batyja, az egyik hatfejdi, a
masik tizenkétfeji. Azok bosszut allnak rajtad. - Meg-
latjuk, néném - azt mondja Janké —, most kinyugszom
magam, s holnap hajnalban megyek, hogy a masik két
nénémet is felkeressem. Ugy is lett. Janké mésnap még
virradat el6tt talpon volt, s kiment a rézvarbol. Felha-
gott egy dombra, koriilnézett, s meglatott nagyon-na-
gyon messze egy a tegnapinal tiindoklébb csillagot.
Mar eldre tudta, hogy az az eziistvar, a hatfejt sarkany
vara. Meg se nyugodott, amig oda nem ért. Ez a var is
allo délkor megallapodott, és igy Janko bemehetett, s
csakhamar felment a legfényesebb palotaba, ahol a
nénje az ablakban iilt, és himet varrt. De ahdnyat 6ltott,
annyi konnycseppje hullott rdja. Siratta rabsorsit a
masvildgon. Rakdszon Jankd: — Ne sirj, néném, utdnad
jottem. Ttz-viz, élek-halok, de bizonyosan megszaba-
ditalak téged. Zsupp, jon a kétmazsas eziistbuzogany, s
jelenti, hogy a hatfejli sarkany két mérfoldre kozelitett
immar. Janko csavarint egyet a kétmazsas buzoganyon,
s visszaveti a sarkanynak éppen harom mérfoldre. Azt
mondja a sarkany: - Ugyan nagy vitéz lehet az én ha-
zamnal, talan éppen maga Borsszem Janko. Akarki
lesz, de megadom az 6vét — mormogta bossztsagaban,
de mit volt mit tenni, csak utdna kellett menni a buzo-
ganynak, vallara vette s hazaindult. Ezenkozben Janko
el6vette a tarisznydjat, elé beléle a pogacsat, kinalja a
nénjét. Az is, mihelyt megkostolta, raismert az anyja
tejére, s Jankot dccsének ismerte el. De marmost azon
aggddott, hogy hova rejtse el, nehogy a sairkany megol-
je. De Janké nem olyan fia volt, hogy elbujjék akarki
el6l. Alig érkezett meg a hatfejii sarkany, eleibe all

Janké s kdszonti: - Jonapot, ségor! - ugy megszoritotta
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a kezét, hogy nagyot orditott a sarkany fajdalmaban. -
Hat te semmi, te volnal az én s6gorom? Te tudtad volna
tegnap a batyamat meg6lni? No, akarki vagy, akarmi
vagy, késziilj a halalra! Most megadom a tiedet. - Nosza,
sogor — azt mondja Jankd -, éppen azért jottem, hogy
meglassuk, mit tudsz a vitézséghez! Ki az udvarra, s
Osszefogdzik az egymast horgos szemmel nézé két
sogor. ,No, szegény Jankd, most te sem a haromfejii
sarkanyt leled” — gondolta Janké magaban. S szinte
rosszul is jart, mert a sarkany felemelte 6t hat olnyire,
és ugy utotte a foldhoz, hogy ha a labat széjjel nem veti,
keményen nem tartja, nyakig siillyedt volna a foldbe.
De Janké nem akarmilyen kiizd6 volt! Megragadja a
sogort, forgatja ide s tova, s amint latja, hogy itt tobbet
ésszel, mint erdvel, kaszat vet a sarkanynak, kiiiti a
labat aldla, s ugy taszitja f6ldhoz, hogy elszédiil bele.
Akkor Janko kapja a buzoganyt, hasznalja az id6t, s ugy
iti hatba a sarkanyt, hogy az meghalt tartozatlanul. -
Ugy kell neked - azt mondja Janké -, most nem én va-
gyok, ugye, a semmi? S azzal sietett fel a palotaba, ahol
a nénje ezer aggodalommal véarta, mar az asztal teritve
szamara. Jankd nem sokat kérette magat, hozzaiilt, s
hozza is latott ételhez, italhoz, azutan lefekiidt, hogy
nyugodja ki magat. Reggel még virradat el6tt ismét tal-
pon volt, s Gtnak indult a legkisebb nénje felkeresésére.
Most nem sokaig kellett vigyazkodni, mert a tizenkét-
fejli sarkdny véra aranybdl volt, s Janké azt gondolta;
hogy a felkel6 nap, amikor meglatta. Ment, mendegélt
Jankd, s hat éppen 4ll6 délben érkezett meg, amikor a
forgé aranyvar megallott. A harommazsas buzogany
tiszta aranybdl éppen akkor zsuppant le, amikor a
nénje palotajahoz ért, s azt 6 minden himezés nélkiil
négy mérfoldre hajitotta vissza. Amig a tizenkétfejl
sarkany a buzoganya utan cammogott, s a vallan harom

mérfoldrél hazaemelte, Janké addig megismertette
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magat a nénjével, s elmondta, hogy 6lte meg a harom-
meg a hatfejli sarkanyt, s elmondta azt is, hogy ugyan-
ezt szandékozik tenni a tizenkétfejtivel is. De a nénje
azt mondta, hogy most az egyszer ne probaljon, mert a
tizenkétfejli sairkanyt még senki le nem gy6zte, hanem
inkabb bujjék el egy szegletbe. De Janké nem volt ijed6s
legény, s megnyugtatta a nénjét, hogy csak hagyja red a
dolgot, majd eligazitja 6. No, 6 el is igazitotta, hogy nem
volt kdszonet benne. Megallott az aranyvar kapujanal a
mezdn, s ott varta a tizenkétfejii sogorat. Nem sokat
késett az, s eldre forrott mérgében, mert mar tudta,
hogy a sogora jott ellene, hogy a nénjét elvigye téle. De
mennyire bamult, mikor latta, hogy Janké nem egy
orias, hanem csak akkora, amekkora lehetett. Nem is
koszont neki, hanem fogta a buzoganydt, s ugy vagta
hozza, hogy a f6ld is felszakadott utdna. Janké azonban
az efféle eldl, mint a bolha, félreugrott, s amig a sarkany
a buzoganyt felemelte volna, nyakaban volt Jankd, s egy
pillanat alatt tizenegy nyakat tekerte ki, csak a tizen-
kettediket hagyta meg. A sarkany latta, hogy vége van,
ha szépen nem sz6l Jankénak. Kérni kezdte hat: — Edes
sogor, kérlek szépen, csak ezt az egy fejemet hagyd meg,
mindent megteszek, amit kivansz. Janké nem volt rosz-
szlelki ember, megegyezett a sarkannyal, s az élete val-
sagaban megmondta, hogy van a palotijaban a
poharszék tetején egy aranyvesszd. Ilyen vessz6 van
ezlistb6l s rézbdl a masik két nénjénél is. - Vedd csak a
vessz6t — azt mondja a sarkany -, iisd meg vele a vara-
mat, s lesz bel6le egy aranyalma. Tedd a zsebedbe, s
viheted magaddal, ahova akarod, s ahol akarod, hogy
haszndld, tedd le a f6ldre, isd meg a vesszdvel, s var lesz
beléle, amilyen volt. Jankénak sem kellett tobb, szaladt
a nénjéhez, vette az aranyvessz6t, s hogy a nénjét a var-
bdl kivezette, megsujtotta az aranyvesszejével, s a var

nyomban aranyalmava valtozott, akkor a zsebébe tette,
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s vitte magdval. Igy tett az eziistvarnal is, igy a rézvar-
ndl is. Vitte magaval a hdrom nénjét, amig elért a vilag
kapujahoz. Itt abban allapodtak meg, hogy a kortefan
menjen ki az egyik, az hozzon hosszu kotelet s egy nagy
zsakot, s rendre huzzak ki egymast. Janké két nagy
hibat tett szeretetbdl. Egyik az volt, hogy az almat s a
vesszOt visszaadta mindenik nénjének, a masik az, hogy
utoljara akarta magat kihuzatni. De a nénjei nem vol-
tak jolelkiiek, attdl féltek, hogy Janké még el is veheti
tolitk a kincseket, s elhatdroztak, hogy mikor Jankot
télig kihuztak, visszaeresztik. De Jankénak még volt
egy kicsi esze, élt a gyanuperrel, s azért maga helyett a
buzoganyat tette a zsakba, hogy lassa meg, milyen in-
dulatd nénjei vannak. Azok pedig a zsakot visszaejtet-
ték, s ha Jankd beleiilt volna, mind szildnkra szakadott
volna. Immar szegény Janko egyediil maradott az alsé
vilagban. Kimenni nem tudott, mert nénjei otthon az
alvilagba jaré kortefat kivagattak s elégették, nehogy
Jankd azon valahogy vissza j6jjon a hazajaba, s ket
megtalalja. Amint igy buslakodik magaban, egyszer
csak hall valami keserves madarsirast. Odasiet, hat
latja, hogy egy nagy kigyd, mint egy kotérud, tekeredik
egy magas fara, ahol griffmadarkak voltak. Odamegy
Jankd, s egyszeribe ugy leiiti onnan a kigyot, mintha
nem is lett volna. Mikor ez megtortént, felmaszik a ma-
darfiakhoz, s azok készonik neki a jot, hogy az életiiket
megmentette, s azt mondjak: - Hat még apank s anyank
mikor hazajon, hogy meghalaljak! Amit éppen kivansz,
mindent megtesznek! De gyere, bujj a szarnyunk ala,
amig hazajonnek, mert apank s anydnk 6romében,
hogy meglat minket, hogy éliink, elnyel téged. Eppen
jokor, mert az dregek csakugyan jottek, s mikor lattak,
hogy a fiaikat a kigy6é nem olte meg, gy oriiltek, hogy
csuda. Mikor az 6romiik kezdett egy kicsit csendesed-

ni, elémutattak a fiak Jankot. Csak egy kicsi hija volt,



hogy fel nem faltak szegényt. — Kérj vitéz, ami kivansz,
mindent megtesziink — azt mondtak neki: Janké azt
kérte, hogy vigye ki 6t valamelyik a fels6 vildgba. Meg
is lett. A vén griffmadar feltarisznyélt egy bivalyt meg-
nyuzva, s meghagyta Jankénak, hogy mikor visszanéz,
mindig vessen egy darabot a szajaba. Repiilt mar a griff
felfele, Janko a hatan. Vetette a hust mindegyre, amig
az egész bivaly elfogyott, s még mindig nem voltak a
kijar¢ liknal. Egyszer néz hatra a griff, s hogy nem volt

hus, kapja magat Janko, s vag a sajat cobokjabol. Azt is
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elnyeli a griff, s abban a pillanatban mar a f6ldén is vol-
tak. — Miféle hust adtal utoljara? - kérdi a griff. — A co-
bokombol vagtam - azt mondja Jankd. — Gondoltam
— felelé a griff —, mert igen édes volt — azzal a helyére
tette a hust, reafujt, s egy pillanat alatt odaforrott. Janko
megkoszonte a griffmadarnak a szives segitséget s ha-
zament. Nénjeit6l a varakat elvette, s 6ket biintetésbél
kicsapta a vilagba, elvett egy kiralyleanyt, s még ma is
¢l, ha meg nem halt. Legyen a kigyelmetek vendége hol-

nap, s ha nem jonne, a részét adjak a mesemonddnak.

Forras: Kriza Janos (1961): Az dlomlato fiui. Budapest, Mora
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Molnar Jacqueline

illusztrator

»Szdmos torténetet illusztraltam a vildg minden tdjdrdl, kiilonbozo kultirdakbél. Tobb mint 40 kényvet adtam

ki gyerekeknek és tinédzsereknek, és mostandban sajdt torténeteimet irom és illusztralom.

Szeretek az erds szinekkel és a kiilonbozd technikakkal jatszani. Konyveimmel arra 0sztonzom a gyerekeket,

hogy olvassanak, és szdrnyaljon a fantdzidjuk.

Szdamos animdcios rovidfilmet készitettem, babszinhdzakkal mitkodom egyiitt, és workshopokat is tartok.”

Forras: https://jacquelinemolnar.com/about-me/
Képek:
Nuria Figueras: El singlot extraordinari (Publicacions de 'Abadia de Montserrat, 2025)

kotetéhez készult illusztraciok



Molnar Jacqueline illusztracioi | MESE

e

- - :o
%7

14- N

cm |E

{=a]—{eu}

=]

83



MESE | Térdszéli Katica

KUSPER JUDIT Dr. habil

egyetemi docens

Kusper Judit az egri Eszterhazy Katolikus Egyetem Irodalomtudomanyi tanszékének egyetemi docense,
aki almaiban remélte, s feln6ttként most meg is éli, hogy az a munkdja, amit gyerekként a leginkabb sze-
retett: olvasni, szovegekkel, mesékkel foglalkozni, torténeteket kitalalni, s emellett tanitani. Szakteriilete
a XIX. szazad magyar irodalma, melynek tanitasaval kapcsolatban hallgatoéit arra 6sztonzi, hogy probal-
janak ki 0jité modszereket, igy nyuljanak batran a mese- és irodalomterapia eszkozeihez. Szereti felfedni
a mesék szimbolumait, amelybdl mindig azt bontja ki, amire éppen sziiksége van, igy azt a tudast, amit

egy népmese képe hordoz barmikor el6 tudja venni - igy allitva helyre a rendet.

Terdszeli Katica

Ajanlas

»Lépj at Katicdval a kertkapun akkor is, ha megoldhatatlannak tiinik a feladat! Te menj akkor is, ha senki mdsra nem
szamithatsz, csak magadra, s arra, amit magaddal hoztdl - fejben, szivben, lélekben.

Evtizedek 6ta hordozom magammal ezt a mesét egy ldnyrdl, aki erds tudott lenni akkor, amikor erésnek kellett lennie,
s gyengéd, amikor arra volt sziiksége. Tandcsot kovetett, amikor az segitette, majd a maga feje utdn ment, amikor csak
arra szamithatott. Térdszéli Katica mindig fogta a kezem, s bizom benne, hogy ezutdn sok-sok mesehallgato kezét fogni

fogja, ha dtlépnek a kertkapun.”
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E gyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy dregasz-

mindenkin ki tudott fogni. Mdr egy egész orszagban

szony, s annak egy lanya. Az olyan képé volt, hogy

elterjedt a hire. Meghallotta ezt a kiraly is. Azt mondta,
hogy menjen el hozza is a lany, és fogjon ki rajta, de ugy,
hogy a szobdjaba be ne tegye a labat.

A lanynak éppen kapora jott a dolog, mert az anyja
beteg volt, és mindig azt mondogatta: ,,Egyszer ettem
a kiraly siiteményébdl, de még most is a szamban van
az ize; eredj, hozzal téle egy kis stiteményt!” A lany el
is ment a kastély elé. Ott délalkodott, mintha keresne
valakit. Egyszer csak latja, hogy a szakacs egy nagy tal
stiteményt visz a kamraba. Hirtelen odaszolt hozza,
hogy menjen rogton a kiralyhoz, mert annak nagy be-
szédje van vele, majd 6 tartja addig a talat. A szakacs
szot fogadott. De a kiraly kikergette a szakdcsot, hogy
6 bizony nem hivatta. A szakdcs valtig bizonykodott,
hogy neki azt mondtak; még most is ott van a lany a
konyha el6tt, ott tartja a siiteményes talat. Kiment a ki-
raly a szakaccsal, hogy megnézze a lanyt, de mar akkor
nem volt ott se lany, se siitemény. Bemegy a kirdly meg
a szakacs a konyhaba; hat minden 6sszevissza volt for-
gatva, az ajtdra pedig ez volt irva:

Itt voltam, mar itt voltam,

Rajtad most mar kifogtam,

Kis Térdszéli Katica,

Imre kiraly banata.

Ha nem tetszik, tégy rola.

Katica meg hazavitte a siiteményt. Mikor mar az
anyja jollakott, megint mondja a lanyanak: , Egyszer
ittam a kiraly borabdl, de még most is a szamban van
az ize; eredj, hozzal onnét egy kis bort!” Katica egy
darabig szabddott, hogy akkor neki vége lesz, de aztan
mégis elment. Bement a kiraly pincéjébe, s azt mond-

ta a csaposnak, hogy menjen rogton a kiralyhoz, mert
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annak nagy beszédje van vele, majd vigyaz 6 addig a
pincére. A csapos el is ment, de a kirdly 6t is elkergette,
hogy 6 bizony nem hivatta. A csapos valtig bizonyko-
dott, hogy neki azt mondtak: még most is ott van a lany
a pincében, ott 6rzi a bort. Kiment a kirdly a csapossal,
mert mar sejtette, hogy Térdszéli Katica csinalt megint
valamit. Hat a hordok mind el voltak eresztve, a legna-
gyobbikra pedig ez volt irva:

Itt voltam, mdr itt voltam,

Rajtad most mar kifogtam,

Kis Térdszéli Katica,

Imre kiraly banata.

Ha nem tetszik, tégy rola.

Katica meg hazavitte a bort. Mikor az anyja jot ivott,
megint mondja a lanyanak: ,,Egyszer ettem a kiraly al-
majabol, de még most is a szamban van az ize; eredj,
hozzal nekem a kiraly kertjébdl egy kis almat!” Katica
egy darabig szabddott, hogy akkor neki vége lesz, de
aztan mégis elment. Odamegy a kiraly kertészéhez, s
azt mondja neki, hogy menjen rogtén a kiralyhoz, mert
annak nagy beszédje van vele, majd vigyaz 6 addig a
kertre. A kertész el is ment, de a kiraly kikergette, hogy
6 bizony nem hivatta. A kertész valtig bizonykodott,
hogy neki azt mondtdk; még most is ott van a lany a
kertben. Kiment a kirdly a kertésszel, mert mar sejtette,
hogy megint Térdszéli Katica csinalt valamit. Hat a sok
szép alma mind a foldon hevert, a kertajtora pedig ez
volt irva:

Itt voltam, madr itt voltam,

Rajtad most mar kifogtam,

Kis Térdszéli Katica,

Imre kiraly banata.

Ha nem tetszik, tégy rola.

A kiralyt mérgében mindjart elontotte az epe. De

hiaba hivtak 6ssze az orvosokat, egy se tudta megmon-
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dani, hogy mi a baja. Meghallotta ezt Katica is. Fel6lt6-
z0tt orvosnak, elment a kirdly kastélyaba, hogy 6 meg
tudja gyogyitani, csak hozzak el hozza. El is vitték a
kiralyt. Katica megvizsgalta a kirdly kezét, megnézte
a nyelvét, megkopogtatta a mellét. Aztan azt mondta,
hogy nagyon sokat mérgel6dott, hat megnétt az epéje.
Orvossagul azt ajanlotta, hogy hintsék be a kiraly egész
testét soval meg paprikaval, aztan varrjak be 6korbor-
be, az majd lehtizza az epéjét. Meg is tették, de a s6 meg
a paprika ugy csipte a kiraly testét, hogy 6felsége ki-
szaladt a szobabdl. Epp akkor hoztak szembe neki egy
cédulat, arra ez volt irva:

Itt voltam, madr itt voltam,

Rajtad most mar kifogtam,

Kis Térdszéli Katica,

Imre kiraly banata.

Ha nem tetszik, tégy rola.

Most aztan nagyon megharagudott Katicara a ki-
raly. Mindjart katonakat kiildott utana. Amikor pedig
elébe hoztak, megparancsolta, hogy zarjak be Katicat
a kastélyba, mert 6 maga akarja megélni. Katica csak
azt kérte, hogy hadd vihesse magaval a szalmababujat.

Az olyan nagy volt, mint 6 maga, és éppen ugy volt
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oltozkodve is, mint 6. A baba hasat nyakig teletomte
mézzel, ugy vitte magaval. A kastélyba érve, a babot
befektette az agyba, 6 maga meg az agy ala bujt. Este
egyszer csak nyilik az ajt6. Bejott a kiraly, és a kardjat
a szalmabab mellébe szurta. A sztrastol a méz a kiraly
szajaba froccsent. Nagyon édes volt. A kiraly erre azt
mondta: ,Ha tudtam volna, hogy ilyen édes a véred,
nem Oltelek volna meg!” Most mar egyébként is sajnal-
kozott a dolgon, mert hiszen 6 parancsolta, hogy Katica
menjen el hozza, és fogjon ki rajta, de gy, hogy a szo-
bajaba ne tegye a labat. Katica csak az 6 parancsolatjat
teljesitette. Banatdban a kiraly most mar azt mondta,
hogy ha Katica nem halt volna meg, feleségiil venné,
mert az ilyen tigyes lany bizonyosan jo feleség is lenne.
Erre mar Katica is megszolalt az agy alatt, hogy a kiraly
csak a babut sztrta meg, nem 6t. Aztan kibujt az agy
aldl. A kiraly nagy 6rvendezve mindjart megolelte, s azt
mondta neki: ,,En a tied, te az enyém, aso-kapa se va-
laszt el egymastol!” Két hétig tartott a lakodalom, egy
hétig a karlatd. Volt ott minden ennivald, folyt a bor,
mint a Koros; az én hasam is majd kipukkant a nagy
jollakastdl. Katica meg a kiraly pedig boldogul élnek

még most is, ha meg nem haltak.



Nemes Anita illusztraciéi | MESE

Nemes Anita

illusztrator

Az életiink torténései sokszor alakulnak meseszeriien. Hol boldog, hol kevésbé az, de ha odafigyeliink, akkor
az élet csoddt csoddra képes halmozni. Gyakran meglepédom, hogy mennyire kovetkezetesen sodrédnak a valo
életiink eseményei is. Ha valamit nagyon szeretnénk, mint a Jeripusz f6hdse Balambér is tette, és az elhatdrozds
elég erds és mélyrdl jovo, akkor az élet — nevezziik akdr sorsnak, akdr Istennek — mellénk dll és nagy magidjaval

ugy alakitja, hogy elérhessiik célunkat. A Jeripusz viltozatos karakterei és helyszinei olyan élénken jelentek meg

a fejemben, hogy szinte gondolkodds nélkiil rajzoltak meg onmagukat. Akdr az életben, ebben a konyvben sem

minden gy alakul, mint ahogy vdarndnk - ettél olyan izgalmas -, de mindenki elégedett és végiil oriil sorsanak.
Képek:
Magyar Katalin: Jeripusz (Moéra Kiad6) cimii konyvéhez késziilt illusztraciok

Jeripusz borito, Amikor Eszter Jeripusznél vacsordzik
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ROSTAS BEA PIROS

szobraszmiivész, festdmiivész

Rostds Bea Piros szobraszmiivész a nevetd szemi eleven alkot6-erémii, telis-tele sodré energiaval, ami-
vel mar teleszoborta a fél vilagot. Szobrai 27 orszagban kaptak és talaltak életteret. Teremtd energija
nem csak szobraszataban, festészetében keres helyet maganak, hanem otthonra lel azokban a gyerekek-
ben és fiatalokban, akik az 6 6sszmivészeti alkotomiihelyének biztonsagaban taldlnak utat sajat alkotd
kedviiknek. Férjével, Andreja Jovic illusztrator és grafikusmiivésszel Egerben élnek, alkotnak, és tanita-

nak a muivészetek szabadsagdra, a szabadsag muvészetére.

Az okos lany

(Matyas kiraly mesék)

Ajanlas

Gyermekkorom meghatdrozé vizudlis élménye volt a Magyar Népmesék sorozat. Mind miivészi, esztétikai mivoltaval,
mind tartalmadval, tanulsdgos torténeteivel erés hatdst gyakorolt sajat miivészi vildgomra is. A szimbolizmus, népi
elemek, leegyszertisitett formdk, szinek jelentése felfedezheté szobraimban, festményeimben is. Ami pedig nagyon
~magyar”, az a kritikus humor, a metafordkban ,,lepuhitott” kritika, valésdgabrdzolds .Az altalam kivdlasztott mese
nemcsak ezekben gazdag, de innovativ, kreativ, dtletes és a népi tradiciokra épit. A Mdtyds kirdlyrol szolo legendds

torténetek jellemzdje a triikkos kihivds és a bolcs tanulsdg.
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M atyas kiraly sokat jart-kelt az orszagban. Hol

Egyszer, mikor éppen fényes kiséretével hajtatott at egy

fényes hintdn, hol rossz szekéren, hol gyalog.

falun, a piac mellett rdhajtott egy nagy, félrevetett ma-
lomkére. A hintaja kereke abban a minutumban 6sz-
szetorott. Bosszankodott Matyas, kiszallt a hintobol.
Meglatta, hogy a piactéren nagy sokadalom tiilekedik.
Odakiéltott nekik nagy mérgesen:

- Hol van a kendtek biréja?

- En volnék az, kérem aldssan 4llt el§ a megszep-
pent bird.

- Micsoda gondatlanok kendtek? Az ember nekihajt
az eldobalt malomkdnek, s odavan a kereke! Hallja-e?
Mire visszajovok, nekem hengerittesse el onnan azt a
kovet, de meg is nytzassa, mert ha nem, a fejével fizet!
- mondta haragosan a kiraly, s egy masik hintéval to-
vabbhajtatott. Nagy banatba esett a bird. Hat jol van,
elhengeriteni csak elhengeritették az ttbdl azt a ma-
lomkovet, de hogy a mennykébe gondolta a kiraly, hogy
még meg is nyuzassa? Fott a feje ékteleniil, éjjel-nappal.
Utoljara mar enni se tudott.

— Edesapadm, mi lelte kendet, hogy olyan nagyon t&p-
renkedik? — kérdezte a bird leanya.

- Ajjaj! Hagyd el leinyom, nem fehérnépnek vald az
olyan gond, ami most az én fejemet busitja — haritotta el
a lanyat a bird. A leany csak nem nyugodott, addig-addig
kérlelte az apjat, hogy végiil a bir6 csak kibokte, mi baja.

— Erre jart a minapaban Matyas kiraly. Egy eldobalt
malomkdre rahajtott, 6sszetort a hintdja kereke. Meg-
parancsolta, hogy a kovet takaritsuk el az utbol, de még
nyuzassam is meg, mert ha nem, hat a fejemet veszi -
nyogte ki a biro.

- Ugyan édesapam, emiatt kend egy cseppet se busla-
kodjon! Mikor jon a kiraly? Majd én megfelelek neki.

Rostds Bea Piros ajanlasaval | MESE

- Holnap délre varjuk, jaj! ]aj, jaj, mi lesz? — sopanko-
dott a bird. Nem nagyon bizott a lanya segitségében. Mas-
nap délben megérkezett a kiraly.

- Hol a bird? - kérdezte kemény hangon. — Elhengerit-
tette-e azt az atkozott malomkovet? Megnyuzatta-e, ahogy
parancsoltam?

— En jottem el apam helyett - 4llt el takarosan a bird
lanya. A kovet elhengerittettiik, de megnytzni meg nem
nyuzathattuk. EI6bb felséged vegye a malomkdnek a vérét!
Ki latott mar olyant, hogy el6bb nytizzanak meg valamit, s
aztan vegyék a vérét!

A kirdly erre nem tudott mit valaszolni. Otthagyta a
falusiakat, de a lany éles elméje igen megtetszett neki. Egy
nap lizent a lanynak, hogy keresse fel a varaban. A bir6
lanya felkereste. Igy sz6lt hozza Matyas kiraly:

- Teleany, van énnekem szazéves kenderkdcom, fonjal
nekem abbol aranyfonalat! Feleli a leany:

- Van az én apamnak ezerszaz esztendds sovénye,
abbol csinaltasson nekem &felsége aranyorsot, s akkor én
megfonom az aranyfonalat!

Latta a kiraly, hogy nem bir kifogni a ledny eszén, de
azért még egyszer megprobalta:

- Hallod-e leanyom! Van énnekem a padldson egy
szazesztendds, lyukas korsém. Nem birom hasznalni, mert
kifolyik bel6le minden. Foltozd be nekem azt a korsét!

- En szivesen, csak arra kérem felségedet, hogy for-
dittassa ki a szazesztend6s korsarat! Ki latott mar olyant,
hogy valamit a szinér6l megfoltozzanak - felelte a leany.

Gondolta magaban a kiraly:

- Sokat j6ttem-mentem az orszagban, de ennek a lany-
nak pérjat sehol nem talaltam. Egy kirdlynak éppen ilyen
okos feleség vald, el is veszem feleségiil. A Matyas kiraly
nem sokat teketdriazott, megkérte a bir6tdl a lanya kezét.

Boldogan éltek, mig meg nem haltak.

forras: https://www.nepmese.hu/mesetar/mesek/matyas-kiraly-mesek/az-okos-lany-matyas-kiraly-mesek
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Szimonidesz Hajnalka

illusztrator

Az a torekvésem a rajzaimmal kapcsolatban, hogy ne egy adott mese kereteibe legyen lesziikitve a megjelend

illusztrdcio, — persze amennyiben a szoveg is teret ad ennek - hanem adjon tavlatot. Nyisson egy mdsik vildgot,

a szemléld sajdt képzeletét, aminek mar lehet semmi kize az adott meséhez. Vagyis onallé alkotdskeént is legyen
erd benne. Néha taldn sikeriil.

Képek:

Hubert Jegat: Ejszakai madarak (Papirszinhdz / Csimota kiadd) kényvéhez késziilt illusztraciok

WVilagitotorony”, ,Csillagmillidrd”
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MESE | A csillagszem juhdsz (Albert Andras meséje)

SZAKONYI NOEMI

filmrendez6 és producer

Szakonyi Noémi eredetileg diplomatanak késziilt, majd filmrendez6ként szerzett diplomat el6bb Peking-
ben, azutdn Budapesten. Filmjeit ismerve mondhatjuk, hogy filmesként mégis diplomata lett. Kiszol-
galtatottak, magukra maradottak, érzékeny iigyek, kényes kérdések tapintatos képvisel6je, szdszoldja.
A Hat hét nagyjatékfilm rendezéjeként — vagy A boldogsag tigynoke dokumentumfilm producereként
egyarant torténeteket mond el, hogy gondolkodasra, cselekvésre, a mindenkiben rejl6 ,,csillagszemek”

felnyitdsara 6szt6nozzon.

/7 e

A csillagszemd juhasz
(Albert Andras meséje)

Ajanlas

Sokat gondolkodtam, de nem tudok most mdst ajanlani. Marad legkedvesebb segitom, a Csillagszemii. Hogy miért?

A Csillagszemii Juhdsz hii tdars ebben a gyakran félelmetes, zajos, szurkos vildagban. Arra emlékeztet, hogy mindig van
mozgdster.

A mellkasunkban ott van a védelmezd, tapldld, sugdrzo fény. A juhdsz csillag szemébdl drad az a gyogyito képesség, ami

benniink is ott lapul: hogy azt mondhassuk, amit gondolunk, és azt tehessiik, amit mondunk.
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| I ol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiraly. Ez a

te magat, az egész orszadg népének ra kellett mondani:

kiraly olyan hatalmas volt, hogy ha eltiisszentet-

adj’ Isten egészségére! Hogyha nathds volt, nem is le-
hetett mds sz6t hallani az orszagban, mint: ,,Adj’ Isten
egészségére!” Minden ember mondta, csak a csillagsze-
mi juhdsz nem akarta sohase mondani. Megtudta ezt
a kirdly, nagyon megharagudott, s maga elé¢ hivatta a
juhaszt.

Elmegy a juhdsz, s megdll a kiraly el6tt, aki éppen a
trénusan ilt, és igen hatalmas volt, rdadasul rettenete-
sen mérges. De akarmilyen hatalmas volt, akarmilyen
meérges volt a kiraly, a csillagszemi juhasz mégse félt
téle.

- Mondd mindjart: adj Isten egészségemre! — rivallt
ra a kiraly.

- Adj’ Isten egészségemre — szOlt vissza a csillagsze-
mii juhasz.

- Nekem, nekem, te korhely betydr, te! — kiabalt a
kiraly.

- Nekem, nekem, felséges ur - felelt amaz.

- De nekem, énnekem! - orditott a kiraly, és mérge-
sen verte a mellét.

- Nekem hat, persze, hogy énnekem! - mondta
megint a juhdsz, és szeliden verte hozza a mellét.

Mar akkor a kiraly nem tudta, mit tegyen mérgében,
de beleszolt a hopmester.

- Azt mondd te, tiistént azt mondd: adj Isten egész-
ségére, felséges uram! Mert ha nem mondod, halal fia
vagy!

- Nem mondom én addig, amig a kiralykisasszonyt
nekem nem adjék - felelt a juhasz.

A kirélyleany is ott volt a szobaban, kiraly apja mel-
lett wilt egy kisebb tronuson, és olyan gyonyoriiségesen

szép volt, akarcsak egy aranygalamb; no, de akarmilyen
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gyonyoriséges szép volt, azért mégis elnevette magat a
juhdsz szavara, mert megtetszett neki a csillagszemu
juhdsz, jobban megtetszett, mint akarmilyen kiralyfi.

A kiraly pedig megparancsolta, hogy vessék tiistént a
juhaszt a fehér medve tomlocébe.

El is vitték a darabontok, s bevetették a fehér medve
tomlocébe, akinek két nap nem adtak semmit enni,
hogy annal dithdsebb legyen. Mikor az ajtot becsuktak,
mindjart megrohanta a juhaszt, hogy széttépje és fel-
falja, de mikor a csillagszemét meglatta, igy megijedst,
hogy majd magat falta be, s a legtavolabbi szogletbe
kucorodott, onnan nézte, de bantani nem merte, pedig
olyan éhes volt, csak tigy nyaldosta a talpat az éhségtol.
A juhdsz meg le nem vette rdla a szemét, és hogy ébren
tartsa magat, énekelt, mert tudta, ha elaludna, a medve
rogton széttépné.

De nem aludt el.

Reggel jon a hopmester megnézni a juhasz csontjait,
hét latja, hogy annak semmi baja.

Felvezette a kiralyhoz, aki rettenetesen megharagu-
dott, s azt mondta:

- No, most kozel voltal a haldlhoz, mondod-e mar:
adja Isten egészségemre?

De a juhdsz csak azt mondta:

- Nem félek én tiz haldltol sem! Csak akkor mon-
dom, ha a kiralykisasszonyt nekem adjak feleségiil.

- Eredj hat a tiz halalba!

Es a kiraly megparancsolta, hogy vessék a juhdszt az
orids siindisznok tomlocébe. Be is vetették a darabon-
tok, s a tliskés siindisznoknak nem adtak egy hétig enni,
hogy annal gonoszabbak legyenek. De amint a disznék
nekirohantak, hogy szertefaldossak, a juhdsz kivett a
szlire ujjabol egy Vendel-napkor faragott kis furulyat,
s elkezdte rajta fujni Szent Vendel nétajat, mire a siin-

disznok visszahokkentek, aztan meg egymasba kapasz-
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kodva tancba ugrottak. A juhdsz ugy szeretett volna
kacagni, amint az ormoétlan dllatokat tancolni latta,
de nem merte abbahagyni a furulyazast, tudta, hogy
akkor mindjart rarohannanak, felfalndk, mert ezeknél
hidba volt a csillagszeme, tiz diszndnak nem nézhetett
egyszerre a szeme kozé! Ezért csak fujta a Vendel-no-
tajat; elobb csondesen, hogy a tiiskésdisznok andal-
got jartak, de aztan mindig gyorsabban, mig utoljara
olyan frisset furulyazott nekik, hogy nem gy6zték mar
az aprozast, s egészen kifaradva egy rakasra diltek. A
juhdsz csak nevetett, de gy nevetett, hogy még reggel
is, amikor a hopmester jott megnézni, maradt-e valami
a csontjaibol, a konnyek végigfutottak az arcan a nagy
kacagastol.

Felvezette aztan a juhdszt a kiralyhoz, aki még mér-
gesebb lett, hogy a disznok sem tudtdk elpusztitani a
juhaszt, s azt mondta:

— No, most kozel voltdl a tiz haldlhoz, mondod-e
mar, hogy adj’ Isten egészségemre?

De a juhasz belevagott a szdba:

— Nem félek én sziz halaltdl sem, csak akkor mon-
dom, ha a kiralykisasszonyt nekem adjak feleségiil.

— Eredj hat szaz halalba! - kialtott nagy haraggal a
kiraly, s megparancsolta, hogy vessék a juhdszt a ka-
szasverembe.

El is vitték a darabontok a sotét tomlocbe, melynek
kozepén egy mély kut volt, koriilrakva éles kaszakkal;
a kat fenekén meg egy mécses égett, hogy ha valakit
belevetnek, meglassak, leért-e a fenekére?

Ahogy odavitték a juhaszt, arra kérte a darabontokat,
menjenek ki egy kicsit, mig 6 belenéz a kaszasverembe,
talan még meggondolja magat, mondja-e a kiralynak:
adj Isten egészségére.

A darabontok kimentek, 6 pedig felallitotta a verem

mellé a fokosat, raakasztotta a sziirét, s tetejébe meg a
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kalapjat tette, de el6bb még a tarisznyat is felakasztotta,
hogy test is legyen a sziirben, akkor aztan kikialtott a
darabontoknak, hogy mar meggondolta, biz 6 mégsem
mondja.

A darabontok bementek, belokték a szfirt, a kalapot
meg a tarisznyat a verembe; hallgattak, amint esett ka-
szarol kaszara, mig leért, s utananéztek, mint oltotta ki
amécsest; aztan egészen megnyugodva, hogy most mar
igazan vége lett a juhasznak, elmentek, az pedig a sotét
szogletben nevetett.

Masnap jon a hopmester a lampassal, hat majd ha-
nyatt esett, ahogy meglatta a juhaszt. Felvezette a ki-
ralyhoz, aki mar akkor még sokkal mérgesebb lett, de
azért mégis megkérdezte:

— No, most szdz haldlban voltdl, mondod-e madr,
hogy adj’ Isten egészségemre?

De a juhdsz csak azt felelte:

- Nem mondom én addig, amig a kiralykisasszonyt
nekem nem adjak feleségiil.

- Tan olcsébban is megalkuszunk — mondta a ki-
raly, mikor latta, hogy semmi moédon el nem pusz-
tithatja a juhdszt, s megparancsolta, hogy fogjanak
be a kiralyi hintéba; akkor maga mellé tltette a
juhdszt, s elhajtatott az eziisterdébe. Ott pedig igy
szOlt hozza:

- Latod ezt az ezlisterd6t? Neked adom, ha azt mon-
dod, adj’ Isten egészségemre!

A juhdsz csak elhiilt, de azért mégis azt mondta:

- Nem mondom én addig, amig a kirdlykisasszonyt
nekem nem adjak feleségiil.

A kiraly pedig elszomorodott, odébb hajtatott, elér-
tek az aranyvarhoz. Ott azt mondta:

- Latod ezt az aranyvarat? Neked adom az eziister-
dét, az aranyvarat, csak mondd azt nekem, adj’ Isten

egészségére!



De a juhdsz, bar dmult-bamult, mégis azt mondta:

- Nem, nem mondom addig, amig a kirdlykisasz-
szonyt nekem nem adjak feleségiil!

Erre a kiraly mar nagy busulasnak adta magat, odébb
hajtatott a gyémanttoig, s ott azt mondta:

- Latod ezt a gyémanttavat? Neked adom az eziister-
dét, aranyvarat, gyémanttavat — ezt mind-mind neked
adom, csak mondd azt nekem: adj’ Isten egészségére!

Mar akkor a juhdsznak be kellett hunyni a csillagsze-

mét, hogy ne lasson, de mégiscsak azt felelte:

- Nem, nem, nem mondom addig, amig a kiralykis-
asszonyt nekem nem adjak feleségiil!

Akkor a kiraly mar latta, hogy semmiképpen nem
boldogul vele, hat megadta magit:

- No, nem banom, hozzad adom hat a lanyomat, de
aztan mondd am nekem igazan, hogy adj’ Isten egész-
ségére!

- Mondom hat, hogyne mondanam, persze hogy
akkor mondom!

A kiraly ennek nagyon megoriilt, s kihirdette, hogy
oriljon az egész orszag népe, mert a lednya férjhez

megy. Oriilt is az egész orszag népsége, hogy a kiraly-
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lany, aki annyi kiralyfit kikosarazott, a csillagszem
juhaszt mégis megszerette.

Tartottak aztan olyan lakodalmat, hogy az egész
orszagban mindenki evett, ivott, tdncolt, még a hala-
los betegek, még az aznap sziiletett gyermekek is. De
a kiraly hazanal volt a legnagyobb vigassag, a legjobb
banda ott huzta, a legjobb ételeket ott f6zték, tenger nép
ilt az asztalok koriil, a jokedv a hazfedelet emelgette; de
amint a vofély felhozta a tormas disznoéfejet, s tisztessé-
gesen elmondta:

A leves elfogyott, itt hozom a tormast,

Melynek erejétdl csokolgatjuk egymast —

s a kiraly maga elé vette a tdlat, hogy szétossza min-
denkinek a maga falatjat, egyszerre csak nagyot tiisz-
szent az erds tormatol.

- Adj’ Isten egészségére! — kialtott a juhdsz legeld-
sz0r, s a kirdly ezen ugy megoriilt, hogy 6romében
menten szornyethalt.

Akkor a csillagszemt juhasz lett a kiraly. Igen jo
kiraly valt beldle, sohase terhelte a népét még azzal is,
hogy kedviik ellenére jot kivanjanak neki, mégis jot ki-
vant neki mindenki parancsolat nélkiil is, mert igen jo

kiraly volt, s igen szerették.
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Szabo Szabolcs

tervezdgrafikus, illusztrator

Személyes gondolatként szeretném meg-

osztani, hogy az dltalam illusztralt témdk
leginkdbb kiilonbozé nemzetek mese- vagy
mondavildagahoz és azok fantdziadus, egye-
di karaktereihez kotédnek, igy a magyar
népmese vilaga is kiilondsen fontos szd-
momra. Gyerekkori élményeim koziil mdig
meghatdrozoak a nekem mesélt magyar
népmesék, valamint a Kecskeméti Films-
tudio ikonikus Magyar népmesék sorozata,
amely Jankovics Marcell kiilonleges vizu-
dlis vilagaval orok emlékként marad meg
nekem. Eppen ezért nagy 6rom szdmomra,
amikor ezekhez a torténetekhez is készithe-

tek illusztrdcidkat.

Képek:
Illyés Gyula: Hetvenhét magyar népmese
cimi konyvéhez késziilt illusztraciok.

Kisgomboc, Adj Isten egészségére
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Hazacskas

Golya, golya gilice! Mit viszel a szadban?
Szérocskét, borocskét.
Minek az a szérocske?
Szitat kotogetni.

Minek az a szitdcska?
Korpat szitalgatni.
Minek az a korpdcska?
Disznét hizlalgatni.
Minek az a disznocska?
Hédjat sz6rozgetni.
Minek az a hdjacska?
Kocsit kenegetni.
Minek az a kocsika?
Foldet hordogatni.
Minek az a foldecske?
Hazat épitgetni.

Minek az a hdzacska?

Leanyokat, legényeket, asszonyokat, embereket,

gyerekeket bele csalogatni,

meséket hallgatni, meséket mondani.

Palotas

Elmentem az erdébe kék ibolyat szedni.
Minek az az ibolya?

Szitat kotogetni.

Minek az a szita?

Tejet szlirogetni.

Minek az a tej?

Vajat kopiilgetni.

Minek az a vaj?
Aranykocsit kenegetni.
Minek az az aranykocsi?
Marvanykovet hordogatni.
Minek az a marvanyké?
Kis palotat épiteni.

Minek az a kis palota?

Sok szép jatsz6 gyerekeknek meséket mondani.

Kovetkez6 lapszamunk varhato megjelenése: 2026. tavasz



Adjon Isten az Uj évben
bort, buzat, békességet,
sotétségben fényességet.
Ujesztend§ ujat hozzon,
régi jotol meg ne fosszon.
Ki barat volt, az maradjon,
ki elindult, az haladjon

az uj esztenddében.

~Trazsi lvett illusztracioja Katheryn Allaway: My Soul Still Sing; of Everly
YA lelkem még mindig Everly-rél énekel) cim( kényvéhez




